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Molimo, prvo proditajte ovaj priruénik!

Postovani korisnice,

Prije postavljanja uredaja procitajte prirucnik.

Zahvaljujemo na odabiru ovog proizvoda Beko . Zelimo postiéi optimalnu uginkovitost
ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden primjenom najmodernije tehnologije.
Zbog toga pazljivo procitajte ovaj priruc¢nik i ostalu priloZzenu dokumentaciju prije upotrebe
proizvoda i Cuvajte ih za buducu upotrebu.

PridrZavajte se svih upozorenja i informacija u korisnickom priru¢niku. Na taj nacin zastitit
Cete sebe i proizvod od ostecenja koja mogu nastati.

Cuvajte korisni¢ki priru¢nik. Ovaj priruénik pridodaje uredaju ako ¢ete ga nekome ustupiti.
U ovom korisnickom priru¢niku koristeni su sljedeci simboli:

f Opasnost koja moze rezultirati smréu ili ozljedom.

@ Vazne informacija i korisni savjeti o upotrebi.

Procitajte korisnicki prirucnik.

f Zapaljivi materijal, upozorenja za opasnost od pozara.

NAPOMENA Opasnost koja moZe izazvati materijalnu $tetu na proizvodu ili u okruzenju

oD
E N E H G ’ 5 Podaci o modelu pohranjeni su u bazi podataka
r

proizvoda, a mozete im pristupiti unosom sljedeéih
internetskih stranica i trazenjem identifikacijske oznake
modela (*) koja se nalazi na energetskoj oznaci.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —} (*)
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A 1 Sigurnosne upute

+ Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosne

upute potrebne za
sprjeCavanje opasnosti
nastanka tjelesnih ozljeda i
ostecenja materijala.

+ Nasa tvrtka neCe se smatrati
odgovornom za Stete koje
mogu nastati zbog ne
pridrzavanja ovih uputa.

Neka instalaciju i popravak uvijek
obavi proizvodac, ovlasteni servis

ili osoba koje ¢e odrediti tvrtka
uvoznik.

Koristite samo originalne rezervne
dijelove i pribor.

Na popravljajte te ne zamjenjujte
A niti jedan dio proizvoda sami osim

ako to nije izri¢ito navedeno u

korisni¢kom priruc¢niku.

Na obavljajte nikakve promjene na
proizvodu.

A1 .1 Namjena

* Ovaj proizvod nije prikladan za

komercijalnu primjenu te ga

koristite samo za ono za Sto je

namijenjen.

+ Ovaj proizvod namijenjen je
koristenju u zatvorenom
prostoru, poput kuéanstava i
sli¢no.

Na primjer;

U kuhinjama za osoblje u
trgovinama, uredima i drugim
radnim prostorima,

Na farmama,

Za goste hotela, motela i drugih

oblika smjestaja,

U hostelima i slicnim objektima,

Za cetering i slicne primjene

razlicite od maloprodaje.

* Ovaj proizvod ne smije se
koristiti na otvorenomiili u
zatvorenim prostorima na
otvorenom poput plovila,
kampera, balkona ili terasa.
Izlaganje proizvoda kisi,
shijegu, suncu i vjetru moze
izazvati opasnost od pozara.

1.2 Sigurnost djece,
ranjivih osoba i
kuénih ljubimaca

+ Ovaj proizvod mogu koristiti
djeca starija od 8 godina te
osobe sa smanjenim sa
smanjenim tjelesnim,
osjetilnim ili mentalnim
sposobnostimaiili s
nedostatnim iskustvom i
znanjem, ako su za pod
nadzorom ili ako su dobili
potrebne upute zarad s
uredajem na siguran nacin te
ako shvacaju moguce
opasnosti.
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* Djeca starosti od 3 do 8 godina
mogu stavljati i uzimati hranu
u/iz proizvoda za hladenje.

* Djeca i kuéni ljubimci ne smiju
se igrati s proizvodom, penjati
se na ili ulaziti u proizvod.

* Djeca i kuéni ljubimci moraju
se drzati podalje od prostora
ormari¢a (kompresora) gdje se
nalaze elektri¢ni dijelovi.

* Djeca ne smiju obavljati
CiS¢enje i korisnicko
odrzavanje osim ako ih netko
ne nadgleda.

« Ambalazni materijal drzite
izvan dohvata djece. Opasnost
od ozljede ili gusenja.

1.3 Elektri€na
sigurnost

+ Tijekom instalacije,
odrzavanja, CiS¢enja, popravka
ili transporta proizvod ne smije
biti ukopcan u strujnu uti¢nicu.

+ Ako je strujni kabel ostecen,
treba ga zamijeniti samo
ovlasteni servis i tako izbjeci
moguce opasnosti.

* Ne gurajte strujni kabel ispod
proizvoda ili straznjeg dijela
proizvoda. Na strujni kabel ne
stavljajte teske predmete.
Strujni kabel ne smije se
savijati, gnjeciti ni dolaziti u
dodir s izvorom topline.

* Ne koristite produzni kabel,
razdjelne uti¢nice ili adaptor za
rukovanje proizvodom.

* Prijenosne razdjelne uticnice ili
prijenosni uredaji za napajanje
mogu pregrijati ureda;j i
izazvati pozar. Stoga, izailiu
blizini proizvoda ne drzite
razdjelne uti¢nice i prijenosne
uredaje za napajanje.

« Strujni kabel proizvoda
nemojte ukapcati u labave ili
ostecene strujne uticnice.
Ovakve vrste prikljucaka mogu
izazvati pregrijavanje i pozar.

+ Utikac treba biti lako dostupan.
Ako to nije moguce, tada na
elektricnu instalaciju treba
postaviti mehanizam koji
udovoljava elektricnim propisa
za odspajanje svih prikljucaka
sa strujne mreze (osigurace,
sklopke, glavnu sklopku, itd.).

* Ovim uredajem se ne smije
upravljati pomocu vanjskog
prekidaca, poput mjeraca
vremena ili daljinski
upravljanog sustava.

* Ne koristite uredaj kada ste
bosi ili ako vam je tijelo mokro.

« UtikaC ne dirajte mokrim
rukama.

* Prilikom iskopCavanja uredaja,
ne drzite strujni kabel, ve¢
utikac.
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A1 .4 Sigurno rukovanje

* Obvezno iskljucite uredaj iz
struje prije noSenja proizvoda.

+ Ovaj proizvod je tezak, ne
pomicite ga sami. Moze dodi
do ozljeda ako proizvod padne
na vas. Nemojte udarati o
mjesta ili ispustati proizvod
tijekom transporta.

+ Uvijek zatvorite vrata i ne drzite
proizvod za vrata tijekom
transporta.

+ Pazite i nemojte ostetiti
rashladni sustav i cijevi kada
rukujete proizvodom. Ne
rukujte proizvodom ako su
cijevi oStecCene te kontaktirajte
ovlasteni servis.

A1.5 Sigurna instalacija

+ Za ugradnju proizvoda obratite
se ovlastenom servisu. Kako
biste proizvod pripremili za
upotrebu, pogledajte
informacije u korisnickom
priruéniku i provjerite jesu li
elektricni prikljucak i prikljucak
za vodu odgovarajuci. Ako nisu
prikladni nazovite elektricara i
vodoinstalatera kako bi
podesili potrebno. Ako to ne
napravite to moze rezultirati
strujnim udarom, pozarom,
problemima s proizvodom ili
ozljedom.

» Ovaj proizvod dizajniran je za m

koristenje na maksimalnoj
nadmorskoj visini od 2000
metara nadmorske visine.

* Drzite djecu dalje od podrucja
instalacije.

* Provjerite postoje li oste¢enja
na proizvodu prije same
instalacije. Ne instalirajte
uredaj koji je ostecen.

+ Uvijek koristite osobnu
zastitnu opremu (rukavice, itd.)
tijekom instalacije, odrzavanja
i popravka proizvoda.
Opasnost od ozljede!

« Postavite proizvod na Cistu,
ravnu i tvrdu povrsinu i
uravnotezite ga podesivim
nozicama (okretanjem prednjih
nozica udesno ili ulijevo). U
protivhom, hladnjak se moze
prevrnuti i izazvati ozljede.

* Proizvod se treba instalirati na
suhom i prozracenom mjestu.
Ispod proizvoda ne stavljajte
tepihe, sagove ili slicne obloge.
To moze predstavljati
opasnost od pozara zbog
nedovoljne ventilacije!

* Ne blokirajte i ne prekrivajte
ventilacijske otvore. U
protivnom, poveéava se
potrosSnja energije te se
proizvod moze ostetiti.
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* Prilikom postavljanja
proizvoda pazite da dovodni
kabel nije ostecen ili
prignjecen.

Proizvod se ne smije spajati na
sustave napajanja i izvore
energije koji mogu izazvati
nagle promjene napona (npr.
prijenosni izvor solarne
energije). U suprotnom, moze
doci do ostecenja vaseg
proizvoda zbog naglih
promjena naponal!

Sto hladnjak sadrzi vise
rashladnog sredstva, to treba
biti veci prostor za instalaciju.
U iznimno malim sobama,
zapaljiva smjesa plina i zraka
moze nastati ako iz
rashladnog sustava iscuri plin.
Potrebno je barem 1 m3
volumena za svakih 8 grama
rashladnog sredstva. Koli¢ina
rashladnog sredstva
dostupnog u proizvodu
navedena je na nazivnoj
plocCici.

Proizvod se nikada ne smije
postaviti na nacin da strujni
kabeli, metalno crijevo
plinskog Stednjaka, metalne
cijevi za plin ili vodu dodu u
dodir sa straznjom stijenkom
proizvoda (ili kondenzatorom).
Mijesto instalacije proizvoda ne
smije biti izlozeno izravhom
suncevom svjetlu te ne smije

biti blizu izvora topline, poput m

stednjaka, grijaca, itd. Ako ne
mozete sprijeciti instalaciju
proizvoda u blizini izvora
topline, koristite odgovarajucu
instalacijsku plocu i vodite
racuna o minimalnoj
udaljenosti do izvora topline
koja je navedena u nastavku:

— Barem 30 cm dalje od izvora
topline poput Stednjaka,
pecnica, grijalica i grijaca,
itd.

- Barem 5 cm dalje od
elektricnih peénica.

Vas uredaj ima razred zastite I.

Proizvod ukopcajte u

uzemljenu uticnicu koja

naponom, strujom i

frekvencijom odgovara

vrijednostima na nazivnoj
plocici. Utiénica mora
sadrzavati osigura¢ od 10A -
16A. Nasa tvrtka nece biti
odgovorna za Stetu nastalu

upotrebom bez uzemljenja il

strujnog priklju¢ka u skladu s

lokalnim i nacionalnim

propisima.

+ Tijekom instalacije kabel za
napajanje proizvoda mora biti
isklju¢en iz napajanja. U
protivhom, postoji opasnost od
strujnog udara i ozljede!

« Utika¢ strujnog kabela
proizvoda ne ukapcajte u
labave, odspojene, ostecene,
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prljave, masne strujne utiCnice
te ako postoji opasnost do
kontakta s vodom. Ovakve
vrste prikljucaka mogu izazvati
pregrijavanje i pozar.

Strujne kabele i crijeva (ako
postoje) proizvoda postavite
tako da ne predstavljaju
opasnost od spoticanja.
Prodor vlage i tekucine u
dijelove pod naponomiili u
strujni kabel moze izazvati
kratki spoj. Stoga, proizvod ne
koristite u vlaznim okruzenjima
ili podrucjima gdje ga se moze
poprskati vodom (npr. garaza,
praonica rublja, itd.) Ako se
hladnjak smoc¢i vodom,
iskopcCajte ga i kontaktirajte
ovlasteni servis.

Ne spajate hladnjak na uredaje
za ustedu energije. Takvi
sustavi mogu ostetiti proizvod.
Postoji opasnost od kontakta s
elektricnim dijelovima prilikom
uklanjanja poklopca
elektroniCke ploce i straznjeg
poklopca kompresora (ako
postoji). Ne uklanjajte
poklopac elektronicke ploce i
straznji poklopac kompresora
(ako postoji). Postoji opasnost
od strujnog udara!

ALG Sigurno rukovanje m

+ Nikad ne koristite kemijska
otapala s ovim proizvodom.
Ovi materijali predstavljaju
opasnost od eksplozije.

* U slucaju kvara proizvoda,
iskopcCaijte proizvod i ne rukujte
njime dok ga ne popravi
ovlasteni servis. Postoji
opasnost od strujnog udara!

* Na proizvod ili u njegovu
blizinu ne stavljajte izvore
plamena (npr. svijece, cigarete,
itd.).

* Ne penjite se na proizvod.
Opasnost od pada ili ozljede!

* Ne ostecujte cijevi rashladnog
sustava koristenjem ostrih ili
probadajucih alata. Rashladno
sredstvo koje prska u slucaju
probijanja plinskih cijevi,
produzetaka cijevi ili premaza
gornje povrsine moZze izazvati
iritaciju koze ili ozljedu ociju.

* Ne stavljajte i ne rukujte
elektricnim uredajima unutar
hladnjaka/zamrzivaca osim
ako to nije preporuka
proizvodaca.

+ Pazite da pokretni dijelovi
unutar proizvoda ne prignjece
vasu ruku ili dijelove tijela.
Pazite i nemojte zgnjeciti svoje
prste izmedu hladnjaka i
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njegovih vrata. Budite pazljivi
prilikom otvaranja i zatvaranja
vrata ako su djeca u blizini.

U usta ne stavljajte sladoled,
kockice leda ili zamrznutu
hranu odmah nakon Sto ste iz
izvadili iz zamrzivaca.
Opasnost od ozeblina!

Ne dirajte unutarnje stijenke,
metalne dijelove zamrzivaca ili
hranu koja se ¢uva u
zamrzivacu s mokrim rukama.
Opasnost od ozeblina!

U odjeljak zamrzivaca ne
stavljajte limenke gaziranih
pi¢a ili boce koje sadre
tekucinu koja se moze
zamrznuti. Limenke i boce
mogu eksplodirati! Opasnost
od ozlijede i materijalne Stete!
Ne koristite i ne stavljajte
materijale osjetljive na
temperaturu, poput zapaljivih
sprejeva, zapaljivih predmeta,
suhog leda ili drugih kemijskih
spojeva u blizini hladnjaka.
Opasnost od pozara i
eksplozije!

Unutar ovog proizvoda ne
stavljajte eksplozivne
materijale poput limenki
aerosola sa zapaljivim
materijalom.

Ne stavljajte limenke koje
sadrze tekucinu na proizvod,
kad u otvorene. Prskanje vode
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po elektricnom dijelu moze
uzrokovati strujni udar ili
pozar.

Zbog opasnosti od loma, ne
drzite staklene posude s
tekucinom u odjeljku
zamrzivaca.

Ovaj proizvod nije namijenjen
za Cuvanje i hladenje,
medicinskih pripravaka, krvne
plazme, laboratorijskih
pripravaka ili slicnih materijala
i proizvoda koja podlijezu
Direktivi o medicinskim
proizvodima.

Ako se proizvod ne koristi u
svrhu za koju je namijenjen, to
moze izazvati Stetu ili
propadanje proizvoda koji se
cuvaju u njemu.

Ako je hladnjak opremljen s
plavim svjetlom ne gledajte u
plavo svjetlo s optickim
pomagalima. Ne gledajte
izravno u UV LED svjetlo duze
vrijeme. Ultraljubicaste zrake
mogu izazvati umor oka.

Ne punite proizvod s vise
sadrzaja od njegovog
kapaciteta. Ako sadrzaj
hladnjaka ispadne kada se
vrata otvore, to moze izazvati
ozljede ili oStecenja. Sli¢ni
problemi mog se pojaviti kada
se predmet stavi na proizvod.



* Pripazite i uklonite sav led ili
vodu koji su pali na pod i tako
sprijecite ozljede.

* Promijenite mjesta polica/
polica za boce na vratima
hladnjaka samo kada su police
prazne. Opasnost od ozljede!

* Ne stavljajte predmete koji
mogu pasti/prevrnuti se na
proizvod. Ovi predmeti mogu
pasti prilikom otvaranja ili
zatvaranja vrata i izazvati
ozljede i/ili materijalnu stetu.

* Ne udarajte i ne primjenjujte
pretjeranu silu na staklene
povrsine. Slomljeno staklo
moze izazvati ozljede i/ili
materijalnu Stetu.

+ Rashladni sustav proizvoda
sadrzi rashladno sredstvo
R600a. Vrsta rashladnog
sredstva koriStenog u
proizvodu navedena je na
tipskoj oznaci. Ovaj plin je
zapaljiv. Stoga, pazite i
nemojte ostetiti rashladni
sustav i cijevi kada rukujete
proizvodom. U slucaju
oStecenija cijevi;

1. Ne dirajte proizvod ili strujni

kabel.

2. Drzite proizvod podalje od
mogucih izvora vatre zbog
koje se proizvod moze
zapaliti.

3. ProzracCite prostor u kojem se
nalazi proizvod. Ne koristite
ventilator.

4. Kontaktirajte ovlasteni servis.

Ako je proizvod oStecen, a

primijetite curenje plina, drzite

se podalje od njega. Plin moze

izazvati ozebline ako dode u

dodir s kozom.

Prije zbrinjavanja iskoristenog

proizvoda koji se vise neée

koristiti:

1. Iskopcaijte strujni kabel iz
strujne uticnice.

2. Presijecite strujni kabel i
uklonite ga s uredaja zajedno
s utikacem.

3. Ne uklanjajte police i ladice iz
proizvoda i tako sprijecCite da
djeca udu u ureda,.

4. Uklonite vrata.

5. Pohranite uredaj tako da se
ne moze prevrnuti.

6. Ne dozvolite djeci igranje s
bacenim proizvodom.

* Ne odlazite proizvod bacanjem
u vatru. Opasnost od
eksplozije

+ Ako na vratima proizvoda
postoji ispravna brava, drzite
klju¢ dalje od dohvata djece.

ﬁ 1.7 Sigurno ¢uvanje
hrane
Posvetite paznju sljede¢im

upozorenjima i izbjegnite
kvarenje hrane:
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+ Ako su vrata otvorena duze
vrijeme to moze izazvati
porast temperature unutar
proizvoda.

* Redovito cCistite dostupne
odvodne sustave koji suu
dodiru s hranom.

+ Ocistite spremnike za vodu koji
se nisu koristili 48 sati i
sustave za vodu s dovodom
vode iz vodovoda koji se nisu
koristili vise od 5 dana.

* Proizvode od sirovog mesai
ribe Cuvajte u odgovarajuc¢im
odjeljcima unutar proizvoda.
Stoga da ne cure ili dodu u
dodir s drugom hranom.

+ Odjeljci zamrzivaca s dvije
zvjezdice koriste se za Cuvanje
gotovih jela, izradu i Cuvanje
leda i sladoleda.

* Odjeljci s jednom, dvije i tri
zvjezdice nisu prikladni za
zamrzavanje svjezih
namirnica.

+ Ako se uredaj za hladenje
ostavi prazan duze vrijeme,
iskljucite proizvod, odledite ga,
oCistite i osusite i tako zastitite
kuciste proizvoda.

f 1.8 Sigurno odrzavanje
i CiSéenje
* Iskopcajte hladnjak prije
CiS¢enja ili prije pocetka
postupka odrzavanja.

» Ne potezite ruéku na vratima m

kada zelite pomaknuti
proizvod prilikom ¢isc¢enja.
Rucka moze izazvati ozljede
ako se prejako potegne.

* Ne stavljajte ruke i sl. ispod
hladnjaka. Mogu se zaglaviti ili
ostri rubovi mogu izazvati
tjelesne ozljede.

* Ne Cistite proizvod prskanjem
ili ulijevanjem vode na
proizvod ili unutar proizvoda.
Postoji opasnost od strujnog
udara i pozaral

* Prilikom ciS¢enja proizvoda, ne
koristite ostre ili abrazivne
predmete ili sredstva za
CiS¢enje namijenjena za
upotrebu u ku¢anstvima,
deterdzente, plin, benzin,
razrjedivac, alkohol, sliche
tvari. Koristite samo sredstva
za CiScCenje i odrzavanje koja
ne Stete hrani unutar
proizvoda.

* Ne koristite paru ni parna
sredstva za CiS¢enje prilikom
Ciséenja proizvoda i otapanje
leda u njemu. Para dolazi u
kontakt s dijelovima hladnjaka
koji su pod naponom §to moze
izazvati kratki spoj ili strujni
udar.

+ Pazite i drzite vodu podalje od
ventilacijskih otvora,
elektronickih sklopovalili
svjetla proizvoda.
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« Koristite Cistu, suhu krpu za
brisanje prasine ili stranog
materijala s vrhova utikaca. Ne
koristite mokru ili vlaznu krpu
za Cis¢enje utikaca. U
protivnom, postoji opasnost od
pozara ili strujnog udara.

A1 .9 Zbrinjavanje starog
proizvoda

Prilikom zbrinjavanja starog
proizvoda pridrzavajte se uputa
u nastavku:

+ SprijecCite slucajno
zaklju¢avanje djece u
proizvodu tako sto Cete
deaktivirati bravu na vratima,
ako postoji.

2 Upute za zastitu okoliSa

* Prskanje rashladne tekucine
stetno je za oci. Prilikom
zbrinjavanja proizvoda
nemojte ostetiti niti jedan dio
rashladnog sustava.

+ To moze biti kobno ako se
proguta ulje kompresora ili ako
prodre u di$ni sustav.

+ Rashladni sustav proizvoda
ukljucuje plin R600a kako je
navedeno na oznaci. Ovaj plin
je zapaljiv. Ne odlazite
proizvod bacanjem u vatru.
Opasnost od eksplozije!

» Ciklopentan (ili C-pentan) se
koristi kao sredstvo za
ekspandiranje u izolacijskoj
pjeni i zapaljiva je tvar. Ne
odlazite proizvod bacanjem u
vatru.

2.1 Sukladnost s Direktivom o
gospodarenju otpadnim
elektriénim i elektroni¢kim
uredajima i opremom (WEEE
Directive) i odlaganjem otpada

vlasti ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.
Svako kuc¢anstvo ima kljuénu ulogu i
oporabi i recikliranju starog uredaja.
Odgovarajuce zbrinjavanje rabljenih uredaja
pomaze sprijeciti potencijalne negativne
posljedice za okolis i zdravlje ljudi.

Ovaj proizvod sukladan je s
Direktivom WEE Europske Unije
(2012/19/EU). Na ovom
proizvodu nalazi se
klasifikacijski simbol otpadne
L elektricne i elektronicke
opreme (WEEE).
Ovaj simbol znaci da se ovaj proizvod ne
smije zbrinjavati zajedno s komunalnim
otpadom na kraju svog vijeka trajanja.
Rabljeni uredaj treba se vratiti u sluzbeni
sabirni centar za recikliranje elektricnih i
elektronickih uredaja. Kako biste pronasli
ove sabirne sustave kontaktirajte lokalne

Sukladnost s Direktivom o
ograni¢avanju opasnih tvari (RoHS
Directive):

Proizvod je sukladan s Direktivom RoHS
Europske Unije (2011/65/EU). Ne sadrzi
Stetne i zabranjene tvari naznacene u
Direktivi.
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Informacija o pakiranju
@ Ambalazni materijal proizvoda

proizveden je od recikliranih
materijala u skladu s nacionalnim
odredbama o zastiti okolisa. Ne
zbrinjavajte ambalazni materijal
zajedno s komunalnim ili drugim
otpadom. Odnesite ga u sabirne
centre ambalaznog materijala koje
su odredile lokalne vlasti.

3 Vas hladnjak

124 > 1
114 >

10 >

P

8 <

7 < » 4
=== = = = =| |_<< > 5

7

1 Odjeljak hrane za dorucak 2 Drzac za jaja
3 Polica na vratima 4 Drzac boce
5 Polica za boce 6 Odjeljak ventilacije
7 Posuda za povrée 8 Hrskavi poklopac i staklo
9 Kanal za prikupljanje vode prilikom 10 Podesiva polica
odmrzavanja
11 Kontrola podeSavanja temperature 12 Odjeljak zamrzivaca

*1zborno: Slike u ovom korisnickom
priru¢niku su shematske i ne moraju to¢no
odgovarati proizvodu. Ako vas$ proizvod ne
sadrzi odredene dijelove tada se
informacije odnose na druge modele.
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4 Instalacija

f Prvo procitajte ,Sigurnosne upute”!

4.1 Ispravno mjesto instaliranja

Za ugradnju proizvoda obratite se
ovlastenom servisu. Kako biste proizvod
pripremili za instalaciju, pogledajte
informacije u korisnickom priru¢niku i
provjerite jesu li elektri¢ni prikljucak i
priklju¢ak za vodu odgovarajuéi. Ako ne,
nazovite elektricara i vodoinstalatera kako
biste uredili navedene mreze opskrbe po
potrebi.

4.2 Priklju€ivanje na elektri€énu
mrezu

UPOZORENJE:
Proizvodac nece biti odgovoran za
Stetu nastalu radom kojeg su
obavile neovlastene osobe.

Ne koristite produzne kabele ili
kabel sa viSe uti¢nica kao strujni
prikljucak.

Osteceni strujni kabel mora
A zamijeniti ovlasteni servis.

Prilikom postavljanja dva hladnjaka
@ u susjednoj poziciji, ostaviti

najmanje 4 cm udaljenosti izmedu
dvije jedinice.

UPOZORENJE:

A Tijekom instalacije kabel za
napajanje proizvoda mora biti
iskljucen iz napajanja. Ako to ne
ucinite, moze do¢i do smrti ili
ozbiljnih ozljeda!

UPOZORENJE:

A Ako je otvor kada se otvore vrata
preuzak za prolazak proizvoda
uklonite vrata i okrenite proizvod
bocno; ako ovo ne uspije,
kontaktirajte ovlasteni servis.

+ Proizvod postavite na ravnu povrsinu i
tako izbjegnite vibracije.

+ Proizvod postavite barem 30 cm dalje od
grijaca, Stednjaka i slicnih izvora topline i
barem 5 cm dalje od elektri¢nih pe¢nica.

+ Ne izlazite proizvod izravhom suncevoj

svjetlosti te ga ne drzite u vlaznom

okruzenju.

Provjerite postoji li na lokaciji zastitni dio

razmaka od straznje strane. (ako je

isporucen s proizvodom).

+ Nasa tvrtka nece biti odgovorna za Stetu
nastalu upotrebom bez uzemljenja ili bez
strujnog prikljucka u skladu s
nacionalnim propisima.

+ Utikac strujnog kabela mora biti lako
dostupan nakon instalacije.

+ Nemojte koristiti utikac s vise grupa s ili
bez produznog kabela izmedu zidne
uticnice i hladnjaka.

4.3 Postavljanje plasti¢énih klinova

Koristite plasti¢ne klinove isporuc¢ene s
proizvodom koristite za osiguranje
dovoljnog prostora za odgovarajuéu
cirkulaciju zraka izmedu proizvoda i zida.
Postavite 2 komada plasti¢nih klinova kako
je prikazano na sljedecoj slici.

(Navedena slika je samo ilustracija, nije
potpuno jednaka vasem proizvodu.)
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4.4 Prilagodavanje nozica

Ako proizvod nije u ravnhom polozaju, tada
podesite prednje podesive noZice
okretanjem lijevo ili desno.

W

4.5 Pozor: vruéa povrsina

Bocne strane proizvoda opremljene su
rashladnim cijevima koje poboljSavaju
rashladni sustav. Tekucina pod visokim
tlakom moze protjecati kroz ove povrsine i
tako izazvati zagrijavanje bocnih stijenki.
Ovo je normalno i ne zahtjeva servisno
odrzavanje. Budite pazljivi ako dirate ova
podrucja.

f Prvo procitajte ,Sigurnosne upute!

6.1 Sto uéiniti za ustedu energije

Prikljucivanje proizvoda na

A elektroniCke sustave ustede
energije je Stetno, jer mogu oStetiti
proizvod.

+ Ovaj rashladni uredaj nije namijenjen
upotrebi kao ugradbeni uredaj.

+ Ne drzite vrata hladnjaka otvorena dulje
vrijeme.

+ Ne stavljajte vru¢e namirnice ili pica u
hladnjak.

+ Ne stavljate previSe hrane u hladnjak;
blokiranje unutarnjeg protoka zraka
smanijit ¢e kapacitet hladenja.

+ Kada vrata nisu otvorena vruci i vazni
zrak nece izravno prodrijeti u proizvod,
proizvod ¢e se sam optimizirati u
odgovarajuc¢im uvjetima za ¢uvanje
hrane. Funkcije i dijelovi poput
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kompresora, ventilatora, grijaca,
odmrzavanja, osvjetljenja, zaslona itd. u
tim okolnostima radit ¢e u skladu s
potrebama kako bi se u ovim
okolnostima potrosilo minimalno
energije.

+ U slucaju postojanja viSe opcija staklene
police trebaju se postaviti tako da otvori
za zrak na straznjoj stijenci ne budu
blokirani, po moguénosti otvori za zrak
trebaju biti ispod staklene police. Ova
kombinacija moze vam pomoci
poboljsati distribuciju zraka i energetsku
ucinkovitost.

+ Za Cuvanje hrane preporucuju se donje
ladice.

+ Hrana se treba ¢uvati u ladicama unutar
odjeljka hladnjaka kako bi se osigurala
uSteda energije i hrana sacuvala u boljim
uvjetima..

6.2 Prva uporaba

Prije uporabe proizvoda provjerite jesu li

izvrSene sve pripremne radnje u skladu s

uputama u odjeljku "Upute za sigurnost i

ocuvanje okolisa" i "Instalacija".

* Proizvod pustite neka radi bez da ste u
njega stavili hranu i otvarali vrata 6 sati,
osim ako je to neophodno.

« Promjena temperature do koje dolazi
zbog otvaranja i zatvaranja vrata kada se
proizvod koristi mogu izazvati
kondenzaciju na vratima/ policamaiu
staklenom posudu koje se nalaze u
proizvodu, $to je posve normalno.

7 Rukovanje proizvodom

Cut éete zvuk kada je kompresor
uklju¢en. Normalno je da proizvod
stvara zvukove Cak i kad kompresor
ne radi, jer su tekucina i plin
komprimirani u rashladnom
sustavu.

Normalno je da prednji rubovi
hladnjaka budu topli. Ova podrucja
su i dizajnirana tako da se zagriju
zbog izbjegavanja kondenzacije.

Kod nekih modela, plo¢a s
@ pokazateljima automatski se
iskljuéuje 1 minutu nakon
zatvaranja vrata. Ponovno ce se
aktivirati kada se otvore vrata ili

pritisne bilo koji gumb.

6.3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na nazivnoj
plocici uredaja. Jedna od sljedec¢ih
informacija odnosi se na vas uredaj u
skladu s klimatskim razredom.

+ SN Dugotrajna umjerena klima: Ovaj
rashladni uredaj namijenjen je za
upotrebu na mjestima s temperaturom
okoliSa izmedu 10 °Ci 32 °C.

+ N: Umjerena klima: Ovaj rashladni uredaj
namijenjen je za upotrebu na mjestima s
temperaturom okoli$a izmedu 16°C i 32
°C.

+ ST: Suptropska klima: Ovaj rashladni
uredaj namijenjen je za upotrebu na
mjestima s temperaturom okoli$a
izmedu 16°C i 38°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj
namijenjen je za upotrebu na mjestima s
temperaturom okoliSa izmedu 16°C i
43°C.

f Prvo procitajte ,Sigurnosne upute”!

*+ Ne koristite nikakve mehanicke alate ili
druge alate osim onih koje je preporucio
proizvodac za ubrzavanje postupka
odmrzavanja.
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+ Ne koristite dijelove hladnjaka poput

vrata ili ladica kao pomo¢ u ovom koraku.

To moze i zazvati prevrtanje proizvoda il
ostecenje njegovih dijelova.

+ Proizvod se treba koristiti samo za
Cuvanje hrane.

« Zatvorite ventil za vodu, ako ¢ete duze
vrijeme izbivati od kucée (npr. godisniji
odmor) i ako necete koristiti ledomat
Icematic ili dozator vode duze vrijeme. U
protivnom moze doci do curenja vode.

8 Upotreba uredaja

Iskopéavanje proizvoda

+ Ako proizvod neéete koristiti duze
vrijeme, iskopcajte ga iz strujne utiCnice.

+ Izvadite hranu i tako sprijecCite stvaranje
neugodnog mirisa,

+ Pricekajte dok se led ne otopi, oCistite
unutrasnjost i pustite neka se osusi,
ostavite vrata otvorena i tako sprijeCite
osStecenje unutarnje plastike kucista.

8.1 Postavljanje radne temperature

Radna temperatura odreduje se
programatorom temperature.

Warm <+@—e—@—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = Najniza postavka hladenja (najtoplija
postavka)

5 = NajviSa postavka hladenja
(najhladnija postavka)

ili

Min. = Najniza postavka hladenja
(najtoplija postavka)

Maks. = NajviSa postavka hladenja
(najhladnija postavka)

ProsjeCna temperatura unutar odjeljka
hladnjaka treba biti priblizno +5°C.
Odaberite postavku u skladu sa Zeljenom
temperaturom.

Upamtite kako ¢e u podrucju hladenja
temperature biti razlicite.

Najhladnija zona je odmah iznad posude za
povrce.

Unutarnja temperatura takoder ovisi o
temperaturi okoline, u¢estalosti otvaranja
vrata i koli¢ini hrane pohranjene unutra.
Cesto otvaranije vrata izaziva porast
unutarnje temperature.

Stoga se preporuCuje zatvoriti vrata Sto je
prije moguce nakon uporabe.

Koristenje unutarnjih odjeljaka
Pokretne police: Razmak izmedu polica
moze se prilagoditi prema potrebi.

Ladica za povrée: U ovom odjeljku povrce i
voce mogu se Cuvati dugo vremena, a da se
ne pokvare.

Polica za boce: Na ove police mogu se
staviti boce, staklenke i limenke.
Spremiste hrane

Hladnjak je namijenjen za kratkotrajno
Cuvanje svjeze hrane i pi¢a.

Cuvajte mlije¢ne proizvode u za to
predvidenom odjeljku hladnjaka.

Boce se mogu Cuvati u drzacu za boce ili na
polici za boce u vratima.

Sirovo meso najbolje je Cuvati u
polietilenskoj vrecici u najnizem odjeljku
hladnjaka.

Ostavite toplu hranu i pi¢e da se ohlade na
sobnu temperaturu prije nego sto ih stavite
u hladnjak.

* Oprez:

Koncentrirani alkohol ¢uvajte samo
uspravno i dobro zatvoren.
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e Oprez:
Ne spremajte eksplozivne tvari ili
spremnike sa zapaljivim pogonskim

plinovima (limenke, sprejeve, itd.) u jedinici.

Opasnost od eksplozije

Odmrzavanje
Odmrzavanije odjeljka hladnjaka vrsi se
automatski. Odmrznuta voda tece kroz

odvodni kanal u spremnik za prikupljanje na

straznjoj strani uredaja.

9 Ciséenje i odrzavanje

Tijekom odmrzavanja na straznjoj strani m
hladnjaka stvaraju se kapljice vode zbog
isparivaca.

Ako sve kapi ne teku prema dolje, mogu se
ponovno smrznuti nakon odmrzavanja.

Cistite ih krpom namo&enom u toplu vodu,

ali nikako tvrdim ili oStrim predmetom.

8.2 Zamjena svjetla

Kada trebate zamijeniti zarulju/LED svjetlo
u hladnjaku tada nazovite ovlasteni servis.
Zaruljice koje se koriste u ovom uredaju ne
mogu se koristiti za rasvjetu kuc¢anstva.
Namjena ove Zaruljice je pomoci korisniku
sigurno i prakti¢no staviti hranu u hladnjak/
zamrzivac.

UPOZORENJE:
Prvo procitajte ,Sigurnosne upute”.

UPOZORENJE:
A Prije ¢is¢enja hladnjak iskopcajte iz

strujne uticnice.

+ Ne koristite ostre ili abrazivne alate za
CiSc¢enje proizvoda. Ne koristite
materijale poput sredstva za CiSéenje
namijenjena kuc¢anstvima, sapun,
deterdzente, plin, benzin, razrjedivac,
alkohol, vosak, itd.

« Barem jednom godisnje ocistite prasinu
nakupljenu na reSetki ventilacije na
straznjoj strani proizvoda (bez otvaranja
poklopca). Proizvodi o€istite vlaznom
krpom.

+ Pazite da voda ne dode u kontakt s
poklopcem Zaruljice i drugim elektri¢nim
dijelovima.

+ Vrata ocistite vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj kako biste uklonili vrata i
drzace kucista. Drzace kucista uklonite
podizanjem prema gore. OcCistite i osusite
police, a zatim ih vratite na njihovo
mjesto klizanjem od gore.

+ Ne koristite kloriranu vodu ili proizvode
za CiS¢enje na vanjskoj povrsini i
kromiranim dijelovima proizvoda. Klor
izaziva hrdu na takvim metalnim
povrSinama.

+ Ne koristite oStre i abrazivne alate,
sapun, sredstva za CiS¢enje namijenjena
primjeni u ku¢anstvu, deterdzente, plin,
benzin, lak ili slicne tvari za sprjeCavanje
iskrivljenja plasticnog dijela ili za
uklanjanje mrlja na tom dijelu. Za
CiSc¢enje koristite toplu vodu i mekanu
krpu te ga osusite brisanjem.

+ Za proizvode bez funkcije nenakupljanja
leda (No Frost) kapljice vode i inje
debljine prsta mogu se nakupiti na
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straznjoj stijenci odjeljka zamrzivaca. Ne
Cistite ga i nikad ne nanosite ulje ili slicna
sredstva.

+ Koristite vlaznu krpu od mikrovlakana i
ocistite vanjsku povrsinu proizvoda.
Spuzve i slicne vrste krpa za CiSéenje
mogu ogrepsti povrsinu.

+ Za Ciscenje svih dijelova koji se mogu
ukloniti kada se Cisti unutarnja povrsina
proizvoda, operite ove dijelove blagom
otopinom koja sadrzi sapun, vodu i sodu
bikarbonu. Dobro isperite i osusite.
Sprijecite kontakt vode i rasvjetnih
dijelova te upravljacke ploce.

OPREZ:

A Za ¢iSéenje unutarnjih povrsina ne
koristite ocat, alkohol za ¢is¢enje ili
druga sredstva za ¢iSéenje koja
sadrze alkohol.

Vanjske povrsine od nehrdajuceg celika
Koristite neabrazivno sredstvo za ¢iséenje
od nehrdajuceg Celika i nanesite ga s
mekom krpom koja ne ispusta vlakna. Za

10 RjeSavanje problema

poliranje, lagano obrisite povrsinu s krpom

od mikrovlakana namocenu vodom te

koristite krpu od jelenje koze za suho
poliranje. Uvijek pratite crte na
nehrdajuc¢em cCeliku.

Sprjec¢avanje neugodnih mirisa

Ovaj proizvod proizveden je bez upotrebe

materijala koji mogu stvarati neugodne

mirise. Medutim, drZzanje hrane u

neodgovarajuéim dijelovima i neispravno

¢is¢enje unutarnjih povrsina mogu
rezultirati stvaranjem neugodnih mirisa.

+ lzbjegnite ovo tako Sto ¢ete unutrasnjost
Cistiti vodom i sodom bikarbonom svakih
15 dana.

+ Hranu drZite u zatvorenim posudama, jer
mikroorganizmi koji nastaju u hrani koja
se Cuva u nezatvorenim posudama
izazivaju neugodni miris.

+ U hladnjaku ne ¢uvajte hranu kojoj je
istekao rok trajanja i pokvarenu hranu.

Zastita plastic¢nih povrsina

Ulje proliveno po plasti¢nim povr§inama

moze ih ostetiti i mora se odmah odistiti s

toplom vodom.

Provijerite popis prije nego Sto kontaktirate
servis. To vam moze usStedjeti vrijeme i
novac. Ovaj popis ukljucuje ¢este problema
koji nisu nastali zbog neispravne izrade ili
materijala. Neke ovdje navedene funkcije
mozda se ne odnose na vas proizvod.
Hladnjak ne radi.

« Strujni utika¢ nije potpuno ukopéan. >>>
Ukopajte ga tako da potpuno ude u
uticnicu.

+ Osigurac povezan s uti¢nicom koja
napaja proizvod ili glavni osigurac su
pregorjeli. >>> Provjerite osigurac.

Kondenzacija na bo¢noj stijenci odjeljka

hladnjaka (MULTIZONA, UPRAVLJANJE

RASHLADIVANJEM i FLEKSI ZONA).

+ Vrata se Cesto otvaraju. >>> Pripazite i ne
otvarajte vrata proizvoda precesto.

+ OkruZenje je prevlazno. >>> Ne
instalirajte proizvod u vlaznom okruzeniju.

+ Hrana koja sadrzi tekuéine ¢uva se u
nezatvorenim posudama. >>> Hranu koja
sadrzi tekuéinu drzite u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda su ostavljena otvorena.

>>> Ne drzite vrata proizvoda otvorena

dulje vrijeme.

Termostat je podesen na iznimno nisku

temperaturu. >>> Podesite termostat na

odgovarajuéu temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slu€aju iznenadnog nestanka struje ili
izvlacenja strujnog utikaca i ponovnog
ukopc¢avanja u strujnu uticnicu, tlak plina
u rashladnom sustavu proizvoda nije
uravnoteZzen, Sto aktivira toplinsku zastitu
kompresora. Proizvod ¢e ponovno poceti
s radom za priblizno 6 minuta. Ako
proizvod ne po¢ne ponovno s radom u
ovom vremenu, kontaktirajte servis.
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+ Odmrzavanje je aktivno. >>>To je
normalno za proizvode s funkcijom
potpunog automatskog odmrzavanja.
Odmrzavanje se obavlja povremeno.

+ Proizvodi nije ukljuCen strujnu uti¢nicu.
>>> Vodite racuna o tome da je strujni
kabel ukljucen u struju uticnicu..

+ PodeSena temperatura nije ispravna. >>>
Odaberite odgovarajuéu postavku
temperature.

+ Nema struje. >>> Proizvod Ce nastaviti
normalno raditi kada se struja vrati.

Zvuk koji stvara hladnjak pojacava se

tijekom rada.

+ Radna svojstva proizvoda mogu se
razlikovati ovisno o razlikama u
temperaturi okruzenja. To je normalno i
ne predstavlja kvar.

Hladnjak radi precesto ili predugo.

+ Novi proizvod moze biti veci od
prethodnog. Veci proizvodi mogu raditi
duze vrijeme.

+ Sobna temperatura mozda je previsoka.
>>> Proizvod ¢e obi¢no raditi duze
vrijeme kada je sobna temperatura visa.

+ Proizvod je mozda nedavno ukopcan u
strujnu uticnicu ili je nova hrana stavljena
u njega. >>> Proizvodu c¢e trebati viSe
vremena da postigne podesenu
temperaturu ako je nedavno ukopcan u
strujnu utic¢nicu ili je u njega stavljena
nova hrana. To je normalno.

+ Velike koli€ine vruc¢e hrane mozda su
nedavno stavljene u proizvod. >>> Ne
stavljajte vru¢e namirnice u proizvod.

* Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>>
Topli zrak ulazi unutra i izaziva duzi rad
proizvoda. Ne otvarajte Cesto vrata.

+ Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su
odskrinuta. >>> Provjerite jesu li vrata
dobro zatvorena.

+ Proizvod je mozda podesen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stupanj i pricekajte dok proizvod
ne postigne podesSenu temperaturu.

+ Brtva na vratima zamrzivaca ili hladnjaka
mozda je prljava, istroSena, slomljena ili
nije dobro stavljena. >>> Ocistite ili

zamijenite brtvu. OStecena/istroSena
brtva na vratima bit ¢e uzrok duzeg rada
proizvoda kako bi se oCuvala trenutna
temperatura.

Temperatura zamrzivaca je iznimno
niska, a temperatura hladnjaka je
odgovarajuca.

+ Temperatura odjeljka zamrzivaca je
podesena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka
zamrzivaca na visi stupanj i provjerite
ponovno.

Temperatura hladnjaka je iznimno niska,

a temperatura zamrzivaca je

odgovarajuca.

+ Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka hladnjaka
na visi stupanj i provjerite ponovno.

Hrana koja se ¢uva u ladicama odjeljka

hladnjaka se zamrzla.

+ Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka hladnjaka
na visi stupanj i provjerite ponovno.

Temperatura na hladnjaka ili zamrzivac¢a

je previsoka.

+ Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesena na iznimno visok stupan;j. >>>
Postavka temperature odjeljka hladnjaka
utjeCe na temperaturu odjeljka
zamrzivaca. Pricekajte dok temperatura
odgovarajucih dijelova ne postigne
dovoljnu razinu promjenom temperature
odjeljka hladnjaka i zamrzivaca.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>> Ne
otvarajte Cesto vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Dobro
zatvorite vrata.

+ Proizvod je mozda nedavno ukopc¢an u
strujnu utiCnicu ili je nova hrana stavljena
u njega. >>> To je normalno. Proizvodu
Ce trebati viSe vremena da postigne
podesenu temperaturu ako je nedavno
ukopcan u strujnu uti¢nicu ili je u njega
stavljena nova hrana.
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+ Velike koli¢ine vruc¢e hrane mozda su
nedavno stavljene u proizvod. >>> Ne
stavljajte vru¢e namirnice u proizvod.

Tresnja ili buka.

+ Povrsina nije ravna ili izdrZljiva>>>Ako se
proizvod trese kada se lagano pomice,
tada podesite podesite postolje i
uravnoteZite proizvod. Takoder, provjerite
je li pod dovoljno izdrZljiv da moze
podnijeti tezinu proizvoda.

+ Svaki predmet koji se stavi na proizvod
moze stvarati zvuk. >>> Uklonite sve
predmete s proizvoda.

* Proizvod stvara zvuk protoka tekucine,
prskanja, itd.

+ Rad proizvoda uklju€uje protok tekucine i
plina. >>> To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Iz proizvoda dolazi zvuk sli¢an puhanju

vjetra.

* Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Na unutarnjim stijenkama proizvoda

pojavila se kondenzacija.

+ Vruée ili vlazno vrijeme povecat ée
pojavu inja i kondenzaciju. To je
normalno i ne predstavlja kvar.

+ Vrata su se ¢esto otvarala ili su
ostavljena otvorena duZze vrijeme. >>> Ne
otvarajte ¢esto vrata; ako su otvorena,
zatvorite ih.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Dobro
zatvorite vrata.

Na vanjskim stijenkama proizvoda
pojavila se kondenzacija ili izmedu
vrata.

+ Vrijeme u okruzenju je mozda vlazno, to
je potpuno normalno kada je vlazno
vrijeme. >>> Kondenzacija ¢e ispariti
kada se smaniji vlaznost.

Unutrasnjost ruzno mirise.

* Proizvod se ne Cisti redovito. >>>
Redovito Cistite unutrasnjost pomocu
spuzve, tople vode i sobom bikarbonom.

+ Neke posude i ambalazni materijali mogu
stvarati neugodni miris. >>> Koristite
posude i ambalazne materijale koji ne
stvaraju neugodne mirise.

+ Hrana se Cuva u nezatvorenim
posudama. >>> Hranu drzite u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi
se mogu rasiriti iz nezatvorenih
namirnica i izazvati neugodne mirise.

+ |z proizvoda uklonite hranu kojoj je
istekao rok trajanja ili koja se pokvarila.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Pakiranja hrane mozda blokiraju vrata.
>>> Preraspodijelite hranu koja blokira
vrata.

+ Proizvod ne stoji potpuno uspravno na
podu. >>> Podesite postolje i
uravnotezite proizvod.

+ Povrsina nije ravna i izdrziva >>>
Pripazite da je povrsSina ravna i da moze
izdrzati tezinu proizvoda.

Posuda za povrce se zaglavila.

+ Hrana mozda dira gorniji dio ladice. >>>
Reorganizirajte hranu u ladici.

Temperatura na povrsini proizvoda

+ Visoka temperatura moze se pojaviti
izmedu dva vrata, na boénim ploéama i
na straznjoj reSetki kada proizvod radi.
Ovo je normalno i ne zahtjeva servisno
odrzavanje.

Ventilator nastavlja s radom kada su

vrata otvorena.

+ Ventilator moze nastaviti s radom kada
su otvorena vrata zamrzivaca.

UPOZORENJE: Ako se problem ne
rijeSi nakon primjene uputa iz ovog
dijela, kontaktirajte prodavaca ili
ovlasteni servis. Ne pokusavajte
popraviti proizvod. To je normalno.

A\
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI / UPOZORENJE

Neke (jednostavne) kvarove moze rijesiti
sam krajnji korisnik bez ikakvih sigurnosnih
problema ili opasnosti koje mogu iskrsnuti
uz uvjet da je to obavljeno u granicamaiu
skladu sa sljede¢im uputama (pogledajte
dio ,Samopomoc”).

Stoga, osim ako nije drukcije odredeno u
donjem dijelu ,Samopomoci” popravke
trebaju obaviti registrirani strucni servisi
kako bi se izbjegli problemi sa sigurnosti.
Registrirani strucni servis je strucni servis
kojem je proizvodac odobrio pristup
uputama i popisu rezervnih dijelova za ovaj
proizvod u skladu s metodama opisanim u
zakonskim aktima u skladu s Direktivom
2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (tj.
ovlasteni strucni servisi) kojeg mozete
kontaktirati na telefonski broj naveden u
korisnickom priruc¢niku/jamstvenom listu
ili ovlasteni zastupnik mogu obaviti servis
u skladu s uvjetima jamstva. Stoga,
upozoravamo vas kako ée popravci koje su
obavili strucni servisi (koje nije ovlastila
tvrtka) Beko ponistiti jamstvo.

Samostalni popravak

Popravak moze obaviti i sam krajni korisnik
koristeci sljedece rezervne dijelove: rucke
vrata, Sarke vrata, posude, koSare i brtvu na
vratima (azurirani popis dostupan je i na
internetskim stranicama support.beko.com
od 1. ozujka 2021.).

Uz to, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijeCila opasnost od teskih
ozljeda, spomenut popravak kojeg moze
obaviti sam korisnik treba se obaviti
pridrzavajuci se sljedecih uputa u
korisni¢kom priru¢niku za samostalni
popravak ili uputea koje su dostupne na
internetskim

stranicamasupport.beko.com . Zbog vase

sigurnosti, iskopcajte proizvod iz strujne
utiCnice prije pokus$aja obavljanja
samostalnog popravka.

Popravak i pokus$aj popravka koje obavljaju
krajnji korisnici za dijelove koji nisu
ukljuceni na popis i/ili ako se ne pridrzavaju
uputa u korisni¢kom priru¢niku ili onih
dostupnih na internetskim
stranicamasupport.beko.com,, mogu
izazvati sigurnosne problema koji se ne
mogu pripisati tvrtkiBeko te koji ¢e ponistiti
jamstvo proizvoda.

Stoga, izri¢ito se preporucuje da se krajnji
korisnici suzdrze od poku$aja popravka koji
ne ukljucuje spomenuti popis rezervnih
dijelova te da u tom slu¢aju kontaktiraju
ovlastene struéne servise ili registrirane
strucne servise. U suprotnom, takvi
pokusaji koje poduzmu krajnji korisnici
mogu izazvati sigurnosne probleme i
oStetiti proizvod te posljedi¢no izazvati
pozar, poplavy, smrt zbog strujnog udara i
tesSke tjelesne ozljede.

Na primjer, ali ne ogranicavajuci se na,
sljedec¢e popravke moraju obaviti ovlasteni
profesionalni serviseri ili registrirani
profesionalni serviseri: kompresor,
rashladni krug, glavna ploca, ploc¢a
invertera, ploca zaslona itd.
Proizvodac/prodavac nece se smatrati
odgovornim u slucaju da krajnji korisnici ne
postuju gore navedeno.

Dostupnost rezervnih dijelova hladnjaka
kojeg ste kupili je 10 godina. Tijekom ovom
razdoblja, rezervni ¢e dijelovi biti dostupni
za ispravan rad hladnjaka.

Minimalno trajanje jamstva hladnjaka kojeg
ste kupili je 24 mjeseca.

Ovaj proizvod opremljen je rasvjetom
energetskog razreda ,G".

Izvor rasvjete u ovom proizvodu treba
zamijeniti samo profesionalni serviser.
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lNMpBo npouuTtajTe ro oBa ynarcrtso!

MouuTyBaH noTpolwysavy

Be monume npouunTajte ro oBa ynatcTBO npep Aa ro KopucTute NpoMsBonoT.

Bu 6narogapvme wTo ro n3bpasTe 0oBoj Npon3Bof Ha Beko . bu cakane nobpo aa Bu
KOPWCTY 0BOj OPUKMAEP, KOj € N3paboTeH CO BUCOK KBAnNUTET U Cnopes HajHoBa
TexHororvja. 3aTtoa BHMMaTENHO NpoYnTajTe ro oBa ynaTcTBo 3a ynotpeba v gpyrute
NPUNOXeHW JOKYMEHTMN MPeA Aa ro KopucTuTe puxnaepoT v vyBajTe ri Bo crnyyaj Aa Bu
3aTpebaar.

CnepgeTte v cute nHdopmMaLmm 1 NPUAPXKYBajTe ce 3a cuTe nNpeadynpenyBama AafeHn BO
oBa ynaTcTBo. Taka ke ce 3awwTuTUTe cebecn 1 NPOM3BOAOT OA OMAacHOCTUTE LITO 61
MoXene Aa HacTaHar.

YyBajTe ro ynatctBoTo 3a ynotpeba. [Jokornky ja npefaneTe eguHuuarta Ha HEKOj Apyr,
BKIy4eTe ro oBa ynarcTBoO CO Hea.

CnepgHute cumbonu ce KopucTaTt BO ynaTCTBOTO 3a yn0Tpe6a:

f OnacHOCT LWITO MOXe [a pe3ynTupa co CMpT U NoBpeaa.

@ BakHW MHDOpPMaLMK UM KOPUCHM COBETU 3a paboTereTo.

MpouuTajTe ro ynaTtcTBOTO 3a ynotpeba.

f 3ananue matepwjan, npegynpeayBake 3a ONacHOCT o, noxap.

BHUMAHWE OnacHocT WTo MoXe Aa npeausBuka MatepujanHa wreTta Ha nponsBogoT
UNn BO HEroBaTta HenocpeaHa OKoIuHa

R
E N E H G ’ MHdopmaumnTe 3a MogenoT ce YyBaaT Bo H6a3ara Ha
E r

noJaToLmM U 0 HUB MOXeTe fja CTUrHeTe ako oauTe Ha
cnepHasa Beb-nokauuvja n ga ro nobaparte
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—¥ (*) [naeHTUdMKaTOpOT Ha BawMoT mModen (*) Koj ce Haora

Ha HanenHuuaTta 3a eHepruja.
m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 YnarcTtBa 3a 6e36egHoCT

» Bo 0BOj gen ce gagexn
ynatcTtBa 3a 6e3begHocCT
noTpebHM 3a cnpeyvyBame Ha
pU3unK o noespeaa u
MartepwujarnHa wreTa.

* Hawara komnaHuja Hema ga
npeseme O0ArBOPHOCT 3a
LUTETUTE KOU MOXaT aa
HacTaHaT ako He ce
noymTyBaaT OBME ynaTCTBa.

ceKorall Heka v BpLuu
Npon3BOAMTENOT, OBNACTEH CEPBUC
WU NuLe Kou ke bmuaaTt onuiiaHm
Of1 KOMMaHuWjaTa yBO3HUK.

f VHCcTanupakweTo 1 nonpaskuTe

KopucteTe camo opuruHanHu
pe3epBHY OenoBu 1 A0AaToLM.

cocTaBeH en oA Npou3BodoT
OCBEH aKo T0a He € jacHO
HaBe[eHo BO ynaTcTBOTO 3a
ynotpeba.

f He nonpasajte 1 He 3amMeHyBajTe

He npaBeTe HMKaKBM U3MEHU Ha
NpPOV3BOAOT.

A1.1 HameHeTa

ynotpeba

» OBOj NpoOM3BOA HE € NorogeH
3a KomepuujanHa ynotpeba u
He Tpeba ga ce KopucTK 3a
Apyra HameHa OCBEH 3a
HameHeTaTa ynoTpeoba.

* [lpon3BOAOT HE € HaMeEHET 3a
KOPUCTEH-E BO MHTEPUEPH,
Kako Ha npumep OMaKMHCTBA
N CINYHO.

Ha npumep:

Bo kyjHuTe 3a nepcoHanoT BO

NpoAaBHULM, KaHLeNnapum m

apyrn paboTHU cpeauHu,

Bo dapmn,

Bo genosu og xotenu, Motenu

N Opyru cnn4Hu o6jekTn Kou rm

KOPUCTAT KIUEHTUTE,

Bo xocTtenun unm cnnyHu

cpeauHum,

3a KETEPUHT U CANYHN

HemManonpoaaxHN NPUMEHMN.

» OBOj NponsBoa He Tpeba aa
CE KOPUCTK Ha OTBOPEHU UMK
BO 3aTBOPEHWN HALBOPELLHU
CPEeAVHM KaKo LUTO ce
Oponosu, kKamnep-komMonH-a,
BGankoHn unu Tepacw.
N3noxyBaweTo Ha
Npon3BOAO0T Ha AO0XA, CHET,
COHY€eBa CBETNWHA UMK BeTap
MOXe Oa npeTcTaByBa pU3unK
o eneKkTPUYeH NHUWAEHT.

A JINYHOCTU U

MUNEeHULUMU

» OBOj ypen Moxe aa ro
KopucTart geua oA 8-rogmiuHa
BO3pacT M nuua co HamareHu
PU3NYKN, CEH30PHU UNK
MEHTanHN KanaunTeTu Unu
nMua KoM HemaaT UCKYCTBO U
3Haewe, noa ycnoe ga bupar
noa Hags3op unu aa um ce
AafeHn ynaTcTea BO BpCKa CO

1.2 bBe36eagHocT Ha
Aeua, paHnuBu
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6e30eaHO KopuUCTeHE 1 Aa
pasbupaar BKIy4YeHUTe
OMacHOCTW.

[o3BoneH e geua Ha Bo3pacT
oA 3 oo 8 roanHn pa BagaT u
cTaBaar xpaHa oa/Bo
NpoM3BOAOT 3a pasnagyBahe.
[euata n gomaluHmTe
MUNEHNLUM He cMeaT Aa cu
urpaaT co Npomn3BOAOT, Aa ce
KayyBaaT unu fa BrierysaaT BO
Hero.

[euaTta n gomawHuTe
MUIEHNLM MOpa fa ce gpxar
HacTpaHa o NPOCTOPOT Ha
kabuHaTa (KomMnpecopoT) kaae
LUTO Ce HaoraaT eneKkTpu4HUTe
Aenosu.

UncterneTo n ogp>KyBaHeTO
Of CTpaHa Ha KOPUCHUKOT He
cMmee ga ro npaeart geua
OCBEH aKO HeKOj He U
Haarnenyea.

UyBajTe ru maTepujanute og
naKkyBaHh-€TO HacTpaHa of
Aeua. MNocton pusmk og
noBpena v of ryleme.

1.3 Be3begHocT co
eneKkTpuKaTa

* [MponsBogoT He cmee Aa ce
BKIy4yBa BO LUTEKEpP 3a Bpeme
Ha MHCTanauuja, ogpxyBame,
YncTene, nonpaska u
TPaHCNOPTHU aKTUBHOCTMW.

* AKo KabernoT e OWTEeTEH,
Tpeba na ro 3ameHun camo
OBacTEeH cepBUC 3a ada ce
n3berHat MOXHUTE PU3NLN.

* He nukajte ro kabenot noa
Npon3BOLOT UK Ha 3a4HUOT
aen o nponseogoT. He
CTaBajTe TelKkn npegMeTn Ha
kabenot. Kabenot 3a
HanojyBaw€e He Tpeba ga buge
CBUTKaH, 3rMeyveH 1 ga gojae
BO KOHTaKT CO M3BOp Ha
TONMMHa.

* He kopucTteTe npogosikeH
kaben, MynTU-NnpuknyyYHnLa
nnu aganTtep 3a Npov3Bo4OT.

* Mobunuute myntu-
NPUKNYYHULM U Opyru
CINNYHWN ENEKTPUYHM
npou3BoauM Moxart Ja ce
nperpeart v ga npeavssukaart
noxap. 3aToa, He KopucTeTe
MYNTU-NPUKNYYHULA, MOOUHK
ernekTpU4HM U3BOPU 3a Unu
BO 6nmn3nHa Ha Npon3BoaoT.

* He ro Bkny4dyBajTe kabenot BO
nabaB nnu oWTEeTEH LTEKep.
OBue TMNOBM NPUKITYHOLM
MOXe Ja ce nperpeaTt v ga
npeaunssukaaT noxap.

* lLtekepoT Tpeba aa e necHo
JocTaneH. AKo Toa He e
MOXHoO, Tpeba aga ce
WHCTanmpa MexaHusam Koj e
BO COrfacHOCT CO
COOABETHUTE 3aKOHM 3a
CTpyja, a KOj r'm Ucknyyysa
cuUTe TepMuUHanu o rnaBHUOT
N3BOp Ha cTpyja (ocurypysau,
NnpeknHyBau, rnaBeH
NpekyHyBay UTH.
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* [Mpon3BogoT HE cMmee aa ce
pakyBa CO HaABOpeLUEeH ypen,
CO MPEKNHYBaY, Kako LITO €
TajMep, UNu AanevynHcKm
ynpaByBaH CUCTEM.

* He kopucTeTe ro npomnssogoT
kora BawwuTe ctanana ce ronm
nnn BawweTo Teno e BrnaxHo.

* He gonupajte ro wtekepoT co
MOKpW paLe.

 Kora ro ucknyyysate
anapaToT, He ApXeTe ro
kabenoT, TyKy LUTEeKepoT.

f 1.4 bBe36egHocT npu
pakyBame

* [MorpuxeTe ce anapaToT Aa
Buae ucknydeH og cTpyja npeg
[a ro HocuTe NPoM3BoaoT.

» OBOj NPOM3BOA € TEXOK, He
pakyBajTe camun co Hero. Moxe
Aa fojoe oo nospeam ako
npousBoAoT nagHe Bp3 Bac.
He ro yaupajte Ha mecTa 1 He
ro ucnyLitajte npon3soaoT
aogeka ro TpaHcnopTupare.

» Cekoralu 3aTBopajte
BpaTUTE N He ro gpxeTe
Npou3BOLOT 3a BpaTuTe
aofeka ro TpaHcnopTupare.

* Npun pakyBane co
Npoun3BogoT, BHMMaBajTe Aa
He ro owTeTuTe CUCTEMOT 3a
pasnagyBame U Leskute. He
paboTeTe Co NPOM3BOAOT aKko
Ce OLUTETEHN LEeBKUTE U
KOHTaKTMpajTe OBNacTeH
cepsuC.

Be3beaHocT npu

A1 D5
MHCTanupawe

KoHTakTunpajte ro
OBNaCTEHNOT CepBUC 3a
WHCTanupawe Ha NpoM3BoaOT.
3a pga ro nogroTeuTe
nopu3BogoT 3a ynoTpeoba,
nornegHeTe rm nHcopmaunnte
BO ynaTCTBOTO 3a ynotpeba n
nposepeTe fanu
eneKTPUYHMOT U BOOHWNOT
CUCTEM Ce KaKo wTo Tpeba.
[lokonky He ce, noBuKajTe
KBanuduKyBaH enexkTpuyap u
BOAOBOALMja 3a Aa v ypeauTe
KOMYyHanHuTe ycrnyru no
notpeba. [IOKOnKy He ro
cTopuTe Toa, MOXe Aa aojae
[0 eneKkTpuyeH yaap, noxap,
npob6nemu co Npom3BoaoT Unu
noepeaa.

OBoj npounsBop e AnsajHupaH
3a ynoTtpeba Ha MakCMMyMm
2000 meTpu HagmMopcka
BUCUHA.

[pxeTe rv geuata noganeky
O MEeCTOTO 3a MHCTanauuja.
Mpea aa ro nHctanupare,
npoeepeTe ganv npon3soaoT
e owTeTeH. He uHcTtanupajte
ro NpPoOM3BOAOT ako € OLUTETEH.
Cekoralu kopucteTe nnyHa
3alTuTHa onpema (pakasuum,
WTH.) 3a Bpeme Ha
WHCTanaumjata, oapXyBareTo
1 nonpaekaTa Ha Npou3BoaoT.
Pusuk og nospepal
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» CTaBeTe ro npon3BooT Ha
4yncTa, pamHa u uBpcTa
MOBPLUMHA N N3paMHETE o CO
npucnocobnmemM Horanku.(co
poTUpake Ha NpegHuTe
HOrasnku HagecHo nnu
Haneso). VIHaky, dpwxngepoT
61 Moxen ga ce NpeBpTU U Aa
npean3BrKa NoBpeau.

* [MponsBoaoT Tpeba pa ce
WMHCTanupa BO CyBa U
BEeHTUNMpaHa cpeguHa. He
cTaBajTe KUimmu, Yepru unm
CNWYHM NPEKPUBKN Noa
npousBogoT. Toa Moxe aa
npeTcTaByBa pU3uK 04 noxap
nopaan HeccoaBeTHa
BeHTunaumja!

* He 6nokupajte nnu
npekpuBajTe rm gynkute 3a
BeHTUNauuja. Bo cnpoTusHo,
noTpoLuyBaykaTa Ha eHepruja
Ke ce 3ronemu, a NnponsBoaoT
MOXe [a Cce oTeTun.

 Kora ro nocrtaByBate
Npon3BOLOT, NorpuxeTe ce
kabenoT 3a HanojyBawe Aa He
€ OLWTETEH UMW MPUKIELUTEH.

* [Mpon3BogoT He cmee ga buae
NnoBp3aH Co CUCTEMMU 3a
HanojyBare 1 U3BOPK Ha
eHepruyja WTo Moxe ga
npeansBuKaaT HeHaaejH
NPOMEHM Ha HaMoHOT (T.€.
NpPeHOCNMB N3BOP Ha eHepruja
Of conapHa eHepruja). NHaky,
MOXe fa aojae fo

owTeTyBake Ha NPON3BOAOT
nopaaw Harnm BONTaXHU
dnykryaumm!

Konky noeeke areHc 3a
pasnagyBaHe COLPXM
dhpvKNOEpOoT, TONKY NOronem
Tpeba na buge npocTopoT BO
KOj € uHcTanupaH. Bo mHory
Manun cobun, moxe aa ce
co3gaje MellaBuHa Ha rac u
Ha BO34yX BO Cnyyaj Aa uma
NCTeKyBar€e Ha rac Bo
CUCTEMOT 3a Nnageme.
BonymeH oa Hajmany 1 m3 e
notpebeH 3a cekoun 8 rpama
areHc 3a pasnagyBame.
KonuuyuHata Ha areHcoT 3a
pasnagyBare JoCTaneH BO
BaLLMOT NPOU3BO[ € HaABeneH
BO eTuKeTaTa 3a BMAOT.
Mpon3BOOOT HMKOraLl He cmee
Aa ce nocTaByBa Ha TakoB
Ha4MH WTO KabnuTte 3a
HanojyBawe, MeTasiHoTO
LpEeBO Ha LINOPETOT Ha rac,
MeTarnHuTe LEeBKM 3a rac nunm
BOAA Aa [ojaaT BO KOHTAKT CO
3aHVOT SWJ Ha NPoM3BOOOT
(M KOoHAEeH3aTopOoT).
MecToTO 3a MHCTanuMpawe Ha
npon3Bo4OT He cMee aa buge
N3NOXEHO Ha AUpPeKTHa
COHYeBa CBETNNHA M He Tpeba
Aa 6uae Bo 6rmM3nHa Ha n3Bop
Ha TOMMMHA Kako LITO ce
LnopeTun, pagnjatopu UTH. AKo
He MoXeTe [a cnpeynte
WMHCTanupawe Ha Npou3BoaoT
BO 6rM3MHa Ha U3BOp Ha
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TONnuHa, ynotpebeTte
cooABeTHa n3ornaumcka nnoya
n NposepeTe ganu
MWHUMAsTHOTO pacTojaHue o
N3BOPOT Ha TOMSNHA € KaKo
LUTO € HaBeJeHO noaony:

— Hajmarnky Ha pacTojaHue of
30 caHTMMeTpu of nssopu
Ha TOMMMHA Kako LITO ce
LINOpeTH,, eaNHNLM 3a
3aTonnyBake 1 3arpeBare
UTH.

— Hajmanky Ha pacTojaHue o,
5 caHTUMeTpn o
eneKTPUYHM LUINOPETMU.

BawwoT npounssog nma | knaca

Ha 3awTuTa.

MpuknyyeTe ro NpoM3BoaoT BO

3a3eMjeH LTekep Koj € BO

COrnacHOCCT COo BosiTaxara,

enekTpuyHaTa cTpyja u

dpekBeHUMUTE HaBeAEHN BO

eTuketarta 3a BUgoT.

MpuknyyokoT Mopa ga uma

ocurypysay og, 10A — 16A.

HawaTta dompma He npesema

OLrOBOPHOCT 3a

owTeTyBawarta LUTO ke

HacTaHaT ako NPOu3BOAOT ce

kopucTn 6e3 3asemjyBare 1

6e3 na 6uae noBp3aH Ha

enekTpuyHaTa mpexa Bo

COrMNacHOCT CO foKanH1Te U

HauuoHanHuTe perynaTusu.

EnekTpnyHuoT kaben Ha

npoun3BoaoT Mopa fa e

NCKINYYeH 3a BpeMe Ha
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NHCTanupaweTo. MHaky,
NoCTOWN PU3NK Of CTPYEH yaap
n nospena!

He npuknyyyBajte ro kabenot
Ha Npou3BoaOoT BO nabasw,
N3MEeCTEHM, CKPLUEHN,
BasikaHu, MPCHU NPUKIy4oLmn
3a CTpyja Kon umaart pu3uK of
KOHTakT co Boga. OBue TMNoBu
NpUKNy4oLn Moxe fa
npeansBukaaT nNperpeBame n
noxap.

CraBete 1 kabenot u
upesarta Ha Npou3BoaoT
(BOKOMKy rv Uma) Taka LTo
Hema [a npeTcTaByBaaTt puU3uK
0 COMHyBaHe€.

» AKO HaBrese Bnara y Te4YHOCT

BO [enoBuTe Co CTpyja unm Bo
kabenoT, Mmoxe Aa fojae co
KpaTok cnoj. 3atoa, He
KopucTeTe ro npon3sogoT BO
BNaXXHN CpeavHu Unm Bo
obnacTtu kage WTo MOXe aa
Aojae 0o npckakwe Ha BoAa (Ha
npumep rapaxa, npocrtopuja
3a nepemwe, UTH.) AKO
dpvKMOEepoT € MoKap,
n3BageTe ro LwrekepoT U
KOHTaKTMpajTe oBnacTeH
cepsucC.

He nospayBajte ro
dpwxnaepoT co ypeam 3a
3awtena Ha ctpyja. Takeute
CUCTEMU Ce LITETHU 3a
npon3BoaoT.

[MocTom pu3nK 04, KOHTAKT CO
enekTpu4HM AenoBu npu
OTCTpaHyBaH€ Ha KanakoT Ha



eneKTpoHcKaTa nsoya u
3aHMOT Kanak Ha
KOMNpecopoT (ako ro nma). He
ro OTCTpaHyBajTe KanakoT Ha
eneKTpoHcKaTa nsioya u
3aHMOT Kanak Ha
KOMNPecopoT (ako ro nva).
MocTon pusnk og cTpyeH yaap!

A1 .6 be3begHocT npu
paboTa

* He kopucTteTe xemuckn
pacTBOpyBayuM Ha NPOU3BOAOT.
Tue matepujanun moxat ga
npeTcTaByBaaT pU3uK o
eKkcnrosuja.

* Bo cnyyaj ga ce pacune
npoun3BoaoT, U3BageTe ro
LUTEKEPOT U He paboTeTe Co
Hero JoAeka He ro nonpasu
oBnacTteH cepsuc. Moxe fa
Aojae fo cTpyeH yaap!

* He ctaBajTe n3sop Ha nrnameH
(Ha Nnpumep cBekun, uurapu
WTH.) HA NPON3BOAOT MUK BO
HeroBa 6nmM3nHa.

* He kauvyBajTe ce Ha
npoun3sogoT. [locTon pusunk ga
nagHeTe u aa ce nospeaute!

* He rv owteTyBajTe rv ueBkute
Ha CUCTEMOT 3a pa3nagyBame
CO OCTPU 1 NEeHeTpupaYKkm
npeameTn. AreHcoT 3a
pasnagyBake Koj Npcka o
AynHaTUTE LIEBKK, CMOjKUTE Ha
LEeBKN UM 0 rOPHUOT CNoj Ha
nospLuiMHaTa MoOXe Aa ja
npuTUpa Koxarta n aa ru
noBspeamu ounTe.

* He cTaBajTe n He pakyBajTe co
ernekTpu4Hu ypean Bo
dPpuKnaepoT/3amMmp3HyBayoT
OCBEH aKo TOa He ro
npenopadvysa
Npon3BOAUTENOT.

BHumaBajTe ga He dhateTte

Aen of paueTe unu TenoTo BO

HeKoj o4 NOABWXHUTE AeS0BU

BO npou3BogoT. BHMmaBajTe

Aa He Bu ce (paTat npctute

Mery dopmxmnagepoT u Bparara.

BHumaBajTe npun oTBOpane

nnu 3aaTBOpake Ha Bpartarta

Kora uma geua Bo 6nusnHa.

He ctaBajTe cnagonen, KOuKu

Mpas nnu 3amp3HaTa XxpaHa co

ycTaTa BeHall LWTOM Ke v

n3BaguTe og PpKUAEPOT 3a

Anaboko 3amp3HyBame. Mima

pU3unK o cMp3HaTuHal

* He gonupajte rv BHaTpelHuTe
SMOoBK, MeTanHuTe 4enosu
o[, 3aMp3HYBayoT UNKn xpaHaTa
Koja ce 4yBa BO 3aMp3HyBa4oT
CO MOKpM paue. Nma pusuk og
CMp3HaTUHa!

* He craBajTe numeHkn rasmpaH
COK UITM NIMMEHKM 1 LUNLLINHA U
TEeYHOCTU Kou 6M moxene ga
ce 3amp3HaT BO 044eroT 3a
Anaboko 3amp3HyBakse.
JInmeHknTe Mnn wuwmnkwata
MOXaT Aa ekcrniiogupaart. Mma
pU3uK of nospeaa u
MaTtepwujanHa wreTal

* He kopucTeTe 1 He cTaBajTe
Martepwujanu Kou ce
4YyBCTBUTENHU Ha
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TemnepaTtypa, Kako LUTO ce
3ananueuTe CrpejoBu,
3ananusute o6jeKkTn, CyBMOT
Mpa3s unu Opyrn XeMucku
areHcu Bo 6rmM3nHa Ha
dpwxumaepot. Mima pusuk o
noxap n ekcnnosuja!

He 4yBajTe ekcnnosmsHu
MaTepujanu Kako LITO ce
NIMMEHKM CO aepocos Co
3ananveu maTepujanu Bo
nNpou3BOaOT.

He cTtaBajTe oTBOpEHU
NMMEHKM KOou cogpxar
TEYHOCTW BP3 NPON3BOAO0T.
lNpckaweTo BoAa Ha
enekTpuyeH aen Moxe ga
npeansBuKa CTpyeH yaap unu
noxap.

Mopaan pusKk of KpLuere, He
YyyBajTe CTaKfeHn caoBun Co
TEYHOCT BHaTpe BO
nperpagara 3a 3amp3HyBaHe.
[Mpon3BOOOT HE € HaMeHeT 3a
YyyBah-€ U pasnagyBare
NeKoBU, KpBHa nnasma,
nabopaTtopucku npenapaTu
WNU CANYHU MaTepujanu n
NpoOn3BOaUN KOU Ce perynmpaHu
co [npekTtmBara 3a
MeANLUHCKM NPOn3BOaMN.

AKO Npon3BOJOT He ce
KOPWUCTM 3a TOa LWITO €
HameHeT, Toa MoXe Ja
npegusBuka WTeTa unu aa
AoBee 4o pacnarakse Ha
paboTuTe WTO Ce YyBaaT BO
Hero.

* Ako BO BaluMoT dopwkmnaep
MMa CUHa CBETNINHA, HE o
rnegajte oBa CBETIO CO
onTunykM ypeaun. He rmepajte
AanpekTHo Bo YB JNIE[-
CBETNOTO JOSr0 BpEME.
YnTpaBnoneToBuTe 3paum
MOXaT ga rv ontoesapar ouuTe.

* He nonHeTe ro nponsBogoT CO
noseKke CoApXXMHA OTKOJSIKY
wTo cobupa. Moxe aa pojae
A0 noBpefa unu owTeTa ako
coapXuHaTta Ha puKMaepoT
nagHe Kora ke ce OTBOpU
BpaTtata. CnuyHn npobnemum
MOXe Aa HacTaHaT u Kora ke
ce cTaBu npegMeT Bp3
npoun3BogoT.

* [poBepeTe ganu cte
OTCTpaHune Mpas unu soga
Kon Moxxebu nagHane Ha
nogoT 3a Aa crnpeyunTe ga
Aojae oo nospeaa.

* MeHyBajTe rn nokaummTe Ha
padToBuTe/pacpToBuTE 3a
LWNLWIMHA BO NAgUIHUKOT Camo
Kora Tue ce npasHuH.
OnacHocT og nospega!

* He ctaBajTe npegmeTn kon
MoXaT ga nagHat/npesprtart
Bp3 Npon3BogoT. Tue
npegMeTn MoXe oa nagHat
aoneka ce oTBopa unu
3aTBOpa BpaTtarta u aa
npeaunssukaaT noBpeau u/mnm
MaTtepujanHn WTeTu.

* He yaupajte rm unu
npuMeHyBajTe nperonem
NPUTUCOK Ha CTakneHuTe
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noBpwmnHU. CKPLLEHOTO CTakKmMo
MOXe Oa npeansBuka noBpean
n/unu maTepujanHa wTeTa.

» CncteMoT 3a pasnagyBake BO
BALLUMOT NPOmN3BOL COAPXKM
pasnagysadkn areHc R600a.
Buoot areHc 3a pasnagyBsame
KOj Ce KOpUCTU BO NpOM3BOAOT
€ HaBeJeH Ha eTukeTaTa 3a
BnaoT. OBOj rac e 3ananms.
3aTtoa, npu pakyBahe CO
npou3BOA0T, BHMMaBajTe Aa
He ro owTeTUTE CUCTEMOT 3a
pasnagysamwe 1 ueskute. Bo
Cnyyaj Ha nospefa Ha
LEeBKUTE:

1. He ponupajte rm npon3sogoT

nnn kabenor.

2. [pxeTe ro nponsBoadoT Ha
CTpaHa o noTeHuujanHm
N3BOPU Ha OraH LUTO MOXe
Aa npeaussnka Npon3BoaoT
Ja ce 3ananu,

3. Bertpejte ja npoctopujaTa
KaZe WTOo e nocTtaBeH
npounssoaoT. He kopucrete
BEHTMNaTop.

4. KoHTakTupajTe co oBnacTeH
cepsuc.

AKO Npon3BOLOT € OLUTETEH U

3abenexuTe Tekewe Ha rac, Be

MOSIMME, ApXeTe ce HacTpaHa

oA racot. [[acoT Mmoxe aa

npeanssuka CMp3HaTUHA ako

[0jOe BO KOHTaKT CO Koxara.

Mpen pa v ppnate crapute

npoM3BOaM KOU HeEMa noeeke Aa

ce KopucTar:

1. W3Bagete ro kabenot o,
rMaBHNOT U3BOP Ha CTpyja.

2. OtcTpaHeTe ro kabenot u
TprHeTe ro og ypenor
3aeiHO CO LUTEKepoT.

3. He Bagete rv nperpagute u

domokuTe oa Npomn3BoJoT 3a

Aa He moxaT feuata ga

Brieryeaar BO ypeaor.

OTcTpaHeTe rv BpaTtuTe.

Cknagupajte ro npomssoaoT

BO McnpaBeHa nonoxoba.

6. He nosBonysajTe geua aa cu
urpaart co ctapuoT
NPOn3BOA.

» Kora ro opnate, He
YHULLTYBAjTE ro NPON3BOAOT
co ropemse. octon pusuk og
eKkcnnoasuja.

* Ako nma 6bpaBa Ha BpaTaTa Ha

o s

NPON3BOAOT, YyBajTe ro Kry4oT

noganeky o nodar Ha geua.

AL? Be3begHocT npwm
CKnagupase xpaHa

O6pHeTe BHUMaHUE Ha
cnegHuTe NpeaynpenyBaka 3a
na n3berHeTe xpaHaTa ga ce
pacune:

» OcraBare BpaTtute ga bugatr
OTBOPEHM NOAONr0 Bpeme
MOXe Oa npeamnsBuka
3ronemMmyBar€e Ha
TemnepaTypara BO
BHaTpeLUHOCTa Ha
npon3BoaoT.
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* PenoBHO yncteTte rm
JOCTanHUTe BOAOBOAHMU
CUCTEMMU LUTO Ce BO KOHTaKT CO
XpaHa.

* Vlcuncrtete rm pesepBoapute
3a BOAaA LUTO HE Ce KOPUCTEHM
48 yaca n cuctemuTe 3a Boga
LLUTO HE Ce KOPUCTEHN noBeKe
oA 5 geHa.

» YyBajTe npon3Boan of CMpoBo
Meco u puba BO COOABETHMU
nperpagu Bo NPOM3BOAOT.
Taka, Hema ga kane n Hema ga
[0jae BO KOHTaKT co gpyra
XpaHa.

* [Mperpagute 3a 3amMp3HyBah-e
CO [B€e SBe3au ce KopucTaT 3a
CcKknagupane Ha NpeTxonHo
HanosfHeTa xpaHa, NnpaBeHe n
cknagupawe Ha neg u
cnagoneqn.

* [Nperpagute co egHa, ase u
TpW SBE3OMNYKM HE ce
COOBETHU 3a 3aMp3HyBah-€
cBeXxa xpaHa.

* AKO Npomn3BoaOT 3a Nafere e
OCTaBeH NpaseH Aonro BpemMe,
NCKy4eTe ro NPon3BogoT,
OAMP3HETE ro, UCYNUCTETE O U
ncyLueTe ro NponsBoaoT 3a Aa
ro 3alwTUTUTE KyKULITETO Ha
npoun3BooT.

1.8

ZAN

* McknyyeTe ro nagunHukoT
npea aa ro Yictute unu ga
3anoyHeTe CO OapXyBaH-€.

* He Bneyerte ja paykaTa Ha
BpaTaTa ako ro nomectyBaTe
NopM3BOA0T 3a YNCTEHE.
PaukaTta moxe fa npeamssuka
noBpean ako ce TerHe
NPEMHOrY CUSHO.

* He ctaBajte rv pauete UTH.,
noa nagunuukot. Moxe ga
Aojaoe [o 3arnaesyBake Unu
Hekoj ocTtap pab moxe ga
npeans3suka NMMYHK NoBpeau.

* He uucrete ro nponssoaro co
Lwnpuuawbe unn nonesame
BO4A Bp3 NPOM3BOAOT U BO
npoun3sogoT. ma pusuk og,
CTPYEeH yaap vunu noxap.

» Kora ro unctute nponssoaor,
He KOpUCTeTe OCTPU 1
abpasnBHM anaTku unm
CpeacTBa 3a YNCTEHE Ha
AOMaKWUHCTBOTO, AETEPreHT,
rac, 6eH3nH, paspeaysad,
ankoxorn, nak v CRn4Hn
maTtepumn. Kopuctete camo
cpefcTBa 3a YMCTEHE U 3a
O4Ap>XyBaH-€ KOU He ce
LUTETHM 3a XpaHaTa.

* He kopucteTte napea unu
cpefcTBa 3a YNCTEHE BO
00nuK Ha napea 3a YNCTEHE
Ha PpWXMOEepoT 1 3a Tornexe
Ha MpasoT BHaTpe. [NapeaTa

Be3beaHocT npu
oApXyBak-€ U
ynucTekwe
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HaBrerysa BO 4efOBUTE Ha .
dpmKMaepoT co CTpyja n
npeAans3BrKyBa KpaToK Croj nnm
CTpyeH yaap.

* He kopucTeTe HMKakeu
MEXaHWYKM anaTkn unu gpyrm .
anaTky OCBEH npenopakuTe Ha
npoun3BoaMTENOT 3a Aa ro
3abp3aTe 0gMpP3HYBaHETO.

* BHumaBajTe BogaTa aa He
aonpe oo oTBopuTe 3a
BEHTUNALMja, ENEKTPOHCKNTE .
KOna unmn ocBeTNyBakeTO Ha
npoun3BooT.

» KopucteTte uncra, cyBa kpna
3a ga ja ns3bpuwete .
npawunHaTa unu Tyrute
YeCTMYKN Ha BPBOBUTE Ha
lwtekepute. He kopuctete
MOKpa Unn BNaxHa Kpna 3a ga
ro YMCTUTE WITEKEPOT. NHaKy,
NOCTOM PU3MK Aa HacTaHe
noxap wnu ga gojaoe Ao
CTpyeH yaap.

ALQ OTcTpaHyBame Ha
CTapuoT Nnpous3Bon

Kora ro ¢opnate Bawwuot ctap
npousBog cnejere rm
ynaTtcTBaTa nogony:
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3a pa cnpeuuTe geuata
CNny4ajHo ga ce 3akrny4yaT BO
nNpoun3BogoT, AOKOSKY MMma
3aknyyyBake Ha BpaTaTa,
OHEBO3MOXeTe ro.

lMpckarwe Ha TeyHoCTa 3a
nagewe e LWTeTHO 3a o4uTe.
HemojTe aoa owtetute HUTY
efleH aen o cMcTemMoT 3a
nagewe goaeka ro ppnare
npoun3BogoT.

Moxe ga buge artanHo ako
MacrioTo 0 KOMNPecopoT ce
nporonTa unn ako Hasnese BO
pecrnvpaTopHUOT TpakT.
CuctemoT 3a nagewe Ha
BawwnoT npounssop BkIyvyBa
rac R600a kako wTo e
HaBeJeHOo BO eTuKeTaTa 3a
Tvnot. OBOj rac e 3ananus.
Kora ro dopnate, He
YHULLTYBajTE ro Npon3BoaoT
co ropewe. Pusuk og
ekcnnosuja!

LI-neHTaHOT Ce KopuUCTn Kako
CpPeAcTBO 3a AyBawe BO
neHaTa 3a usonauuwja un e
3ananuea martepuja. Kora ro
pnarte, He yHULLTYBajTe ro
NpOn3BOAOT CO ropemse.




2 YnarcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeguHa

2.1 YcornaceHocTt co [JupektuBaTa
3a oTnagHa enekTpuyHa u
eJleKTPOHCKa onpema 1 dpname
Ha oTNagHWOT NponsBoAa

OBoj Npon3BoA € BO
cornacHocT co [lupekTvBara
Ha EY 3a otnagHa enekTpuyHa
1 eneKTpoHCKa onpema
(2012/19/EU). OBoj npoussoa
B V2 cvvbon 3a
knacudukaLumja 3a oTnagHa enekTpuyHa u
ernekTpoHcka onpema (dupekTnsarta 3a
oTnagHa enekTpuyHa u enekTpoHcka
onpema).
OBoj cMmbon o3HavyBa Jeka 0BOj
npounsBof He Tpeba Aa ce hpna co
OpYyrvoT JomalleH oTnaz Ha KpajoT Ha
HeroBnoT paboTeH Bek. KopucTeHnoT ypes
Mopa Aa ce ogHece A0 oduumjanHa Todka
3a cobupamr-e 3a peuunknmpare Ha
eneKTPUYHN 1 eNeKTPOHCkM ypeaun. 3a aa
M HajoeTe oBMe cucTeMu 3a cobuparse, Be
MOJMMe, KOHTaKTUpajTe Co CBoUTE
noKarnHu BnacTu Unm co npoAaBayoT Kaj Koj
cTe ro kynune npoussogoT. Cekoe
[OMaKMHCTBO MMa BaxkHa yrora BO
cobrpareTo 1 peuuknnpareTo cTapu

ypean. CooABETHOTO (hpriakbe Ha
KOPUCTEHWOT ypes nomara a ce crnpeyar
noTeHUuWjarHUTe HeraTMBHU NOCNeauLm no
oKONMHaTa 1 Mo YOBEYKOTO 3apaBje.

YcornaceHocTt co [lupekTMBara 3a
pecTpuKuMja Ha onacHU cyncTaHLmmn
(RoHS)

[Mpon3BoAOT LWTO ro KynueTe € BO
cornacHocT co [lvpektusara 3a
pecTpuKLMja Ha onacHu cyncTaHumm
(RoHS) Ha EY (2011/65/EU). He coapxu
LUTETHN UnKn 3abpaHeTn maTepujanm
HaBeaeHu Bo [lupekTmBara.

UHdopmauum 3a nakyBateTo
MatepujanuTe o nakyBaweTo Ha
0BOj NPOU3BOJ Ce NPOU3BEAEHN Of,
peLmKnMpaykm matepwvjanm Bo
COrNacHOCT CO HaLIMTe APXaBHN
perynaTvBu 3a 3aliTiTa Ha
XMBOTHaTa cpeguHa. He rm
dpnajte maTtepujanuTe og
ambanaxarta 3aefHo Co OTnagoT
o[ JOMaKMHCTBOTO UM CO Apyr
oTtnag. OgHeceTe v BO NMyHKTOT 3a
cobupare matepujanu 3a
nakyBare onpeaerneHu o

JTOKanHuTe BnacTu.
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3 BawwuoTt hpuxngep

124 > 1
114 >
10 >

9 ¢

8 <«

7 ¢ » 4
6 < > 5

7

Opaen 3a nojagok
Padt Ha BpaTaTa
PadT 3a wuwmnka
lMnactnyHa Kopna 3a cBexa xpaHa

N O w -

9 Kanan 3a cobupane Ha BogaTta of
0OMP3HYBaH-ETO

11 Perynartop 3a npucnocobyBane Ha
Temnepartyparta

*Mo n36op: Lincdpute Bo oBa ynatcteo 3a
ynotpeba ce Lemartckm 1 Moxe aa He
ogrosapaar LieflocHO Ha NponssogoT. AKO

4 WHcTtanunpamwe

Cag 3ajajua
[pxay 3a wnwmta
Oppen 3a BeHTUNaumja

Kanak u cTakno Ha nnactuyHaTa
Kopna 3a CBeXa XpaHa

10 [Mpucnocobnus padt

o o B~ DN

12 Oppen 3a 3aMp3HyBak-e

BawmoT moaen He rv cogpXu cuTe AefnoBu
LUTO Ce CroMHaTh, HopmaummTe ce
oOHecyBaaT Ha apyrv1 MOAenu.

[MpBo npouunTajTe ro genoT
LynaTtctBa 3a 6e36enHocT"!

4.1 MNpaBunHoO mecTo 3a
MHCTanupawe

KOHTaKTMpajTe ro OBNNaCTeHnoT cepBuUC 3a
MHCTannpawe Ha nNnpon3BodoT. 3apgaro
noaroTemnTe NoOpu3BoAO0T 3a UHCTaNnUpakwe,
norneagHeTe rm I/IHCbOpMaLWIVITe BO

ynaTcTBOTO 3a ynotpeba n nposepeTte
Aanu enekTpUYHNOT U BOOHUOT CUCTEM Ce
Kako WwTo Tpeba. [lokornky He ce, NoBuKajTe
enekTpuyap v BOAOBOALMja 3a Aa rm
ypeauTe KOMyHarnHuTe ycnyru no notpeba.
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NPEOYNPEOYBAMKE:
Mpoun3BoauTenoT He npesema
HMKaKBa OAroBOPHOCT 3a Kakea
6uno wreTa NpeansBrkaHa o
paboTaTa Ha HeOBracTeHu nuua.

Kora nocrtaByBaTe ABa naguiHnun
BO coceaHa nonoxb6a, octaBeTe

Hajmarnky 4 cm pactojaHue nomery

[ABeTe eaVHULN.

NPEOYNPEOYBAHKE:

A EneKkTpu4HuoT kaben Ha
MpoM3BOAOT MOpa Aa e UCKNyYeH
3a Bpeme Ha MHcTanupameTo. Ako
He ro HanpaBuTe Toa, MOXe Aa
[ojaoe co CMpT U CEpUO3HN

nospegu!

NPEOYNPEOYBAHKE:

A AKO LUMpUHaTa Ha OTBOPOT Ha
BpaTaTa e NpeMHory TeceH 3a Ja
NOMUHe PpUXNAEPOT, n3BageTe ja
BpaTaTta v CBpTeTE ro uxunaepor
CTpPaHMYHO; aKo 1 Torawl He
ycneeTe Aa ro npeHecerte, jaBeTe
ce BO OBMaCTEHWOT CepBIC.

* lMocTaBeTe ro hpwxmnaepoT Ha pamHa
noBpLUMHa 3a Aa HeMa BMOpaLmu.

* [loctaBeTe ro hopmKMaepoT Ha
pacTojaHue of Hajmanky 30 cm o
rpejay, LUNOPET U CIIMYHN U3BOPY Ha
TOMNMWHA M Ha pacTojaHue oA Hajmarnky 5
CM 0, eNEeKTPUYHN PEPHU.

* He ro usnoxysajTe Npon3BoAO0T Ha
AVIPEKTHa COHYEeBa CBETMMHA U HE 1o
YyBajTe BO BNaXXHU CpeauHu.

* [MpoBepeTe ganu 3awwTUTHaTa
KOMMOHeHTa WTo 06e36eayBa AOBOMHO
pacTtojaHve oA SMaoT € Ha CBOeTO MecTo
(ako e poctaBeHa CO NPOM3BOAOT).

4.2 EneKkTpuyHO noBp3yBake

He kopucTeTe NpoomKUTENHM
Kabnu Unn 4BOjHM LITEKePU Npu
NnoBp3yBaH-ETO BO CTpYja.

OwTeTEeHNOT enekTpuyeH kaben
Mopa Aa ro 3aMeHu OBfacTeHUOT
cepBuc.

* Hawara doupma He npesema
OLrOBOPHOCT 3a OLUTETYBakaTa LUTO Ke
HacTaHaT ako NPOM3BOAOT Ce KOPUCTU
6e3 3a3emjyBare 1 6e3 oa buae
NoOBpP3aH Ha eneKkTpuyHaTa Mpexa BO
COrNacHOCT CO HaUMOHarnHnTe
perynaTuBu.

* [NpWKNYy4OKOT Ha eNeKTPUYHNOT kaben
Mopa aa 6uae necHo gocTaneH no
MHCTanupakeTo.

* He kopucTeTe MynTu-NpuknyyHULa co
unn 6e3 npogormkeH kaben nomery
SUAHWNOT LUTEKEP U NagUIHUKOT.

4.3 UHcTanupawe Ha nnacTtuvyHuTe
[enoBum

CraBseTe 1 nnacTnyHUTE Aenosu
NPUOXeEHN CO 0OBOj MPOM3BOA 3a Aa
06e3beanTe 4OBOMHO NPOCTOP 3a
LUMpKynauumja Ha Bo3ayx Mery dopuxunaepoT
1 sngoT. MoHTUpajTe 2 napymma
NNacTU4HM AENOBU KaKo LUTO € MpUKaxaHo
Ha crnepgHaTa cnvka.

(MocoyeHaTa cnvka e HaupTaHa 3a
npeTcTaByBake, He € LiefIOCHO NCTa KaKo
Bawwwmot nponssog,.)

4.4 MpucnocobyBaHwe Ha HOorasnkurte

AKO OpVKMOEPOT HE € NOCTaBEeH pamHoO,
n3pamMmHeTe r npegHuTe NpMcnocobnmemn
Horarnku, BpTejkn rm 4ecHO 1nm neso.
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4.5 lMpepynpeanyBake 3a Bpena
noBpLINHaA

CTpaHnyHUTE SUAO0BU Ha NPOU3BOAOT m
“MMaaT LieBK/ 3a pasnagyBate LUTO ro

nogobpyBaaT CUCTEMOT 3a Nafeke.
TeuyHoCTa CO BMCOK NPUTUCOK MOXe Ja

g v Teye HU3 OBME MOBPLUMHU U Ja Npean3BuKa
KELLKM MOBPLUMHUN Ha CTPaHWUYHUTE SUO0BMU.
OBa e HopMarsiHo U Hema noTpeba of

CepBVIC. BVIﬂ,eTe ﬂpeTrIa3J'IVIBVI I'IpVI KOHTaKT
CO OBWe [EernoBu..

5 MpomeHa Ha HacoKaTa Ha BpaTaTa

MpBo npounTajTe ro Aenot * He rn octaBajTe BpaTtuTe Ha
,Ynartctea 3a 6e3begHocT! pYKMOEPOT OTBOPEHUN JOMTO BPEME.
* He craBajte Tonna xpaHa unv Tonnu
6.1 LWTo pa HanpaBuTe 3a 3awTena nujanauu Bo pux1aepor.
Ha eHepruja * He ro npenonHyBajTe ppwxmaepor,

Buaejkn ako ce Grokmpa NPOTOKOT Ha
BO3yX BO HEro Ke ce Hamanu
KanauuTeToT Ha Nagee.

» Bugejkv TonnNMoT 1 BNaxeH BO3ayX Hema
OVPEKTHO fja HaBne3e Bo hpuxunaepot
ako He rnm oTBopaTe BpaTuTe, TOj ke

» OBoj anapart 3a nageHe He € HameHeT paboTu edmkacHo 06936ep‘yBaj|'(M
Aa Cce KOpWCTU Kako BrpafieH anapar. MakcumMarHu ycnoBsu 3a 3alutuTa Ha
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XpaHata. Bo gageHn ycnosu, pyHKUmMmnTe
N COCTaBHUTE OENOBYU KaKo LUTO ce
KOMMNPECOPOT, BEHTUNATOPOT, rpejaqor,
OLMpP3HYBaH-€TO, OCBETIYBaHETO,
ONCnnejoT UTH., ke paboTtaT BO
COrnacHocCT cnopef notpebute u ke
TpoLaT MUHUMAarHa eHepruja.

Bo cnyyaj oa nma noseke onuuu,

cTakneHuTe nonuum Tpeba aa ce

HaMecTaT Ha TakoB Ha4VH LUTO U3NnesuTe

3a BO3lyX Ha 3a4HWOT SWA Aa He ce

GrokmpaHu, a NnoxernHo e fa buagat noa

cTakneHara nonuvua. Taka nogobpo ke ce

pacnopenun Bo3nyxoT U ke ce 3awiteam
eHepruja.

» CunHo ce npenopadvyBa KOPUCTEHE Ha
dmokaTta nogony npuv cknagmpame.

« XpaHaTa ga ce yyBa co (OMOKUTE BO
oO4enoT 3a nagewe 3a Aa ce 06e3beau
3allTeqa Ha eHeprvjaTa u aa ce 3awTuTn
XpaHata Bo nogobpu ycnosu.

6.2 MpBa ynoTtpeba

Mpen poa ro kopucTute hpuxMaepoT,
npoBepeTe Aanu ce HanpaBeHu
noTpebHNTe NOAroTOBKMN Criopes
ynatcTBaTta Bo AenoBuTe ,YnarTcTea 3a
Ges3benHocTa 1 3a cpeamHaTa“ u
LMHcTanauumja“.

» [pou3BoaoT Heka paboTtu 6e3 aa
cTaBaTe XpaHa BO Hero 6 yaca u He
OTBOpA|Te ja BpaTaTa, OCBEH aKo He e
6all HeonxogHo.

* [Mopagun TeMnepaTypHUTE NPOMEHM LUTO
HacTaHyBaaT nopaau oTBOpaEeTO U
3aTBOparETO Ha BpaTaTa, MoXe Aa ce
HacobepaT Kanku o KoHAeH3auuja Ha
nonuuMTe Ha BpaTaTa 1 BHaTpe BO
PpUKNOEPOT, KaKo 1 BP3 CTaKIEHUTE
CafloBU LUTO Ce BO (hpmxnaepor.

7 Kopuctewe Ha npousBogoTt

Ke ce cnywa 3Byk kora pa6oTm

@ komMnpecopoT. HopmarnHo e
npou3BoAoT Aa npasu Gyvasa oypu
M aKo KOMMPeCcopoT He paboTu,
Ouaejkn TeYHOCTa M racoT MoXe Aa
bugaTt KoMnpecmpaHu BO CUCTEMOT
3a nagetse.

HopmanHo e npegHuTe pabosu Ha
hpwxmaepoT Aa buaat XKeLuku.
OBve NOBOPLUNHYM Ce 3arpeBaarT 3a
[a ce Crpeyn KoHOeH3npatse.

Kaj Hekon mogenu, nnoyata co
naHenv aBTOMaTCKu ce UCKIyvyBa
1 MMHyTa OTKako Ke ce 3aTBOpU

Bpartara. [1oBTOpHO Ke ce akTusmpa
Kora BpaTara ke ce 0TBOpY Unu ke

ce NpuUTUCHE Koe Buro konve.

6.3 Knumatcka knaca v gepuHnumn

MorneaHeTe ja knumarckaTta krnaca Ha
nroykata co pejTUHr Ha BawwmoT ypep.
EgHa og cnegHuTe nHopmauumn e
npumeHnuea 3a BawwmoT ypen cnopeq
KnMMaTtckaTa knaca.

» SN: JonropoyHa ymepeHa knuma: OBoj
ypen 3a nagere e HanpaBseH 3a
ynotpeba Ha TemnepaTtypa Ha OKonmHaTa
mery 10°C n 32°C.

* N: YmepeHa knuma: OBOj ypeq 3a
nafewe e HanpaBeH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHata mery 16°C n
32°C.

» ST: CybTtponcka knuma: OBOj ypen 3a
nafere e HanpaBseH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHata mery 16°C n
38°C.

» T: Tponcka knuma: OBoj ypepn 3a nagewe
€ HanpaBeH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHata mery 16°C n
43°C.

MpBo npounTajTe ro genot
Lynatcrea 3a 6e3begHocTt"!

+ He KopucTeTe HUKaKBU MeXaHUYKu
anaTkvl Unv Apyrv anartky OCBEH
npenopak1Te Ha MPOU3BOAMTENOT 3a Ja
ro 3abpsate o4MpP3HYBaH-ETO.
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* He kopucTteTe nenosu of NaaumHUKoT
KaKo LUTO ce BpaTaTta unm roKmTe Kako
notnopa unu ckana. OBa Moxe ga
npeav3Buka Npou3BoAoT Aa nagHe unm
HeroBuTe COCTaBHW AENOBM Aa ce
owrTerart.

» [1pon3BOOOT ke ce KopMCTM camo 3a
cknagvpare xpaHa.

* Vckny4yeTe ro BEHTUNOT 3a BOAA AOKOMKY
He cTe AoMa (np, Ha roauLleH oaAMop) 1
HeMa [a ro KopucTuTe negoMaToT unm
AVCNEH3epOT 3a BoAa NoAoNT BPEMEHCKM
nepvod. Bo cnpoTuBHO, MOXe Aa ce
nojaBu NpOTeKyBake Ha BoAaTa.

Uckny4yyBake Ha Npou3BOAOT oA cTpyja

+ AKO Hema fa ro KopuctTuTe Npou3BoaoT
noaonro Bpeme, UCKIyYeTe ro
Npou3BOAOT O LUTEKEp.

» OTcTpaHeTe ja xpaHaTa 3a fa cnpeyute
MUpn3ow,

* lMoyekajTe Mpas3oT ga ce cTonu,
MCYMCTETE ja BHATPELUHOCTa M OcTaBeTe
[a ce ucyLluu, octaBeTe ' BpaTuTe
OTBOPEHU 3a fa n3berHeTe oLITETYBaHE
Ha nnacTvkaTa Ha BHaTpeluHaTa cTpaHa.

8 Kopuctewe Ha BalWIMOT NMpPoOU3BOL

8.1 lNocTaByBame Ha
TeMnepaTtyparta Ha paboTa

TemnepaTypaTta Ha paboTa ce nocTtaByBa
CO KOHTpoOraTa 3a TemnepaTypa.

Warm <+@—e—@—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1=MNocraBka 3a Hajcnabo nagexwe
(HajTonna nocraBka)
5=lNocTaBKa 3a HajcunHo nagewe
(HajnagHa nocTtaBka)

nnu

MuH. = NocTaBka 3a Hajcnabo nagexe
(HajTonna noctagka)

Makc. = lNocTaBKa 3a HajcuUnHO Nagewe
(HajnagHa noctaBka)

MpoceyHaTa Temnepartypa BO
BHaTPELLHOCTa Ha oa4enoT 3a Nnagexe
Tpeba na 6uage okony +5°C.

36epeTe nocTaBka Bp3 OCHOBA Ha
nocakyBaHaTa TemrnepaTypa.

3abenexeTe Aeka ke uma pasnmyHu
TemnepaTtypu Bo obracta 3a nagem-e.
HajnagHaTa 30Ha e BegHall Hafg,
nnacTuyHaTa Kopra 3a cBexa XpaHa.
BHaTpeluHaTa Temnepartypa 3aBucu 1 o4
Temnepartyparta Ha okonuHaTa,
dpekBeHUMjaTa Co Koja ce 0TBOpa BpaTaTa
W KONMMYMHATa Ha XpaHa LUTO ce YyBa
BHaTpe.

YecToTO OTBOpak-e Ha BpaTara
npeaunsBrKyBa BHaTpeLLHaTa Temneparypa
[a ce 3ronemMu.

3artoa ce npenopadyysa Aa ja 3aTBopuTe
BpaTaTa LUTO € MOXHO MOCKOPO Mo
ynoTpeba.

Ynotpe6a Ha BHaTpelwHn oanenu
MNogswxHM nonunun: PacTtojaHneTo mery
nonuuMTe MoXxe Aa ce npucrnocobu no
notpeba.

duoka 3a 3eneH4vyk: Bo oBoj ogaen,
3e1eHYYKOT 1 OBOLLjETO MOXE Aa ce
YyyBaaT [JoJro Bpeme 6e3 Aa ce pacunar.
Monuua 3a wuwmnra: Ha osre nonuum
MOXXe [a ce cTaBaT LUMWnba, TErMn 1
NIMMEHKMN.

Cknagupame xpaHa

OpnenoT 3a NajeHe e HAMEHET 3a
KpaTKOPO4YHO CKIagupake Ha cBexa xpaHa
1 nujanoum.

YyBajTe rv MrneyHnTe npomsBoam Bo
OApeneHnoT oaaen Ha puxnaepoT.
LUnwnkwaTa moxe ga ce yyBaaT BO
ApXKayoT 3a WMLMHa UK Ha nonvuaTa 3a
LWMWnHa BO BpaTaTa.
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CypoBOTO Meco Hajnobpo ce yyBa BO
nonmeTuUneHcka keca BO HajHucKaTa
nperpaga Ha ppuxmaepor.

OcraBeTe TonnaTa xpaHa u nvjanouuTe aa
ce usnapart Ha cobHa TemnepaTypa npeg
[a 1 ctaBuTe BO (opuxKMaepoT.

* BHMMaHue:

YyBajTe ro KOHLEHTPMPaHUOT ankoxor
caMo ucnpaseH 1 4o0po 3aTBOPEH.

* BHMMaHue:

He 4yBajTe ekcnnosuBH1 MaTepun unm
KOHTEjHepM Co 3ananvBu racosu
(koH3epBU, KOH3EPBYU CO CMpej, UTH.) BO
eaviHuuara. lNoctom pusmk og ekcnnosuja.

Oamp3HyBake

OpMp3HyBaHeTO Ha OAAENOT 3a Nafewe
ce BpLwwu aBTomaTcku. Ogmp3HaTaTta Boaa
Teye HM3 OOBOAHMOT KaHarn BO caf 3a
cobuparse Ha 3a4HUOT Aen of anapaToT.

9 OppXyBame U YNCTEHEe

3a BpeMe Ha 0gMp3HYyBaHETO, Ha 3aQHNOT
Aen on dpUKUAEPOT ce co3aaBaart Karnku
BOZa nopaau 1ucnapysayor.

AKO KarkuTe He TeyaT cUTe HaJony, MOXe
MOBTOPHO Aa 3aMp3HaT no
0OMp3HYBakeTO. YucteTe v co kpna
HaToneHa BO Tomnna BoAa, HO HUKOraLl Cco

TBpA Unu ocTap npegmer.

8.2 3ameHyBame Ha cujanuykaTa 3a
ocBeTNnyBawe

[MoBuKajTe ro oBnacTeHMoT cepBUC Kora Ke
ce 3amenu cuvjanuuata/fIEQ-anogaTa wTo
Ce KOPUCTM 3a OCBETIyBah€e BO
dprxnaeporT.

CwujanuykaTta/uTe LITO Ce KOpUCTaT BO OBOj
ypen He MOXe a ce KopucTaT 3a AoMaLlHO
ocBeTnyBate. HameHaTta Ha oBaa
cuvjanuyka e Aa My OBO3MOXM Ha
KOPUCHUWKOT [a ja CTaBu XxpaHaTta BO
bpwxuaepoT/3amp3HyBavoT 6e3begHo 1
yA06HO.

NMPEOQYNPEQYBAME:
MpBo npoyunTajTe ro AenoT
LynaTtctBa 3a 6e36enHocT".

NMPEOYNPEOQYBAHKE:
VcknyyeTe ro opwkmaepoT of
LITeKep npeg 4a ro YncTuTe.

» He kopucTteTe ocTpu unm abpasmeHu
anaTku 3a ja ro unctute npoussopoT. He
KOpUCTETE MaTepujanm Kako LTo ce
CpeAcTBa 3a YNCTEHE BO

OOMaK/MHCTBOTO, caryH, AeTepreHTy, rac,
6eH3uH, paspeayBay, ankoxor, BOCOK
UTH.

 lNpaBoT foa ce oTCcTpaHyBa of peLueTkaTa
3a BeHTUnauwmja Ha 3agHu1oT Aen of
Npon3BOAOT HajMarky egHall roaulHO
(6e3 na ce oTBOpYM kanakoT). Mcuuctete
ro Npon3BoAO0T CO CyBa Kpna.

* BHuMMmaBajTe BogaTta da He 4ojae Bo
[ONuUp Co MOKMONeLoT Ha chjanuykaTta u
OpyruTe enekTpuyHn enoBu.

* WcuwncteTe ja BpaTaTa co BraxHa Kpna.
OTcTpaHeTe ja Lenarta coapxuHa 3a aa
r'm OTCTpaHUTe padpToBMUTE O BpaTata u
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BHaTpeluHocTa. N3BageTe rv padToBuTe
Ha BpaTaTa CO KpeBah-e Harope.
McuncreTe m n ucywete rm pagptoBuTe,
a noToa NOBTOPHO MpUKaYveTe M co
nu3raxse of rope.

* He kopucTeTe xnopuvpaHa Boga unm
CcpefcTBa 3a YMCTEHE Ha HaaBopeLuHaTa
NnoBpLUMHA U XPOMMpaHMTE AEeNOoBU Ha
NPoOmn3BOAOT. XNOpoT Ke npeaunasuka 'pra
Ha MeTarnHUTe NOBPLUMHW.

» He kopucTeTe ocTpu 1 abpasueHu
anarku, canyH, Mmatepujanu 3a YicTere
Ha JOMOBW, AeTepreHTn, rac, 6eHsuH,
nak v CrIMYHKN CyncTaHumm 3a aa
crnpeunTe gecopmaumja Ha NIaCTUYHMOT
A€en 1 OTCTpaHyBake oTneyaToum Ha
penot. KopucTtete Tonna Boga u Meka
Kpna 3a 4ncTere 1 Notoa ucyLleTe.

» Ha npousBogute 6e3 chyHKUMja 3a
3aMp3HyBakbe, MOXe a ce nojasar
Kanku Boga v 3aMp3HyBame [0
AebenviHa Ha NpCT Ha 3a4HMOT SWA Ha
o44enoT 3a 3aMp3HyBarse. He unctete un
HMKOrall He CTaBajTe Macrna Wnm Criu4Hn
mMaTepujanu.

» KopucteTe bnaro HaBnaxHeTa
MUKpodubep Kpna 3a YncTere Ha
HaZlBopeLlLHaTa NoBpPLUMHA Ha
npounssogoT. CyHrepute 1 Apyrn BUOOBU
Kpnu 3a YncTere MoXe Aa npeau3sBukaat
rpebHaTuHW.

» 3a ga r ucymcTute cute oTCTPaHIUBK
COCTaBHW [eNoBU 3a BpeMeE Ha
YNCTEHETO Ha BHaTpeLLHaTa NoBpLUMHa
Ha Npon3BOAO0T, U3MUjTE TN OBUE
COCTaBHW [eNnoBu co Gnar pacTBop LUTO
ce COCTOM of canyH, Boaa 1 kapboHar.
MamujTe n ncywete TemenHo. Cnpeyete
KOHTaKT CO BOAa CO COCTaBHUTE AENOBU
3a OCBeTIyBak€e 1 KOHTponHaTa Tabna.

10 PewaBaH-e npo6nemu

BHUMAHMUE:
He kopucTeTe oueT, eTaHon unm
APYT1 cpeacTBa 3a YNCTEHE
GasnpaHu Ha ankoxon Ha
BHaTpeLLHaTa NoBpLUMHA.

HapBopelHu noBpLUnHYU oA
He'procyBa4ku Yenuk

KopucTeTe Heabpa3nBHO CpeacTBO 3a
YUCTeHEe He'procyBaykn Yenuk n HaHeceTe
ro co Mmeka kpna 6e3 BnakHa. 3a
nonvpare, HeXHo n3bpuileTe ja
noBpLUMHaTa co Mukpodunbep kpna
HaBna)kHeTa co BoAa U KopucTeTe cyBa
Kpna of eneHcka Koxa 3a nonvpase.
Cekoralu criegeTe ro ,TeKoT Ha
He'procyBaYvknoT YenuK.

CnpeyyBake MUPU36H

MponsBogoT e NnpounsBeaeH 6e3 M1puanmseu

maTtepujanu. Cenak, YyBakeTO Ha XpaHa

BO HECOOBETHMN AENOBU U HEMPABUITHOTO

YNCTEHE HA BHATPELLHWUTE NMOBPLUNHM

MOXe Aa aoseae 40 Mupu3ou.

» 3a oBa ga ce usberHe, yucrete ja
BHaTpeLLHOCTa CO rasvpaHa Boga Ha
cekoun 15 geHa.

» YyBajTe ja xpaHaTa BO 3aTBOpPEHMU
cafoBu, Guaejkn MUKpoOpraHM3mMmnTe LWTo
npousnerysaaTt of XpaHaTta YyBaHa BO
He3aTBOpPEHW CafoBM ke npeanssmkaaT
nowwa mupmsba.

* He yyBajTe xpaHa CO UCTEYEH POK 1
pacvnaHa xpaHa Bo OpvKuaepoT.

3awTnTa Ha NNacTUYHMUTE NOBPLUUHU

MacnoTo ncTypeHo Ha nnacTuyHm

MOBPLUMHU MOXe [a ja oWwTeTn

noBpLUMHaTa 1 Mopa BefHall fa ce

MCYMCTK CO Tonna BoAa.

MpoBepeTe ro 0BOj CNMCOK Npej Aa ro
KOHTakTuparte cepsucoT. Co Toa ke
3awTeauTe Bpeme n napu. OBOj CNMCOK
BKITy4yBa YeCTU Monnaku Kou He ce
NMoBp3aHu Co HencnpasHa n3paboTtka unm
maTtepujanu. OgpeneHun yHKUMm
CromMeHaTu OBEe MOXe [a He BaxarT 3a
BawwmoT nponssog.

NTapunHukoT He paboTw.

* NpvKNy4OKOT 3a HanojyBake He €
LLeNTOCHO NocTaBeH. >>> [puknyyeTte ro
Taka LUTO LeNoCHO ke ce CMeCTH BO
LUTEKepoT.

+ Ocurypysa4oT noBp3aH CO LUTEKepoT
LUTO rO Hanojysa NPOM3BOAOT Un
rNaBHNOT OCUTYpyBaY € N3ropeH. >>>
MpoBepeTe ro ocurypyBayor.
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KoHaeH3auuja Ha CTPaHUYHUOT sUA Ha
oppenot 3a nagewe (MULTI ZONE,
COOL CONTROL u FLEXI ZONE).

Bpatarta ce oTBOpa npe4yecto. >>>
BHumaBajTe ga He ja oTBOpaTe Bpatarta
Ha Npon3BOAOT NPEeYecTo.

OkonvHaTa e npemMHory BnaxHa. >>> He
ro MHCcTanupajTe NpoM3BOA0T BO BMaXHa
OKOJIMHa.

XpaHaTa LUTO COAPXU TEHYHOCTM ce YyBa
BO He3aTBOpeHU cagosu. >>> YygajTte ja
XpaHaTa LUTO COApPXM TEYHOCTU BO
XepMeTUYKN 3aTBOPEHN Caf0oBMU.
BpaTtaTta Ha npon3BodoT € ocTaBeHa
oTBOpeHa. >>> He ja ocTaBajTe BpaTarta
Ha Npou3BOAOT OTBOPEHAa J0Mro BpEME.
TepMocCTaToT € NOCTaBEH Ha MHOTY
napHa Temneparypa. >>> [NoctaBeTe ro
TepMOCTaTOT Ha COOABETHA
Temneparypa.

KomnpecopoT He pa6oTu.

Bo cnyyaj Ha HeHageeH NpekuH Ha
HarnojyBakeTO UMK NCKIyYyBare Ha
MPUKMYYOKOT 3a HanojyBake 1 NOBTOPHO
BKIy4yBar-€, NPUTUCOKOT Ha racoT BO
CMCTEMOT 3a Nnafere Ha NpPon3BoA0T He
e n3banaHcupaH, WTo ja akTuempa
TepMuyKaTa 3aliTuTa Ha KOMMIPecopoT.
[pon3BogoT ke ce pectapTupa no
oTnpunuka 6 MuHyTU. [Jokonky
Npov3BOAO0T He Ce pecTapTupa Mo OBOj
nepuoa, KOHTaKTMpajTe ro CepBucoT.
OaMp3HYBaETO € akTuBHO. >>> OBa e
HOpMarHO 3a LeNoCHO aBTOMaTCKM
Npou3BoA 3a OAMP3HYBaH-€.
Oamp3HyBaHeTO ce M3BpLUYyBa
neproanN4Ho.

[Mpon3BoOAOT He e BKIyYeH BO CTpyja.
>>> [poBepeTe ganu kabenot 3a
HanojyBar€e € BKITyYeH.

[MocTaBkaTa 3a Temnepatypa e
HenpaewunHa. >>> /3bepeTe ja
coofBeTHaTa NnocTaBka 3a Temneparypa.
Hema cTpyja. >>> [pon3BoaoT Ke
NpPoAokM Aa paboTn HopMarnHO OTKako
Ke ce BpaTtu cTpyjaTa.

ByanaTa npu pa60Ta Ha NagunHUKoT
ce 3rofyiemyBa 3a BpemMme Ha yn0Tpe6a.

PaboTHuTe nepdopmaHcu Ha
Npou3BOAOT MOXE a Ce pasnukyBaaT BO
3aBMCHOCT 0[] pasnuknTe Ha
Temnepartyparta Ha okonuHata. OBa e
HOpMarnHo u He e fedexkT.

NapunHukoT paboTu npeyecto unu
npeponro.

HoBuoT nponsBoa Moxe Aa e noronem
of, npeTxogHuoT. MNoronemuTte
npoussoau ke paboTaTt Nnogonro Bpeme.
CobHata Temnepartypa Moxe aa e
BUCOKa. >>> [1poM3BOAOT BOOOUYAEHO ke
paboTu NoJonro BpeMe Ha noBucoka
cobHa TemnepaTypa.

MpounssogoT moxebn 6un HeogamHa
NPUKITYYEH U BHATpe e CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> Ha nponsBogoT ke My Tpeba
NnoJonro Bpeme 3a Aa ja JOCTUrHe
noctaBeHaTa Temneparypa kora
HeofamHa 6uUn NpUKIyYeH unu ke ce
CTaBu HOBa xpaHa BHaTpe. OBa e
HOpMaJHo.

Moxxebun HeogamHa ce CTaBeHU ronemm
KONMMYMHM TOMMa XpaHa BO NpOoM3BOAOT.
>>> He cTaBajTe TOnMa xpaHa Bo
NafNIHKKOT.

BpaTuTe yecto ce oTBOpane unv 6une
OTBOPEHU J0Mro Bpeme. >>> Tonnunot
BO34yX LUTO CE ABWXU BHATPE Ke
npeansBuka Npom3BoAoT Aa paboTu
nogonro. He oTBopajte rn Bpatute
npeyecTo.

BpaTaTa Ha 3aMp3HyBa4yoT uUnum Ha
NafMINHYKOT MOXeE [a € NoAO0TBOpeHa.
>>> [poBepeTe fanu BpaTute ce
LLeNIOCHO 3aTBOPEHU.

Mpo3BOAOT MOXe Aa e NOCTaBeH Ha
Temneparypa LITO e NpeHncka. >>>
lMocTtaBeTe ja TemnepaTyparta Ha
NMOBMCOK CTEMEH W NoYeKkajTe NPon3BoaoT
[a ja OoCTuUrHe npunarogeHaTa
Temneparypa.

l'ymaTa Ha BpaTaTa Ha NnagurnHuUKoT Uu
3aMp3HyBa40T MOXe [a e BasikaHa,
N3NWUTEHA, CKPLLEHa UM HEMPaBUITHO
nocrtaeeHa. >>> Wcuncrete ja unm
3ameHeTe ja rymata. OwTeTeHaTa /
MCKMHaTa ryma Ha BpaTara ke
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npean3snKa npon3BoaoT Aa pa6OTVI
nogonro BpemMe 3a fa ce 3avyBea
MOMeHTanHata Temnepartypa.

Temnepatypata Ha 3aMp3HyBayoT e
MHOFY HMCKa, HO TemnepaTypaTa Ha
nagunHUKoOT e cooaBeTHa.

» Temnepatyparta Ha ogaernorT 3a
3aMp3HyBak€e € NocTaBeHa Ha MHOTy
HWU30K cTeneH. >>> [NocTaBeTe ja
Temnepartyparta Ha ogaenor 3a
3aMp3HyBaH€ Ha NMOBUCOK CTEMEH U
MOBTOPHO MpoBepeTe.

TemnepaTtypaTa Ha NagUNHUKOT € MHOry

HUCKa, HO TeMnepaTypaTa Ha

3aMp3HyBa4voT e cooABeTHa.

« TemnepaTypaTa Ha O4AEnNoT 3a fnajewe
€ NnocTaBeHa Ha MHOTY HU30K CTEMEH.
>>> [locTaBeTe ja TeMmneparypaTa Ha
o44enoT 3a NafeHe Ha NOBUCOK CTENeH
1 MOBTOPHO NpoBepeTe.

XpaHaTa wTo ce YyyBa BO (PMOKUTE Ha

oanenoT 3a nagewe e 3aMp3HaTta.

» TemnepaTypaTa Ha OAAENoT 3a Nnagewe
€ rnocTaBeHa Ha MHOTY HU3O0K CTErMeH.
>>> [locTaBeTe ja TemnepartypaTa Ha
o44enoT 3a Najehe Ha MOBUCOK CTeneH
1 NOBTOPHO NpoBepeTe.

TemnepaTtyparta BO NagunHUKOT UIn

3aMp3HYBa4oT € NpeBUCOoKa.

» Temnepatypata Ha 044enoT 3a nagewe
€ NoCcTaBeHa Ha MHOTY BUCOK CTEMEH.
>>> [locTaBkarta 3a Temneparypa Ha
OLAENOT 3a NafeHe MMa BNunjaHne Bp3
TemnepartypaTta BO 044eroT 3a
3amp3HyBame. [loyekajte goaeka
TemnepartypaTta Ha COOABETHUTE AENOBU
He JOCTUrHe JOBOJTHO HUBO CO
MeHyBaH-€e Ha TemnepaTypaTta Ha
nperpagute 3a nagexe nunm
3aMp3HyBaH-E.

» Bpatute 4ecTto ce oTBOpane unu bune
OTBOPEHW JONTO Bpeme. >>> He
OTBOpAajTe ' BpaTuTe NpeyecTo.

» BpaTarta moxe ga e nogotBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBOpeTe ja BpaTtaTa.

* lMpownsBogoT Moxebu 6un HeogamHa
NPYKITyYeH U1 BHATpe € CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> OBa e HopmarHo. Ha
Nnpou3BOAOT Ke My Tpeba nogonro Bpeme
3a [a ja JoCTurHe noctaBeHaTa

Temneparypa kora HeogamHa 6un
NPUKNyYeH Unmn ke ce cTaBu HOBa XpaHa
BHaTpe.

Moxxebun HeogamHa ce CTaBeHu ronemm
KONMWYMHM TOMMa XxpaHa Bo NpoM3BOAO0T.
>>> He cTaBajTe TOnna xpaHa BO
NaaunHUKoT.

Tpecene unu byyaBa.

MoBpLliMHaTa He e pamMHa nnu
n3gpxnmea >>> Ako Npou3BodOT ce
Tpece Kora noreka ro npuasuxysare,
npunarogeTe rm Horankute 3a ga ro
H6anaHcmpaat npom3BodoT. VcTo Taka,
nposepeTe Janv nogoT e AOBOSHO
N3OPXNUB 3a [ja ro nofgHece
npou3BoaoT.

Cute paboTtu cTaBeHn Ha NPoM3BOA0T
MOXe fa npeaussukaat byyasa. >>>
OtcTtpaHeTe 1 cute paboTy CTaBeHu Ha
npon3BoAOT.

MpounssoaoT npasu Gyyasa of NPOTOK Ha
TEYHOCT, NpCKake UTH.

PaboTH1Te NpuMHUMNKN Ha NPOM3BOAOT
BKIly4yBaaT TeYeHUuja Ha TEYHOCT W rac.
>>> OBa e HOpMaIHO U He e AedeKT.

O npou3BOAOT ce crylua 3BYK Ha
BeTap.

Mpon3Bo4OT KOPUCTU BEHTUMNATOP 3a
nagewe. OBa e HopMarHo U He e
nedekT.

Mma KkoHAaeH3aLumja Ha BHaTpeLHUTe
sSngoBu Ha Npoun3BoAoT.

TonnoTo nnu BraXHOTO BpeMe Ke ro
3rofieMm NogMp3HyBaHE€TO 1
KoHaeH3auujaTa. OBa e HopMarHo 1 He e
nedekT.

BpaTuTte yecto ce otBOpane unv bune
OTBOPEHU JOMro Bpeme. >>> He
O0TBOpAjTe r'v BpaTUTE MPEYECTO; ako €
OTBOpEHa, 3aTBOpeTe ja BpaTaTa.
BpaTaTta moxe fa e nogoTBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBopeTe ja BpaTaTta.

MMa KoHAeH3aumja Ha HagBOpeLIHOCTa
Ha NPoOM3BOAOT UNK Nomery BpaTuTe.

BpemeTo BO okonuHaTa MoXe Aa e
BMa)HO, OBa € cocema HopMarHo npu
BNaxHo Bpeme. >>> KoHaeH3auujaTta ke
ce n3rybu kora ke ce Hamanm
Ba)KHOCTA.
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BHaTpelwHocTa mupuca nouuo. MnacTu4yHaTa Kopna 3a cBeXa xpaHa e

* [1pon3BOAOT HE Ce YUCTU PEAOBHO. >>> 3arnaBeHa.
PepnoBHO uncTeTe ja BHaTpeLlHocTa co * [MpexpaHbeHnTe Npon3Boan MOXe Aa ce m
CyHrep, Tonna BoAa 1 rasvpaHa Boja. BO KOHTaKT CO FOPHNOT Aen og duokara.

» OgpeneHv gpxadv n matepuvjanu of >>> [pepacnopefete rv npexpaHbeHnTe
nakyBaraTa MOXe Aa npeansBukaaT nponssoau Bo chrokara.
Mu1pu3ba. >>> Kopuctete Apxaqu n TemnepaTypa Ha noBpLIMHATa Ha
MaTepuvjanu 3a nakyBawe 6e3 mvpusba. NPoON3BOAOT.

« XpaHara ce 4yBa BO HE3aTBOPEHU
capjosu. >>> YygajTe ja xpaHaTa BO
XepMEeTUYKN 3aTBOPEHW CafoBMU.
MwukpoopraHuamm moxe Aa ce npowmpaTt
o[, HEXepPMeTUYKM 3aTBOpeHaTa xpaHa u NPOU3BOAOT PaGOTU. OBA € HOPMASTHO U
[a npeamssukaar foLl MUpuC.

: X Hema notpeba of cepsuc.
« OTcTpaHeTe ja cekoja XxpaHa Co MoMUHaT
DOK UMM pacinaHa xpaHa of Bentunatopot npogonxysa Aa pa6otn
MPON3BOAOT. Kora Ke ce OTBOpM Bparara.
BpataTa He ce 3aTEOpA. BeHTMNaTopoT Moxe Aa Npoaorikv aa
. paboTu Kora e OTBOpeHa BpaTaTa Ha
- lMakyBamaTta co xpaHa Moxe fa ja

3aMp3HyBayoT.
Onokupaat BpaTarta. >>> [IpemecrteTe m
cute paboTu WwTo rv 6rnokupaat BpaTuTe. NPEQYNPEQYBAHE: Ako
" Mborssonorve cransouenoors | /A mposmewor mponomin omao e
: cnepuTe ynatcTeaTa BO OBOj Aerl,
Mpunarogete rn HorankuTe 3a Aa ro KOHTaKTUpajTe co Balwmot

BPaMHOTEXMTE NPOUSBOAOT. npozaBay N1 oBNacTeH CEPBUC.

: |_|OBpLIJI/IHaT2>H>e|?I pamHa nim He ce o6uayBajTe Aa ro nonpasute
MSApXIMBa poBepeTe Aanu npouasogoT. OBa e HOpMasHo.
MOBPLUMHATA € PAaMHa 1 [OBOSHO

n3apXxnmea 3a aa ro n3gpxwu
npon3BoaoT.

* Moxe ga ce 3abenexu Bucoka
Temneparypa nomMery aese BpaTu, Ha
CTpaHUYHUTE NaHenu 1 Ha 3agHaTa
NnoBpLUMHA Ha pelueTkaTa goaeka
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Najpre procitajte ovaj priru¢nik!

Postovani korisnici,

Pre upotrebe proizvoda, procitajte ovaj prirucnik.

Hvala $to ste izabrali ovaj Beko proizvod. Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog
visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden uz primenu vrhunske tehnologije. Da biste to
postigli, paZljivo procitajte ovaj priru¢nik i svu drugu dokumentaciju koja je data pre
upotrebe proizvoda i saCuvajte istu za naknadnu referencu.

Obratite paznju na sve informacije i upozorenja u uputstvu za upotrebu. Na taj nacin cete
zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ne odvajajte ovaj priru¢nik od jedinice ako Zelite da je
predate nekom drugom licu.

Sledeci simboli se koriste u priru¢niku:

f Opasnost koja moze za rezultat imati smrt ili ozledu.

@ Vazne informacije i korisni saveti u vezi sa upotrebom.

Procitajte uputstvo za upotrebu!

f Zapaljiv materijal, upozorenje na opasnost od pozara.

NAPOMENA Opasnost koja moZe prouzrokovati materijalnu Stetu na proizvodu ili okolini

oD
E N E H G ’ 5 Podaci o modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu
r

mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i
pretragom po identifikacionom broju vaseg modela (*)
koji se nalazi na oznaci potrosnje elektricne energije.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —} (*)
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A 1 Bezbednosna uputstva

+ Ovaj deo sadrzi uputstva o
bezbednosti koja su
neophodna za spreCavanje
rizika od fizickih povreda i
materijalnih Steta.

+ Nasa kompanija ne snosi
odgovornost za Stetu koja
moze nastati ako se ova
uputstva ne postuju

Radove na montazi i popravci uvek
neka obavlja proizvodac, ovlaséeni

servis ili osoba koju ¢e odrediti
kompanija uvoznik.

Koristite iskljucivo originalne
rezervne delove i dodatke.

Ne popravljajte i ne menjajte

A nijednu komponentu proizvoda ako
to nije jasno naznaceno u uputstvu
za upotrebu.

Ne izvodite nikakve tehicke
modifikacije na proizvodu.

A1 .1 Predvidena
upotreba

+ Ovaj proizvod nije pogodan za
komercijalnu upotrebu i ne bi
trebalo da se koristi u druge
svrhe osim onih predvidenih.

+ Ovaj je proizvod namenjen za
rad u zatvorenom prostoru,
kao sto su domacinstva ili
sli¢no.

Na primer:

U kuhinjama zaposlenih u
prodavnicama, kancelarijama i
drugim radnim okruzZenjima,

U seoskim kuéama,

U jedinicama hotela, motela ili

drugih odmaralista koje kupci

koriste,

U hostelima ili slicnim

okruzenjima,

U sluzbama dostave

pripremljene hrane i slicne

primene koje ne spadaju u

maloprodaju.

+ Ovi proizvodi se ne smeju
koristiti u otvorenim ili
zatvorenim spoljasnjim
okruzenjima kao sto su plovila,
kamperi, balkoni ili terase.
Izlaganje proizvoda kisi, snegu,
suncu i vetru Ce izazvati rizik
od pozara.

1.2 Sigurnost dece,
ugrozenih osoba i
kuénih ljubimaca

+ Ovaj uredaj mogu koristiti deca
od 8 godina i starija, i osobe sa
ogranicenim fizi¢kim, culnim ili
mentalnim sposobnostima,
osobe koje nemaju dovoljno
znanja ili iskustva ako su pod
nadzorom ili suim data
upustva koja se ticu upotrebe
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uredaja na siguran nacin
proizvoda i opasnosti koje
ukljucuju.

* Deca izmedu 3 i 8 godina
smeju stavljati u i vaditi hranu
iz proizvoda za hladenje.

+ Deca i ku¢ni ljubimci ne smeju
se igrati, penjati se ili ulaziti u
proizvod.

* Deca i ku¢ni ljubimci moraju se
drzati dalje od prostora kabine
(kompresora) gde se nalaze
elektricni delovi.

+ Deca nikada ne smeju da Ciste
i odrzavaju uredaj, sem ako se
nalaze pod nadzorom odrasle
osobe.

+ Materijale za pakovanije drzite
dalje od dece. Opasnost od
ozlede i gusenja.

1.3 Elektricna
bezbednost

* Proizvod ne sme biti ukljuc¢en u
utiCnicu tokom ugradnje,
odrzavanja, CiS¢enja, popravke
i transporta.

+ Ako je kabal za napajanje
ostecen, treba da ga zameni
isklju€ivo ovlasceni servis
kako bi se izbegao bilo kakav
rizik koji se moze pojaviti.

* Ne stavljajte kabal za
napajanje ispod proizvoda ili
na zadnju stranu proizvoda. Ne
stavljajte teske predmete na
kabel za napajanje. Kabl za
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napajanje ne treba da se
savija, prelamai ne sme da
dode u kontakt sa bilo kojim
izvorom toplote.

Za upravljanje proizvodom ne
koristite produzni kabal,
visestruku priklju¢nicu ili
adapter.

Prenosne viSestruke uticnice ili
prenosni izvori napajanja
mogu se pregrijati i uzrokovati
pozar. Prema tome, nemojte
drzati viSestruku uticnicu,
prenosne izvore napajanja iza
ili u blizini proizvoda.

Ne ukljucujte kabl za napajanje
proizvoda u labavu ili ostecenu
uticnicu. Ove vrste prikljucaka
mogu se pregrejati i izazvati
pozar.

Utika¢ mora biti lako dostupan.
Ako to nije moguce, na
elektri¢noj instalaciji bi¢e
dostupan mehanizam koji
ispunjava zakone o elektri¢noj
energiji i koji iskljuCuje sve
prikljucke iz mreze (osigurag,
prekidag, glavni prekidac¢ itd.).
Proizvod ne sme da se koristi
sa eksternim prekidacem kao
Sto je tajmer ili sistem sa
daljinskim upravljanjem.
Nemoijte koristiti proizvod
kada ste bosi ili vam je telo
mokro.

Ne dodirujte utikac vlaznim
rukama!



+ Kad iskljucujete uredaj, ne
drzite kabal za napajanje, ve¢
utikac.

f 1.4 Bezbednost pri
rukovanju

* Vodite racuna da je utikac
uredaja izvuCete iz struje pre

prenosenja proizvoda. .
+ Ovaj je proizvod tezak, nemojte
sami sa njim postupati. Ako .

proizvod padne na vas, moze
izazvati povrede. Nemojte
tokom transporta. .

+ Uvek zatvorite vrata i ne drzite
proizvod za vrata dok ga
transportujete.

+ Pazite da pri rukovanju s
proizvodom ne ostetite .
rashladni sistem i cevi. Ne
koristite proizvod ako su cevi
oStecene i obratite se
ovlas¢enom servisu.

A1 .5 Bezbednost pri
ugradnji
+ Kontaktirajte ovlaséeni servis
za instalaciju proizvoda. Da
biste proizvod pripremili za
koriScenje, pogledajte
informacije u korisnickom
priruéniku i pobrinite se da su
snabdevanje struje i vode u
skladu sa zahtevima. Ako nisu,
pozovite kvalifikovnog
elektricara i vodoinstalatera da
bi ih postavili po potrebi. U
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suprotnom, postoji opasnost
od strujnog udara, pozara,
problema u radu proizvodaiili
ozlede.

Ovaj proizvod je dizajniran za
upotrebu na maksimalnoj
nadmorskoj visini od 2000
metara nhadmorske visine.
Drzite decu dalje od mesta
instalacije.

Pre instaliranja proverite ima li
ostecenja na proizvodu.
Nemoijte da instalirate uredaj
ako je ostecen.

Uvek koristite licnu zastitnu
opremu (rukavice, itd.) tokom
instalacije, odrzavanja i
popravke proizvoda. Opasnost
od ozlede!

Postavite proizvod na Cistu,
ravnu i tvrdu povrsinu i
uravnotezite ga s podesivim
nogicama (rotiranjem prednjih
stopala udesno ili ulevo). U
suprotnom, frizider se moze
prevrnuti i prouzrokovati
ozlede.

Proizvod mora biti instaliran u
suvom i provetrenom
okruzenju. Ne drzite tepihe,
prostirace ili slicne zastore
ispod proizvoda. To moze
uzrokovati opasnost od pozara
zbog neadekvatne ventilacije!




* Ne blokirajte i ne prekrivajte
ventilacione otvore. U
suprotnom, potrosnja energije
se povecava i vas se proizvod
moze oStetiti.

+ Kada postavljate proizvod,
vodite racuna da kabl za
napajanje nije ostecen ili
prikljesten.

* Proizvod se ne sme povezivati
na sisteme napajanjaiizvore
napajanja koji mogu izazvati
nagle promene napona (tj.
prenosivi izvor solarne
energije). U suprotnom moze
doci do ostecenja vaseg
proizvoda kao rezultat naglih
oscilacija napona!

« Sto vise rashladnog sredstva
sadrzi hladnjak, veéa ¢e mu biti
i prostorija za ugradnju. U vrlo
malim prostorijama moze dodi
do zapaljive smese plina i
vazduha u slucaju curenja
plina iz rashladnog sistema. Za
svakih 8 grama rashladnog
sredstva potrebno je najmanje
1 m3 zapremine. Koli¢ina
rashladnog sredstva
dostupnog u vasem proizvodu
navedena je u tipskoj
nalepnici.

* Proizvod se nikada ne sme
postavljati tako da kablovi za
napajanje, metalno crevo
plinskog Sporeta, metalne cevi
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za gas ili vodu dodu u kontakt
sa zadnjim zidom proizvoda (ili
kondenzatorom).

Mesto ugradnje proizvoda ne m

sme biti izlozeno direktnoj
suncevoj svetlosti i ne sme biti
u blizini izvora toplote kao sto
su peci, radijatori itd. Ako ne
mozete spreciti postavljanje
proizvoda u blizini izvora
toplote, koristite odgovarajucéu
izolacionu plocu i uverite se da
je minimalno rastojanje do
izvora toplote kao Sto je
navedeno u nastavku:

- Najmanje 30 cm udaljen od
izvora toplote kao $to su
pedi, rerne, grijalice i grijaci
itd.,

- | udaljen najmanje 5 cm od
elektricnih rerni.

* Vas proizvod ima klasu zastite

l.

UkljucCite proizvod u uzemljenu
uticnicu koja odgovara
vrednostima napona, struje i
frekvencije navedene na
tipskoj nalepnici. Uticnica
mora imati osigurac¢ od 10A -
16A. Nasa kompanija ne
preuzima odgovornost za bilo
kakvu Stetu zbog upotrebe bez
uzemljenja i bez priklju¢ka na
napajanje u skladu sa lokalnim
i nacionalnim propisima.



+ Kabl za napajanje proizvoda
mora da se iskljuci iz struje
tokom instalacije. U
suprotnom moze doci do
opasnosti od elektricnog udara
i ozleda!

* Ne prikljucujte kabel za
napajanje proizvoda u labave,
pomerene, slomljene, prljave,
masne uticnice sa rizikom od
kontakta vode. Ove vrste
priklju¢aka mogu izazvati
pregrevanje i pozar.

+ Postavite kabal za napajanje i
kablove (ako su dostupni)
proizvoda tako da ne uzrokuju
opasnost od saplitanja.

* Prodiranje vlage i tecnosti u
delove pod naponomiili na
kabal za napajanje moze
prouzrokovati kratki spo;j.
Stoga, nemojte koristiti
proizvod u vlaznim
okruzenjima ili na mestima
gde moze prskati voda (npr.
garaza, praonica rublja itd.)
Ako je hladnjak vlazan od
vode, iskljucCite ga sa napajanja
i obratite se ovlas¢enom
servisu.

* Nikada ne prikljucujte svoj
frizider na uredaje za ustedu
energije. Ovi sistemi su Stetni
za proizvod.

+ Postoji opasnost od kontakta
sa elektricnim delovima
prilikom uklanjanja poklopca

elektronske ploce i zadnjeg
poklopca kompresora (ako
postoji). Ne skidajte poklopac
elektronske ploce i zadnji
poklopac kompresora (ako
postoji). Postoji opasnost od
strujnog udara!

1.6 Bezbednost
rukovanja

* Nikada na proizvodu nemojte
koristiti hemijske rastvore. Ovi
materijali nose opasnost od
eksplozije.

* U slucaju kvara proizvoda,
iskljucite ga sa napajanja i
nemojte ga stavljati u rezim
rada dok ga ovlasceni servis
ne popravi. Postoji opasnost
od elektricnog udaral!

* Ne stavljajte izvor plamena
(npr. svece, cigarete, itd.) na
proizvod ili u njegovoj blizini.

* Ne penjite se na proizvod. Rizik
od pada i povreda!

* Nemojte ostetiti cevi
rashladnog sistema koristeci
oStre i probojne alate.
Rashladno sredstvo koje se
prska u slucaju probijanja
gasovoda, produzetaka cevi ili
prevlaka gornje povrsine moze
prouzrokovati iritaciju koze i
povredu ociju.
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* Ne stavljajte i ne
upotrebljavajte elektricne
uredaje unutar frizidera/
zamrzivaca, osim ako to ne
preporuci proizvodac.
Nemoijte gurati bilo koji deo
ruke ili tela u bilo koji od
pokretnih delova unutar
proizvoda. Vodite racuna da
sprecite zaglavljivanje prstiju
izmedu frizidera i njegovih
vrata. Budite oprezni dok
otvarate ili zatvarate vrata ako
u blizini ima dece.

Ne stavljajte sladoled, kockice
leda ili smrznutu hranu u usta
¢im ih izvadite iz zamrzivaca.
Rizik od promrzlina!

Ne dirajte unutrasnje zidove,
metalne delove zamrzivaca ili
hranu ¢uvanu u frizideru
mokrim rukama. Rizik od
promrzlinal

Ne stavljajte limenke sa
sodom ili limenke i boce u
kojima se nalazi te¢nost koja
moze biti smrznuta u odeljak
za zamrzavanje. Limenke ili
boce mogu eksplodirati.
Opasnost od ozlede i
materijalne Stete!

Ne koristite i ne stavljajte
materijale osetljive na
temperaturu kao Sto su
zapaljivi sprejevi, zapaljivi
predmeti, suvi led ili druga
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hemijska sredstva u blizini
frizidera. Opasnost od pozara i
eksplozije!

Ne skladistite unutar proizvoda m
eksplozivne materije poput
aerosola u zapaljivim
materijalima.

Ne stavljajte otvorene limenke
s te¢noséu na proizvod.
Prskanje vodom elektricnog
dela moze prouzrokovati
strujni udar ili pozar.

Zbog rizika od pucanja,
nemojte skladistiti staklene
posude s tecnostima u odeljku
Za zamrzavanje.

Ovaj proizvod nije namenjen
skladistenju i hladenju lekova,
krvne plazme, laboratorijskih
preparata ili slicnih materijala i
proizvoda koji podlijezu
Direktivi o medicinskim
proizvodima.

Ako se proizvod koristi
suprotno predvidenoj nameni,
moze prouzrokovati osteéenje
ili pogorsanje proizvoda koji se
cuvaju u unutrasnjosti.

Ako je vas frizider opremljen
plavom svetloséu, nemojte
gledati ovo svetlo optickim
uredajima. Ne gledajte
direktno u UV LED svetlo
tokom dugog vremenskog
perioda. Ultraljubicasti zraci
mogu uzrokovati naprezanje
ociju.



Ne punite proizvod onom
koli¢inom koja nadmasuje
njegov kapacitet. Do povreda
ili oStecenja moze doci ako
sadrzaj iz frizidera padne
prilikom otvaranja vrata. Sli¢ni
problemi mogu se takode
pojaviti kada se predmet stavi
preko proizvoda.

Osigurajte da ste uklonili sav
led ili vodu koja je mozda pala
na pod kako biste sprecili
ozlede.

Promenite mesto za stalke/
stalke za boce na vratima
vaseg hladnjaka iskljucivo
kada su stalci prazni.
Opasnost od povrede!

Ne stavljajte predmete koji
mogu pasti/prevrnuti se na
proizvod. Ti predmeti mogu
pasti tokom otvaranja ili
zatvaranja vrata i uzrokovati
ozlede i/ili materijalne Stete.
Ne udarajte i ne vrsite preveliki
pritisak na staklene povrsine.
Slomljeno staklo moze
prouzrokovati ozlede i/ili
materijalne Stete.

Sisitem za hladenje u vasem
proizvodu sadrzi rashladno
sredstvo R600a. Vrsta
rashladnog sredstva koje se
koristi u proizvodu navedena je
na tipskoj nalepnici. Ovaj plin
je zapaljiv. Stoga, pazite da pri

radu proizvoda ne ostetite
rashladni sistem i cevi. U
slucaju ostecéenja cevi;

1. Ne dirajte proizvod ni kabel m
Za napajanje.

2. Drzite proizvod dalje od
potencijalnih izvora vatre koji
mogu prouzrokovati da se
proizvod zapali.

3. Provetrite podrucje na kojem
se proizvod nalazi. Ne
koristite ventilator.

4. Obratite se ovlaséenom
servisu.

Ako je proizvod ostecen i

primetite curenje plina, drzite se

podalje od plina. Plin moze
uzrokovati promrzline ako dode

u kontakt s vasom kozom.

Pre odlaganja starih proizvoda

koji se vise ne smeju koristiti:

1. Iskljucite mrezni kabal iz
utinice.

2. Odrezite kabel za napajanje i
izvadite ga iz uredaja zajedno
sa utikacem.

3. Ne uklanjajte stalke i ladice iz
proizvoda kako biste sprecili
da deca udu u ureda;.

4. Uklonite vrata.

5. Postavite proizvod tako da
ne moze da se prevrne.

6. Nemojte dopustiti deci da se
igraju sa starim proizvodom.

* Ne odlazite proizvod tako Sto

Cete ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije.
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+ Ako je na vratima proizvoda + Ako je proizvod za hladenje

dostupna brava, kljuc drzite ostavljen prazan duze vreme,
van dohvata dece. iskljucite proizvod, odmrznite,
1.7 Bezbednost o?:istite ivqs.géite“[zroizvod kako
skladistenja hrane blst'e zastitili kuciste
) L proizvoda.

Obratite paznju na sledeca

upozorenja da biste izbegli

kvarenje hrane: A" -8 Bezbednost pri

+ Ostavljanje vrata otvorena odrzavanju i ¢iS¢enju
duze vreme moze dovesti do « Iskljucite frizider s napajanja
porasta temperature unutar elektricnom energijom pre
proizvoda. Cis¢enja ili poCetka radova

* Redovno Cistite dostupne odrzavanja.
drenazne sisteme koji su u * Ne povlacite za rucku na
kontaktu sa hranom. vratima ako proizvod pomicete

+ Ocistite rezervoare za vodu radi CiS¢enja. Rucka moze
koji nisu koriS¢eni 48 sati i uzrokovati ozlede ako se
sisteme za vodu koji se povuce previse jako.
napajaju iz mreze koji nisu * Ne stavljajte ruke i sl. ispod
koris¢eni duze od 5 dana. frizidera. MoZze do¢i do

+ Sirovo meso i riblje proizvode zaglavljivanja ili bilo koje ostre
skladistite u odgovarajuc¢im ivice mogu izazvati telesne
odeljcima unutar proizvoda. povrede.
Tako nece kapati na drugu * Ne Cistite proizvod
hranu niti doc¢i u kontakt sa rasprsivanjem ili nalivanjem
njom. vode na proizvod i unutar

* Odeljak zamrzivaca sa dve proizvoda. Opasnost od
zvezdice se koristi za strujnog udara i pozara.
skladistenje napunjenih * Prilikom ciS¢enja proizvoda
namirnica, pravljenje i nemojte koristiti ostre i
skladistenje leda i sladoleda. abrazivne alate ili sredstva za

* Odeljci sa jednom, dve i tri CiS¢enje u domacinstvu,
zvezdice nisu prikladni za deterdzente, plin, benzin,
zamrzavanje sveze hrane. razredivac, alkohol, lakove i

slicne supstance. Unutar
proizvoda koristite iskljucivo
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sredstva za Cisc¢enje i
odrzavanje koja nisu Stetna za
hranu.

Nemoijte nikada koristiti paru ili
sredstva za CiScenje parom za
CiS¢enje proizvoda i topljenje
leda u njemu. Para dolazi u
kontakt sa dostupnim
podrucjima u vasem hladnjaku
i izaziva kratki spoj ili strujni
udar!

Ne koristite mehanicki alat ili
bilo koji drugi alat osim onih
preporucenih od strane
proizvodaca c ciljem
ubrzavanja postupka
odmrzavanja.

Vodite racuna da voda bude
udaljena od ventilacionih
otvora, elektro-kolaili
osvetljenja proizvoda.
Upotrebite Cistu suvu krpu za
brisanje prasine ili stranih
materijala za vrhove utikaca.
Za CiScenje utikaca nemojte
koristiti mokri ili vlazni komad
tkanine. U suprotnom moze
doci do opasnosti od pozaraili
strujnog udara.

A1 .9 Odlaganje starog

proizvoda

Prilikom odlaganja starog

proizvoda sledite uputstva u

nastavku:

+ Da biste sprecili da se deca
slucajno zaklju¢aju u proizvod,
ako postoji brava na vratima -
onesposobite je.

* Prskanje rashladne tecnosti je
Stetno za oCi. Nemojte ostetiti
nijedan deo sistema za
hladenje prilikom odlaganja
proizvoda.

* Moze biti opasno po zivot ako
se ulje kompresora progutaili
ako prodre u respiratorni trakt.

« Sistem za hladenje vaseg
proizvoda uklju¢uje gas R600a
kako je navedeno na tipskoj
etiketi. Ovaj plin je zapaljiv. Ne
odlazite proizvod tako Sto Cete
ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije!

+ Ciklopentan se koristi kao
agens za naduvavanje u
izolacionim penamaii to je
zapaljiva supstanca. Ne
odlazite proizvod tako Sto Cete
ga spaljivati.
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2 Uputstva za zastitu zivotne sredine

2.1 Usaglasenost sa WEEE
direktivom i odlaganjem
proizvoda u otpad

Ovaj proizvod je usaglasen sa
WEEE direktivom Evropske
unije (2012/19/EU). Ovaj
proizvod nosi simbol
klasifikacije za odlaganje
B . icne i elektronske opreme
(WEEE).

Ovaj simbol ukazuje na to da se ovaj
proizvod ne sme odlagati sa ostalim
kuénim otpadom Sirom EU. Iskori$éeni
uredaj mora se vratiti u sluzbeno zbirno
mesto za recikliranje elektri¢nih i
elektronskih uredaja. Da biste pronasli ove
sisteme za prikupljanje, obratite se
lokalnim vlastima ili prodavcu gde je
proizvod kupljen. Svako domadinstvo igra
vaznu ulogu u obnavljanju i recikliranju

starog aparata. Odgovarajuce odlaganje
koris¢enog uredaja pomaze u sprecavanju
potencijalnih negativnih posledica po
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Usaglasenost sa RoHS Direktivom
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa
RoHS Direktivom Evropske unije (2011/65/
EU). On ne sadrzi Stetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.

Informacije o ambalazi

@ Ambalazni materijali ovog
proizvoda su napravljeni od
materijala koji mogu da se
recikliraju u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti zivotne sredine.
Ne bacajte materijal pakovanja
zajedno sa kuénim ili drugim
otpadom. Odnesite ih do sabirnih
centara za ambalazu koji su

odredeni od strane lokalnih vlasti.
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3 Vas Frizider

124 > 1
114 >
10 >
9 <

8 <

74 > 4
b= ======| L% > 5

74

1 Odeljak za hranu za dorucak 2 Drzac za jaja
3 Police na vratima 4 Drzac za flasu
5 Polica za boce 6 Ventilacioni odeljak
7 Odeljak za voce i povrce 8 Poklopac i staklo odeljka za voce i
povrce
9 Kanal za sakupljanje vode od 10 Podesiva polica
odmrzavanja
11 Kontrolni instrument za 12 Odeljak zamrzivaca
prilagodavanje temperature
* Opcionalno: Slike u ovom priruéniku su proizvod ne sadrzi delove na koje se te
Sematski date i mozda necée u potpunosti slike odnose, informacije se odnose na
odgovarati vasem proizvodu. Ako vas drugim modelima.
4 Ugradnja
Prvo proditajte odeljak snabdevanje struje i vode u skladu sa
A ,Bezbednosna uputstva“! zahtevima. Ako ne postoje, pozovite

elektricara i vodoinstalatera da bi ih
4.1 Adekvatno mesto za instalaciju postavili po potrebi.

Kontaktirajte ovlaséeni servis za instalaciju
proizvoda. Da biste proizvod pripremili za
instalaciju, pogledajte informacije u
korisni¢kom priruc¢niku i pobrinite se da su
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UPOZORENJE:
Proizvodac ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu Stetu
nastalu usled radova koje su
obavile neovlas¢ene osobe.

Prilikom postavljanja dva frizidera
@ jedan pored drugog, ostaviti

najmanje 4 cm rastojanja izmedu

njih.

UPOZORENJE:

A Kabl za napajanje proizvoda mora
da se iskljuci iz struje tokom
instalacije. Ako to ne ucinite, moze
do¢i do smrti ili teskih povreda!

UPOZORENJE:

A Ako je raspon kuc¢nih vrata
nedovoljan da se proizvod unese
kroz njih, uklonite vrata sa
proizvoda i okrenite proizvod na
stranu, a ako ni taj nac¢in ne
odgovara, kontaktirajte ovlasceni
servis.

+ Proizvod postavite na ravnu povrsinu da
biste izbegli vibracije.

+ Proizvod postavite na udaljenosti od
najmanje 30 cm od grejalice, Sporeta i
sliénih izvora toplote i najmanje 5 cm od
elektri¢nih rerni.

+ Proizvod ne izlazite direktnoj suncevoj
svetlosti niti ga drzite u vlaznom
okruzenju..

+ Proverite da li se zastitna komponenta za
razmak sa zadnje strane nalazi na
predvidenom mestu (ako je isporucena
uz proizvod).

4.2 Prikljué€ivanje na izvor
elektriéne energije

Ne povezujte produzne kablove sa
jednom ili viSe uti¢nica sa
prikljuckom za napajanje.

Osteceni kabl za napajanje mora
biti zamenjen od strane ovlaséenog
servisa.

+ NaSa kompanija ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu Stetu zbog
upotrebe bez uzemljenja i bez prikljucka
u skladu sa nacionalnim propisima.

+ Napojni kabl mora biti lako dostupan
nakon instalacije.

+ Ne koristite razvodni utikac, sa ili bez
produznog kabla, izmedu zidne uti¢nice i
frizidera.

4.3 Postavljanje plastiénih klinova

Koristite priloZzene plasti¢ne klinove
isporucene uz ovaj proizvod da biste
odrzali dovoljno prostora za cirkulaciju
vazduha izmedu uredaja i zida. Postavite 2
komada plasticnih klinova kao sto je
prikazano na sledeco;j slici.

(Navedena slika je ilustrativno nacrtana,
nije potpuno ista kao vas proizvod.)

4.4 PodesSavanje postolja

Ako uredaj nije izbalansiran, postavite
prednje podesive stope okretanjem udesno
ili ulevo.

| |

il

W
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4.5 Upozorenje na vruéu povrsinu

Na bo¢nim zidovima vaseg proizvoda se
nalaze cevi rashladnog sredstva koje
poboljSavaju rashladni sistem. Vruca

5 Promena smera vrata

te¢nost moze teéi kroz ove povrsine,

uzrokujuci toplotu na bo¢nim zidovima.
Ovo je normalno i ne zahteva servisiranje.
Budite pazljivi kada dodirujete ove delove.

6 Priprema

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

6.1 Koraci za ustedu energije

Povezivanje proizvoda na

A elektronske sisteme za ustedu
energije je Stetno, jer to moze
ostetiti proizvod.

+ Ovaj rashladni uredaj nije namenjen za
upotrebu kao ugradni uredaj.

+ Ne ostavljati vrata frizidera otvorena duzi
vremenski period.

+ Ne ostavljajte toplu hranuili pi¢a u
frizider.

+ Nemojte prepuniti frizider; blokiranje
unutrasnjeg protoka vazduha smanijice
kapacitet hladenja.

+ Bududi da vrudi i vlazni vazduh neée
direktno prodreti u vas proizvod dok se
vrata ne otvore, vas proizvod ¢e stvoriti
optimalne uslove dovoljne da sacuva
vasu hranu. Pod ovim okolnostima,

funkcije i komponente poput kompresora,

ventilatora, grejaca, odmrzavanja,
osvetljenja, ekrana i tako dalje
funkcionisace u skladu s potrebama uz
potro$nju minimumalne koli¢ine energije.

+ U slucaju da postoji viSe opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da
izlazi za vazduh na zadnjem zidu ne budu
blokirani, i po mogu¢nosti tako da izlazi
za vazduh budu ispod staklene police.
Ova kombinacija moze doprineti u
poboljsanju raspodele vazduha i
energetske efikasnosti.
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+ Preporucuje se koris¢enje donje fioke za
skladistenje.

+ Hrana treba da se stavlja na fioke u
odeljku frizidera da bi se obezbedila
uSteda energije i hrana zastitila u boljim
uslovima.

6.2 Prva upotreba

Pre upotrebe frizidera, pobrinite se da su
potrebne pripreme napravljene u skladu sa
uputstvima u odeljku ,Uputstva o sigurnosti
i Zivotnoj sredini” i ,Instalacija“.

« Ukljucite proizvod da radi 6 sati bez
unesene hrane i ne otvarajte vrata osim
ako je to izri¢ito neophodno.

+ Promena temperature izazvana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tokom
upotrebe proizvoda moze obi¢no dovesti
do kondenzacije na vratima/policama
unutar frizidera i staklenim posudama
smjestenim u proizvodu.

Kod nekih modela, panel sa
@ indikatorima se iskljucuje
automatski 1 minut nakon sto se
vrata zatvore. Ona ¢e se ponovo
aktivirati kada se otvore vrata ili se

pritisne bilo koje dugme.

Kada kompresor pocinje da radi
@ Cuce se zvuk. Normalno je da
proizvod proizvodi buku éak i ako
kompresor ne radi, jer se te€nost i
gas mogu kompresovati u sistemu

za hladenje.

Normalno je da prednje ivice

@ frizidera budu tople. Ovi delovi su
dizajnirani da bi se zagrevali kako
bi se sprecila kondenzacija.

7 Rukovanje proizvodom

6.3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na natpisnoj
plocici vaseg uredaja. Jedna od sledecih
informacija je primenljiva na vas uredaj
prema klimatskom razredu.

+ SN: Dugoro¢na umerena klima: Ovaj
rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
na temperaturama okoline izmedu 10 °C i
32°C.

+ N: Umerena klima: Ovaj rashladni uredaj
je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i 32
°C.

+ ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni
uredaj je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i
38°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni ureda;j je
dizajniran za upotrebu na temperaturama
okoline izmedu 16°C i 43°C.

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

*+ Ne koristite mehanicki alat ili bilo koji
drugi alat osim onih preporucenih od
strane proizvodaca c ciljem ubrzavanja
postupka odmrzavanja.

 Ne koristite delove frizidera, poput vrata
ili fioka, kao potporu ili stepenicu. To
moze dovesti do prevrtanja proizvoda ili
ostecenja njegovih komponenti.

+ Proizvod sme da se koristi iskljucivo za
Cuvanje hrane i pic¢a.

Iskljucite ventil za vodu ako ¢ete biti

daleko od kuce (npr. na odmoru) i necete

dugo koristiti aparat za led ili dozator

vode. U suprotnom moze doc¢i do curenja

vode.

Isklju€ivanje proizvoda s napajanja

+ Ako necete da koristite proizvod duze
vreme, iskljucite proizvod iz uticnice.

+ Uklonite hranu da biste sprecili stvaranje

neugodnih mirisa,
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+ sacekajte da se led otopi, oCistite
unutrasnjost i ostavite da se osusi,
ostavite vrata otvorena da ne biste
ostetili plastiku unutrasnjosti frizidera.

8 Koriséenje vaseg uredaja

8.1 Postavljanje radne temperature

Radna temperatura se podeSava
regulacijom temperature.

Warm <+@—e—@—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = Najnize podesavanje hladenja
(najtoplije podesavanje)

5 = Podesavanje hladenja na najvisi nivo
(hladenje u najhladnijem okruzenju)

ili

Min. = Najnize podesSavanje hladenja
(najtoplije podesavanje)

Maks. = NajviSe podeSavanje hladenja
(najhladnije podesavanje)

Prosecna temperatura unutar odeljka
frizidera treba da bude oko +5°C.

Izaberite podeSavanje prema zeljenoj
temperaturi.

Imajte na umu da ée u oblasti hladenja biti
razlicite temperature.

Najhladnija zona je odmah iznad odeljka za
voce i povrée.

Unutarnja temperatura takode zavisi od
temperature okoline, uCestalosti otvaranja
vrata i koli¢ini hrane pohranjene unutra.
Cesto otvaranje vrata dovodi do porasta
unutrasnje temperature.

Stoga se preporucuje zatvoriti vrata Sto je
pre moguce nakon upotrebe.

Koriséenje unutarnjih odeljaka

Pokretne police: Rastojanje polica moze se
prilagoditi prema potrebi.

Ladica za povrée: U ovom odeljku povrce i
voce mogu se Cuvati dugo vremena, a da se
ne pokvare.

Polica za flase: Na ove police mogu se
staviti flase, staklenke i limenke.
Spremiste hrane

Frizider je namenjen za kratkotrajno
Cuvanje sveze hrane i pi¢a.

Cuvajte mleéne proizvode u predvidenom
odeljku frizidera.

Boce se mogu Cuvati u drzacu za boce ili na
polici za boce u vratima.

Sirovo meso najbolje je Cuvati u
polietilenskoj kesici u najnizem odeljku
frizidera.

Ostavite toplu hranu i pi¢e da se ohlade na
sobnu temperaturu pre nego Sto ih stavite u
frizider.

* Oprez:

Koncentrirani alkohol ¢uvajte samo
uspravno i dobro zatvoren.

* Oprez:

Ne spremajte eksplozivne tvari ili
spremnike sa zapaljivim pogonskim
gasovima (limenke, sprejeve, itd.) u jedinici.
Opasnost od eksplozije.
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Odmrzavanje

Odmrzavanje odeljka frizidera vrsi se
automatski. Odmrznuta voda tece kroz
odvodni kanal u spremnik za prikupljanje na
zadnjoj strani uredaja.

Tokom odmrzavanja na zadnjoj strani
frizidera stvaraju se kapljice vode zbog
isparivaca.

9 Odrzavanje i ¢iS¢enje

Ako sve kapi ne teku prema dole, mogu se
ponovo smrznuti nakon odmrzavanja.
Cistite ih krpom namog&enom u toplu vodu,
ali nikako tvrdim ili ostrim predmetom.

8.2 Zamena sijalice za osvetljenje

Pozovite ovlas¢eni servis kada treba da
zamenite sijalicu/LED koja se koristi za
osvetljenje u vasem frizideru.

Lampica(e) kori$¢ena(e) u ovom uredaju ne
mogu da se koriste za kuéno osvetljenje.
Namena ove lampice je da pomogne
korisniku da bezbedno i prakti¢no stavi
hranu u frizider/zamrzivac.

UPOZORENJE:
Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva®“.

UPOZORENJE:
Iskljucite frizider s napajanja

elektricnom energijom pre Cis¢enja.

« Za CiScenje proizvoda ne koristite oStre ili
abrazivne alate. Ne koristite materijale
kao sto su sredstva za Ciséenje u
domadinstvu, te¢nosti za pranje,
deterdzenti, plin, benzin, razredivaé za
boje, alkohol, vosak itd.

+ Prasina se uklanja sa ventilacione
reSetke na zadnjoj strani proizvoda
najmanje jednom godi$nje (bez otvaranja
poklopca). Proizvod ocistite vlaznom
krpom.

+ Vodite ra¢una da voda ne dode do
poklopac lampe i drugih elektri¢nih
delova.

+ Vrata odistite vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj da biste uklonili police na
vratima i police unutar frizidera. Police na
vratima skinite tako Sto c¢ete ih povuci
nagore. OcCistite i osusite police, a zatim
vratite ih na mjesto klizanjem odozgo.

+ Nemojte koristiti hlorisanu vodu ili
proizvode za Ci$éenje na vanjskim
povrsinama i na kromom oblozene
delove proizvoda. Klor ¢e uzrokovati rde
na takve metalne povrsine.

+ Ne koristite ostre i abrazivne alate,
te€nost za pranje, sredstva za Cis¢enje
domacdinstva, deterdzente, plin, benzin,
lakove i sli¢ne materije kako biste sprecili
deformacije plasti¢nog dela i uklanjanje
otisaka na nekom delu. Za ¢isc¢enje
koristite topluvodu i meku krpu, a zatim
osusite brisanjem.

+ Na proizvodima bez funkcije No-Frost na
zadnjem zidu odeljka za zamrzavanje
mogu se pojaviti kapljice vode i led do
debljine prsta. Ne Cistite i nikada ne
nanosite ulja ili slicne materijale.
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+ Za Ciscenje spoljne povrsine proizvoda
koristite blago navlazenu krpu od mikro
vlakana. Spuzve i druge vrste materijala
za CiS¢enje mogu izazvati ogrebotine.

+ Da biste ocistili sve uklonjive
komponente tokom CiS¢enja unutrasnje
povrsine proizvoda, operite te
komponente blagim rastvorom od
deterdzenta, vode i karbonata. Operite i
temeljno osusite. Sprecite kontakt vode
sa komponentama osvetljenja i
kontrolnom ploc¢om.

OPREZ:

A Ne koristite sirée, alkohol ili druga
sredstva za CiSéenje na bazi
alkohola na bilo kojoj unutrasnjoj
povrsini.

Spoljne povrsine od nehrdajuceg celika
Koristite neabrazivno sredstvo za ¢iséenje
povrsina od nerdajuceg Celika i nanesite ga
mekom krpom koja ne ostavlja dlacice. Za

10 ReSavanje problema

poliranje, povrsinu nezno obrisite krpom od

mikro-vlakana namocenom u vodu i

koristite suvu jelensku kozu. Uvek to radite

niz zlebove od nerdajuceg celika.

Sprec¢avanje neugodnih mirisa

Proizvod je proizveden bez mirisnih

materijala. Medutim, drzanje hrane u

neprikladnim delovima i nepravilno ¢is¢enje

unutrasnjih povrsina moze dovesti do
pojave mirisa.

+ Da biste to izbegli, unutrasnjost Cistite
gaziranom vodom svakih 15 dana.

+ Drzite hranu zatvorenom, jer
mikroorganizmi koji nastaju iz hrane koja
se ¢uva u nezatvorenim posudama mogu
izazvati neugodan miris.

+ Nemojte drzati hrane isteklim rokom i
pokvarene hrane u hladnjaku.

Zastita plastic¢nih povrsina

Ulje proliveno na plasti¢ne povr§ine moze

ostetiti povrsinu i mora se odmah odistiti s

toplom vodom.

Proverite ovu listu pre nego $to kontaktirate
servis. Na taj nacin ¢ete uStedeti vreme i
novac. Ova lista ukljuCuje Ceste Zalbe koje
se ne odnose na neispravnu izradu ili
materijale. Odredene karakteristike
pomenute ovde mozda se ne odnose na
vas proizvod.

Frizider ne radi.

+ Utika¢ za napajanje nije u potpunosti
utaknut. >>> Ukljucite ga tako da je
potpuno utaknut u uti¢nicu.

+ Osigurac spojen na uti¢nicu koja napaja
proizvod ili glavni osigurac je pregoreo.
>>> Proverite osigurac.

Kondenzacija na bo€énom zidu

rashladnog prostora (VISESTRUKA

ZONA, KONTROLA HLADENJA i FLEXI

ZONA).

+ Vrata se precesto otvaraju. >>> Vodite
raCuna da vrata proizvoda ne otvarate
precesto.

Okolina je previSe vlazna. >>> Ne
ugradujte uredaj u okruzenjima sa
velikom vlazno$éu vazduha.

+ Hrana koja sadrzi te¢nost se Cuva u
nezatvorenim posudama. >>> DrZite
hranu koja sadrzi te¢nost u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda ostaju otvorena. >>> Ne

ostavljati vrata frizidera otvorena na duze

vremenske periode.

Termostat je podesSen na veoma nisku

temperaturu. >>> Podesite termostat na

odgovarajuéu temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slu€aju iznenadnog nestanka struje ili

izvlacenja utikaca i ponovnog

ukljucivanja, pritisak gasa u sistemu za
hladenje proizvoda nije izbalansiran, Sto
aktivira termicku zastitu kompresora.

Proizvod ¢e se ponovo pokrenuti nakon

otprilike 6 minuta. Ako se proizvod ne

pokrene ponovo nakon ovog perioda,
kontaktirajte servis.
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+ Odmrzavanije je aktivirano. >>> Ovo je prouzrokovati da proizvod radi duze

normalno za proizvod s potpuno vreme kako bi se oCuvala trenutna
automatskim odmrzavanjem. temperatura.
Odmrzavanje se vrsi periodicno. Temperatura zamrzivaéa je veoma niska,
* Proizvod nije prikljucen. >>> Uverite se da i temperatura zamrzivaé je adekvatna. m
je kabl za napajanje ukljucen. + Temperatura zamrzivaca je podesena na
+ Pode$avanje temperature je neta¢no. >>> veoma nizak stepen. >>> Podesite

|zaberite odgovarajucu temperaturu. temperaturu u zamrziva¢u na visi stepen
+ Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e i ponovo proverite.

nastaviti da radi normalno kada se - . . .
Temperatura frizidera je veoma niska, ali

napaj.avr?Je opet uspostavi . temperatura zamrzivaéa je adekvatna.
Zvuk frizidera tokom rada se pojacava - Temperatura odeljka frizidera je

tokom upotrebe. podesSena na veoma nizak stepen. >>>

* Radni ucinak proizvoda moZe da varira u Podesite temperaturu odeljka frizidera na
zavisnosti od promena temperature viéi stepen i ponovo proverite.
okoline. To je normalno i nije kvar. . . . .

.. . N o Namirnice koje se ¢uvaju u fiokama

Frizider radi precesto ili predugo. odeljka frizidera su zamrznute.

* Novi proizvod moze bitive¢iod + Temperatura odeljka frizidera je
prevthodnog. Veci proizvodi e trajati podeena na veoma nizak stepen. >>>
duze. o Podesite temperaturu odeljka frizidera na

+ Sobna temperatura moze biti visoka. >>> vi§i stepen i ponovo proverite.

Proizvod ¢e normalno raditi duze vreme
na visoj sobnoj temperaturi.

+ Proizvod je mozda nedavno bio uklju¢en
ili je unutra stavljena nova hrana. >>>
Proizvodu Ce trebati vise vremena da
dostigne podesenu temperaturu kada je
nedavno ukljucen ili ako se unutra stavi
nova namirnica. To je normalno.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

*+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Topli vazduh
koji se krece unutra ¢e prouzrokovati da
proizvod radi duze. Ne otvarajte vrata
precesto.

+ Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mogu biti
otvorena. >>> Proverite da li su vrata
potpuno zatvorena.

+ Proizvod je mozda podesen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stepen i sacekajte da proizvod
dostigne podesenu temperaturu.

+ Aparat za pranje vrata hladnjaka ili
zamrzivaCa moze biti prljav, istroSen,
pokvaren ili nije pravilno postavljen. >>>
Ocistite ili zamenite zaptivku. OSteceni/
istroSeni aparat za pranje vrata ¢e

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je

previsoka.

+ Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma visok stepen. >>>
PodeSavanje temperature u odeljku
frizidera uti¢e na temperaturu u
zamrzivacCu. Sacekajte dok temperatura
relevantnih delova ne dostigne dovoljan
nivo promenom temperature u odeljku
frizidera ili zamrzivaca.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova hrana. >>> To
je normalno. >>> Proizvodu ¢e trebati
viSe vremena da dostigne podesenu
temperaturu kada je nedavno ukljucen ili
ako se unutra stavi nova namirnica.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike kolicine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.
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Tresenje ili buka.

+ PovrSina nije ravna ili izdrzljiva >>> Ako
se proizvod trese kada se polako pomeri,
podesite postolja da biste nivelisali
proizvod. Takode proverite da li je
podloga dovoljno izdrzljiva da drzi
proizvod.

+ Bilo koji predmet postavljen na proizvod
moze izazvati buku. >>> Uklonite sve
predmete postavljene na proizvod.

* Proizvod proizvodi buku te¢nosti,
prskanja itd.

+ Principi rada proizvoda ukljucuju protok
teCnosti i gasa. >>> To je normalno i nije
kvar.

Iz proizvoda se €uje zvuk vetra.
+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. To je normalno i nije kvar.

Na unutrasnjim zidovima proizvoda

dolazi do kondenzacije.

+ Vruce ili vlazno vreme ¢ée povecati
zaledivanje i kondenzaciju. To je
normalno i nije kvar.

*+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto; ako su otvorena, zatvorite
vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Javlja se kondenzacija na spoljasnjosti

proizvoda ili izmedu vrata.

+ U okolini moze biti vlaznosti, to je sasvim
normalno po vlaznom vremenu. >>>
Kondenzacija ¢e nestati kada se smanji
vlaznost.

Iz unutrasnjosti se ose¢a neugodan

miris.

*+ Proizvod se ne cisti redovno. >>>
Redovno Ccistite unutrasnjost koristeci
sunder, toplu vodu i gaziranu vodu.

+ Odredene posude i materijali za
pakovanje mogu izazvati neugodan miris.
>>> Koristite posude i materijale za
pakovanje bez mirisa.

+ Hrana je stavljena u nezatvorene posude.
>>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi se mogu
Siriti iz nezapecacenih namirnica i
izazvati lo$ miris.

+ Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok ili
pokvarenu hranu iz proizvoda.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Pakovanja sa hranom mozda blokiraju
vrata. >>> Premestite sve artikle koji
blokiraju vrata.

+ Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom
polozaju na podlozi. >>> Podesite
postolje da izniveliSete proizvod.

+ Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>>
Uverite se da je povrSina ravna i dovoljno
izdrzljiva da drzi proizvod.

Odeljak za voce i povrée se zaglavio.

+ Namirnice mozda dodiruju gornji deo
fioke. >>> Preslozite namirnice u fioci.

Temperatura na povrsini proizvoda.

+ Visoka temperatura se moze primetiti
izmedu dvoje vrata, na bocnim plo¢ama i
na zadnjoj povrsini dela gde su reSetke
dok se vas proizvod koristi. Ovo je
normalno i ne zahteva servisiranje.

Ventilator nastavlja da radi kada se vrata

otvore.

+ Ventilator moze nastaviti da radi kada su
vrata zamrzivaca otvorena.

UPOZORENJE: Ako problem i dalje
postoji nakon Sto ste slijedeli upute
u ovom poglavlju, obratite se
prodavcu ili ovlastenom servisu. Ne
pokusSavajte da popravite uredaj. To

je normalno.
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Pred uporabo prosimo preberite ta priro¢nik!

Dragi uporabnik

Prosimo, da pred uporabo izdelka preberete ta prirocnik.

Zahvaljujemo se vam za izbiro tega izdelka Beko. Radi bi, da dosezete optimalno
ucinkovitost tega visokokakovostnega izdelka, ki je bil izdelan z najsodobnejSo tehnologijo.
Ce Zelite to narediti, pred uporabo izdelka natanéno preberite ta priro¢nik in vso drugo
dokumentacijo, ki ste jo dobili, in ga hranite kot referenco.

Upostevajte vse informacije in opozorila v uporabniskem priro¢niku. Tako boste zasc¢itili
sebe in svoj izdelek pred nevarnostmi, ki se lahko pojavijo.

Shranite uporabniski priroénik. Ce to enoto daste nekomu drugemu, vkljugite e ta
priro¢nik.

V priro¢niku so uporabljeni naslednji simboli:

Nevarnost, ki lahko povzroc¢i smrt ali poskodbe.

Preberite uporabniski prirocnik.

@ Pomembne informacije ali koristni nasveti o delovanju.

f Gorljiv material, opozorilo pred nevarnostjo pozara.

OBVESTILO Nevarnost, ki lahko povzro¢i materialno Skodo na izdelku ali njegovi okolici

oD
E N E H G ’ 5 Podatke o modelu, ki so shranjeni v zbirki podatkov o
r

izdelku, lahko najdete tako, da vnesete naslednje
spletno mesto in poiscete vas identifikator modela (*),
ki ga najdete na energijski nalepki.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —} (*)
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A 1 Varnostna navodila

+ Ta razdelek vkljucuje
varnostna navodila, ki so
potrebna za preprecevanje

nevarnosti telesnih poskodb ali

materialne skode.

* NasSe podjetje ne prevzema
odgovornosti za skodo, ki
lahko nastane ob
neupostevanju teh navodil.

Montazo in popravila naj vedno

A izvaja proizvajalec, pooblasceni
servis ali oseba, ki jo bo imenovalo
podjetje uvoznika.

Uporabljajte samo originalne
A nadomestne dele in dodatke.

Ne popravljajte ali zamenijajte
A nobene komponente izdelka, razen

Ce je to jasno navedeno v

uporabniskem priro¢niku.

Na izdelku ne izvajajte nobenih
A sprememb.

A1.1 Namen uporabe

*+ Ta izdelek ni primeren za
komercialno uporabo in se ne
sme uporabljati za namene, ki
niso predvideni.

* Taizdelek je namenjen za
uporabo v notranjih prostorih,
kot so gospodinjstva in
podobno.

Na primer,;

v kuhinjah za zaposlene v
trgovinah, pisarnah in drugih
delovnih okoljih,

v kmeckih hisah,

v enotah hotelov, motelov ali

drugih pocivalis¢, ki jih

uporabljajo stranke,

v hostlih ali podobnih okoljih,

pri cateringu in v podobnih

okoljih, kjer ne gre za
neposredno prodajo.

* Taizdelek se ne sme
uporabljati v odprtih ali zaprtih
zunanjih okoljih, kot so plovila,
avtodomi, balkoni ali terase.
Izpostavljanje izdelka dezju,
shegu, soncni svetlobi in vetru
lahko povzroci nevarnost
pozara.

1.2 Varnost otrok,
ranljivih oseb in
hisnih ljubljenckov

+ Ta izdelek lahko uporabljajo
otroci, stari 8 let in vec, ter
osebe z nerazvitimi fizicnimi,
senzoricnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusenj in
znanja, e so pod nadzorom ali
Ce so prejeli navodila glede
varne uporabe aparata in
vklju€enih nevarnosti.
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+ Otroci med 3. in 8. letom
starosti lahko dajejo in jemljejo
hrano v/iz hladilnega izdelka.
Otroci in hisni ljubljencki se ne
smejo igrati z izdelkom, plezati
nanj ali vstopati vanj.

Otroci in hisni ljubljencki se ne
smejo zadrzevati v obmocju
kabine (kompresorja), kjer so
elektricni deli.

Cis¢enja in uporabniskega
vzdrzevanja naj ne izvajajo
otroci, razen Ce jih nekdo
nadzoruje.

Embalazni material hranite
izven dosega otrok. Nevarnost
poskodb in zadusitve.

A1 .3 Elektricna varnost

* Izdelek ne sme biti prikljucen v
vticnico med namestitvijo,
vzdrzevanjem, CiS¢enjem,
popravilom in transportom.

Ce je napajalni kabel
poskodovan, ga sme zamenjati
samo pooblasc¢eni servis, da
se izognete morebitnim
tveganjem.

Napajalnega kabla ne vtikajte
pod izdelek ali na zadnji del
izdelka. Na napajalni kabel ne
postavljajte tezkih predmetov.
Napajalni kabel ne sme biti
upognjen, stisnjen in ne sme
priti v stik z virom toplote.
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Za delovanije izdelka ne
uporabljajte podaljska,
vecnamenskega vtica ali
adapterja.

Prenosni veCnamenski vtici ali
prenosni napajalniki se lahko
pregrejejo in povzrocijo pozar.
Zato za izdelkom ali v njegovi
blizini ne imejte prenosnih
virov napajanja z veC
vtiCnicami.

Ne priklapljajte napajalnega
kabla izdelka v ohlapno ali
poskodovano vti¢nico. Te vrste
povezav se lahko pregrejejo in
povzrocCijo pozar.

Vti¢ mora biti lahko dostopen.
Ce to ni mogoée, mora biti na
elektri¢ni napeljavi na voljo
mehanizem, ki ustreza elektro
zakonodaji in ki odklopi vse
sponke od omreZja (varovalka,
stikalo, glavno stikalo itd.).
Izdelek ne sme delovati z
zunanjo preklopno napravo,
kot je ¢asovnik, ali daljinsko
vodenim sistemom.

Izdelka ne uporabljajte, Ce
imate gola stopala ali mokro
telo.

Ne dotikajte se vtica z mokrimi
rokami.

Ko izklapljate aparat, ne drzite
napajalnega kabla, temvec
vtic.



A1 .4 Varnost rokovanja

* Pred prenasanjem izdelka
odklopite aparat iz vticnice.
Ta izdelek je tezek, zato ga ne
premikajte sami. Ce izdelek
pade na vas, vas lahko
poskoduije. Izdelka med
transportom ne izpostavljajte
udarcem ali padcem.

Vedno zaprite vrata in izdelka
med transportom ne drzite za
vrata.

Pazite, da med premikanjem
izdelka ne poskodujete
hladilnega sistema in cevi. Ce
so cevi poskodovane, ne
uporabljajte izdelka in se
obrnite na pooblasceni servis.

A1 .5 Varnost namestitve

+ Za namestitev izdelka se
obrnite na pooblasceni servis.
Za pripravo izdelka za uporabo
si oglejte informacije v
uporabniskem priroCniku in se
prepriCajte, da sta elektri¢na in
vodovodna napeljava ustrezna.
Ce ne, pokligite kvalificiranega
elektricarja in vodovodarja, da
po potrebi uredita napeljave.
Ce tega ne storite, lahko pride
do elektricnega udara, pozara,
tezav z izdelkom ali poskodb.

+ Taizdelek je zasnovan za
uporabo na najvecji nadmorski
visini 2000 metrov.
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Otrokom preprecite dostop do
obmocja namestitve.

Pred namestitvijo preverite, ali
je izdelek poskodovan. Ce je
izdelek poskodovan, ga ne
namescajte.

Med namestitvijo,
vzdrzevanjem in popravilom
izdelka vedno uporabljajte
osebno zasc¢itno opremo
(rokavice itd.). Nevarnost
telesnih poskodb!

Postavite izdelek na Cisto,
ravno in trdo povrsino ter ga
izravnajte z nastavljivimi
nogami (z vrtenjem sprednjih
nog v desno ali levo). V
nasprotnem primeru se lahko
hladilnik prevrne in povzroci
telesne poskodbe.

Izdelek je treba namestiti v
suhem in prezracenem okolju.
Pod izdelkom ne sme biti
preprog, tekacev ali podobnih
prekrival. To lahko povzroci
nevarnost pozara zaradi
nezadostnega prezraCevanja.
Ne blokirajte ali prekrivajte
prezracevalnih odprtin. V
nasprotnem primeru se poraba
energije poveca in vas izdelek
se lahko poskoduije.

Pri namescanju izdelka se
prepricajte, da napajalni kabel
ni poskodovan ali stisnjen.



* Izdelek ne sme biti prikljucen zagotovite, da je najmanjsa

na napajalne sisteme in vire razdalja do vira toplote enaka
energije, ki lahko povzrocijo kot navedena spodaj:

nenadne spremembe napetosti ~ Vsaj 30 cm stran od virov

(npr. prenosni vir sonéne toplote, kot so stedilniki, SL
energije). lahko zaradi pecice, grelniki in grelniki
nenadnega nihanja napetosti itd.,

pride do poskodb izdelka.

Vecja kot je kol?éi'na hladilvqega elektriénih pegic.

sredstva v hIadlln!ku, VVECIEM . vas izdelek ima za&&itni razred

prostoru mora biti hladilnik |

namescen. V zelo majhnih

prostorih lahko v primeru

uhajanja plina iz hladilnega
sistema nastane vnetljiva

mesSanica plina in zraka. Za
vsakih 8 gramov hladilnega

sredstva se zahteva najman;j 1

m?3 prostornine. Koli¢ina

hladilnega sredstva v aparatu

je navedena na tipski ploscici.

* lzdelek ne sme biti namescen
tako, da bi elektri¢ni kabli,
kovinska cev plinskega
stedilnika, kovinske plinske ali
vodovodne cevi prisli v stik z
zadnjo steno izdelka (ali
kondenzatorjem).

* Mesto namestitve izdelka ne
sme biti izpostavljeno
neposredni soncni svetlobi in
ne sme biti v blizini vira
toplote, kot so peci, radiatorji
itd. Ce ne morete prepregiti
namestitve izdelka v blizini vira
toplote, uporabite ustrezno
izolacijsko plosco in

- In vsaj 5 cm stran od

* lzdelek prikljucite v ozemljeno
vti¢nico, ki je v skladu z
vrednostmi napetosti, toka in
frekvence, navedenimi na
nalepki tipa. Vti¢nica mora
imeti varovalko 10A — 16A.
Nase podjetje ne prevzema
odgovornosti za kakrsno koli
Skodo zaradi uporabe brez
ozemljitve in elektricnega
prikljucka v skladu z lokalnimi
in drzavnimi predpisi.

+ Med namestitvijo je treba
napajalni kabel izdelka
izkljucCiti. V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost
elektricnega udara in telesnih
poskodb.

* Ne prikljucujte napajalnega
kabla izdelka v ohlapne,
premaknjene, zlomljene,
umazane, zaoljene vticnice,
kjer obstaja nevarnost stika z
vodo. Te vrste povezav se
lahko pregrejejo in povzrocijo
pozar.
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+ Napajalni kabel in cevi (Ce
obstajajo) izdelka postavite
tako, da ne bodo povzrocali
nevarnosti, da bi se ob njih
spotaknili.

* Vdor vlage in tekocCine v dele
pod napetostjo ali v napajalni
kabel lahko povzroci kratek
stik. Zato izdelka ne
uporabljajte v vlaznih okoljih ali
na obmogjih, kjer bi lahko
skropila voda (npr. garaza,
pralnica itd.). Ce je hladilnik
zmocen z vodo, ga izkljucite iz
elektricnega omrezja in se
obrnite na pooblascen servis.

+ Hladilnika nikoli ne prikljucujte
na naprave za varCevanje z
energijo. Ti sistemi so sSkodljivi
za aparat.

* Pri odstranjevanju pokrova
elektronske plosce in zadnjega
pokrova kompresorja (Ce je
namescen) obstaja nevarnost
stika z elektri¢nimi deli. Ne
odstranite pokrova elektronske
plosce in zadnjega pokrova
kompresorja (Ce je namescen).
Obstaja nevarnost smrti zaradi
elektricnega udara!

A1 .6 Varnost delovanja

* Na izdelku nikoli ne
uporabljajte kemicnih topil. Te
snovi lahko povzrocijo
nevarnost eksplozije.

* V primeru okvare izdelka, ga
izklopite in ne uporabljajte,
dokler ga ne popravi
pooblasceni servis. Obstaja
nevarnost elektricnega udaral

* Na izdelek ali v njegovo blizino
ne postavljajte virov ognja
(npr. sveg, cigaret itd.).

* Ne vzpenjajte se na izdelek.
Nevarnost padca in telesnih
poskodb!

* Ne povzrocajte poskodb cevi
hladilnega sistema z ostrimi ali
konic¢astimi orodji. Hladilno
sredstvo, ki prsi v primeru
prebadanja plinskih cevi,
podaljskov cevi ali zgornjih
povrsinskih premazov, lahko
povzroCi drazenje koze in
poskodbe oci.

* Ne postavljajte in ne
uporabljajte elektri¢nih naprav
v hladilniku/zamrzovalniku,
razen Ce tako svetuje
proizvajalec.

* Ne zagozdite nobenega dela
rok ali telesa med premicne
dele v aparatu. Pazite, da ne
zagozdite prstov med hladilnik
in njegova vrata. Bodite
previdni pri odpiranju ali
zapiranju vrat, ¢e so v blizini
otroci.
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* Ne dajajte sladoleda, ledenih
kock ali zamrznjene hrane v
usta takoj po odstranitvi iz
zamrzovalnika. Nevarnost
ozeblin!

« Z mokrimi rokami se ne
dotikajte notranjih sten,
kovinskih delov zamrzovalnika
ali hrane v zamrzovalniku.
Nevarnost ozeblin!

« V zamrzovalni del ne
postavljajte plocevink z
gaziranimi pijacami ali
plocevink in steklenic, v katerih
so tekocine, ki lahko zmrznejo.
Plocevinke ali steklenice lahko
raznese. Nevarnost telesnih
poskodb in materialne skode!

+ V blizini hladilnika ne
uporabljajte ali shranjujte
snovi, obcutljivih na
temperaturo, kot so vnetljiva
razprsila, vnetljivi predmeti,
suhi led ali druga kemicna
sredstva. Nevarnost pozara in
eksplozije!

* Vizdelku ne shranjujte
eksplozivnih materialov, kot so
aerosolne plocevinke z
vnetljivimi materiali.

* Na izdelek ne postavljajte

plocevink s tekocCino v odprtem

stanju. Skropljenje vode po
elektricnem delu lahko
povzroCi elektri¢ni udar ali
pozar.

« Zaradi nevarnosti razbitja v
zamrzovalnem delu ne
shranjujte steklenih posod s
tekocCino v notranjosti.

+ Ta izdelek ni namenjen
shranjevanju in hlajenju zdravil,
krvne plazme, laboratorijskih
pripravkov ali podobnih
materialov in izdelkov, ki so
predmet direktive o
medicinskih izdelkih.

« Ce se izdelek uporablja proti
predvidenemu namenu, lahko
povzroCi poskodbe ali
poslabsanje izdelkov, ki so v
njem.

« Ce je hladilnik opremljen z
modro lucko, ne glejte v to
lucko z opti¢nimi napravami.
Ne glejte dlje ¢asa neposredno
v UV/LED-lu¢ko. Ultravijolicni
Zarki lahko povzrocijo
naprezanje oci.

* Izdelka ne napolnite s koli¢ino
vsebine, ki presega njegovo
zmogljivost. Ce vsebina
hladilnika pade, ko odprete
vrata, lahko pride do poskodb
ali Skode. Podobne tezave se
lahko pojavijo tudi, ¢e na
izdelek postavite predmet.

* Prepricajte se, da ste s tal
odstranili morebiten led ali
vodo, da preprecite telesne
poskodbe.
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* Mesta regalov/stojal za
steklenice na vratih hladilnika
spreminjajte le, ko so regali
prazni. Nevarnost poskodb!

* Na izdelek ne postavljajte

predmetov, ki bi lahko padli/se

prevrnili. Ti predmeti lahko
padejo med odpiranjem ali
zapiranjem vrat ter povzrocijo
telesne poskodbe in/ali
materialno skodo.

* Ne udarjajte po steklenih
povrsinah oz. ne pritiskajte
premocno na njih. Razbito
steklo lahko povzroci telesne
poskodbe in/ali materialno
Skodo.

+ Hladilni sistem v vasem
izdelku vsebuje hladilno
sredstvo R600a. Vrsta
hladilnega sredstva,
uporabljenega v izdelku, je
navedena na tipski nalepki. Ta
plin je vnetljiv. Pazite, da med
uporabo aparata ne
poskodujete hladilnega
sistema in cevi. V primeru
poskodb na ceveh:

1. ne dotikajte se izdelka ali

napajalnega kabla.

2. izdelek hranite stran od
moznih virov ognja, ki lahko
povzrocijo pozar.

3. prezracCite prostor, kjer je
izdelek. ne uporabljajte
ventilatorja.

4. obrnite se na pooblasceni
servis.

Ce je izdelek poskodovan in

opazite uhajanje plina, se

izogibajte plinu. Plin lahko ob

stiku s kozo povzrocCi ozebline.

Preden zavrzete stare izdelke, ki

jih ne boste vec uporabiljali:

1. Odklopite napajalni kabel iz
elektricne vticnice.

2. Prerezite napajalni kabel in
ga skupaj z vticem odstranite
iz naprave.

3. Ne odstranjujte regalov in
predalov iz izdelka, da
otrokom preprecite vstop v
aparat.

4. Odstranite vrata.

5. lzdelek shranite tako, da se
ne bo prevrnil.

6. Ne dovolite, da bi se otroci
igrali z odpadnim izdelkom.

* lIzdelka ne odstranjujte s
seziganjem. Nevarnost
eksplozije.

- Ce je na vratih izdelka na voljo
kljucavnica, hranite kljuc izven
dosega otrok.

1.7 Varnost
shranjevanja hrane

Bodite pozorni na naslednja

opozorila, da preprecite

kvarjenje hrane:

- Ce pustite vrata odprta dlje
Casa, se lahko temperatura v
notranjosti izdelka dvigne.
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+ Redno Cistite dostopne
drenazne sisteme, ki so v stiku
z zivili.

Ocistite rezervoarje za vodo, ki
niso bili uporabljeni 48 ur, in
vodovodne sisteme, ki niso bili
uporabljeni vec kot 5 dni.
Surovo meso in ribje izdelke
hranite v ustreznih predelih
znotraj izdelka. Tako ne
kapljajo na druga zivila in ne
pride v stik z njimi.
Zamrzovalni deli z dvema
zvezdicama se uporabljajo za
shranjevanje prednapolnjenih
zivil, izdelavo in shranjevanje
ledu in sladoleda.

Predeli z eno, dvema in tremi
zvezdicami niso primerni za
zamrzovanje svezih zivil.

Ce je bil hladilni izdelek dlje
Casa prazen, ga izklopite,
odmrznite, oCistite in posusite
izdelek, da zascitite ohisje
izdelka.

1.8 Varnost
vzdrzevanja in
CiS¢enja

* Pred Cis€enjem ali zaCetkom

vzdrzevalnih del hladilnik

izkljuCite iz elektricnega
omrezja.

* Ne vlecite za rocaj vrat, Ce
boste izdelek premikali zaradi
CiS¢enja. Rocaj lahko povzroci
poskodbe, Ce ga vileCete
premocno.

+ Pod hladilnik ne postavljajte
rok itd. Lahko pride do
zagozditve ali kateri koli oster
rob lahko povzroci telesne
poskodbe.

* |Izdelka ne Cistite z brizganjem
ali polivanjem vode po izdelku
in notranjosti izdelka. Obstaja
nevarnost elektricnega udara
ali pozara.
uporabljajte ostrih in
abrazivnih orodij ali
gospodinjskih Cistil,
detergentov, plina, bencina,
razredcila, alkohola, lakov in

podobnih snovi. Uporabljajte le

sredstva za CiSCenje in
vzdrzevanije, ki niso Skodljiva
za zivila v izdelku.

« Za CisCenje izdelka in

odmrzovanije ledu v njem nikoli

ne uporabljajte pare ali

parjenih cistil. Para pride v stik

z zivimi obmogji v vasem
hladilniku in povzroci kratek
stik ali elektri¢ni udar.

+ Za pospesitev odmrzovanja ne

uporabljajte nobenih
mehanskih orodij ali drugih
orodij razen priporocil
proizvajalca.
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* Pazite, da voda ne pride v
blizino prezracevalnih odprtin,
elektronskih vezij ali osvetlitve
izdelka.

+ S Cisto, suho krpo obriSite prah
ali tujke na konicah vtiCev. Za
CiSCenje vtica ne uporabljajte
mokrega ali vlaznega kosa
krpe. V nasprotnem primeru
lahko pride do pozara ali
elektricnega udara.

A1 .9 Odstranjevanje
starega izdelka

Pri odstranjevanju starega
izdelka upostevajte spodnja
navodila:

« Ce ima izdelek vratno
kljuCavnico, jo onesposobite,
da preprecite, da bi se otroci
po nesreci zaklenili v izdelek.

2 Okoljevarstvena navodila

« Stik s hladilnim sredstvom je
skodljiv za oci. Med
odstranjevanjem izdelka ne
poskodujte nobenega dela
hladilnega sistema.

« Ce kompresorsko olje
zauzijete ali vstopi v dihalne
poti, je to lahko smrtno
nevarno.

« Hladilni sistem vasega izdelka
vsebuje plin R6004a, kot je
navedeno na tipski nalepki. Ta
plin je vnetljiv. 1zdelka ne
odstranjujte s seziganjem.
Nevarnost eksplozije!

+ C -Pentan se uporablja kot
pihalno sredstvo v izolacijski
peni in je vnetljiva snov.
Izdelka ne odstranjujte s
seziganjem.

2.1 Skladnost z direktivo o OEEO in
odstranjevanje izrabljenega
izdelka

Ta naprava je skladna z
direktivo EU WEEE (2012/19/
EU). Ta izdelek nosi oznako
klasifikacije za odpadno
elektricno in elektronsko
L opremo (WEEE).
Ta oznaka pomeni, da tega izdelka ne
smete odstranjevati skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki. Izrabljeno napravo
je treba odvreci na uradno zbirno mesto za
recikliranje elektri¢nih in elektronskih
naprav. Za informacije o takem zbirne
mestu se obrnite na vase lokalne uprave ali
prodajalca, kjer je bil izdelek kupljen. Vsako

gospodinjstvo igra pomembno vlogo pri
ravnanju z in recikliranju starih
gospodinjskih aparatov. Pravilno
odstranjevanije izrabljenih izdelkov pomaga
preprecCevati negativne posledice za okolje
in ¢lovesko zdravje.

Skladnost z direktivo RoHS

Izdelek, ki ste ga kupili, je skladen z
direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne
vsebuje Skodljivih in prepovedanih snovi,
navedenih v direktivi.
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Informacije o embalazi

Embalazni materiali izdelka so

@ izdelani iz materialov, ki jih je

mogoce reciklirati, v skladu z

nacionalnimi predpisi o okolju. Ne
odlagajte embalaznih materialov
skupaj z gospodinjskimi ali drugimi
odpadki. Peljite jih v zbirne centre
za embalazo, pooblascene s strani

lokalne uprave.

3 Vas hladilnik

N o w o=

11

124 > 1
114 >

10 >

P

8 <

7 < » 4
=== = = = =| |_<< > 5

7

Prostor za zajtrk

Vratna polica

Polica za steklenice

Prostor za ohranjanje svezine

Kanal za zbiranje vode za
odmrzovanje

Nadzor nastavitve temperature
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Nosilec za jajca
Drzalo za steklenico
Prezracevalni prostor

Pokrov prostora za ohranjanje
svezine in steklo

Nastavljiva polica

Zamrzovalni del




*Izbirno: Slike v teh navodilih za uporabo
so shematske in se morda ne ujemajo
popolnoma z vagim izdelkom. Ce vas
izdelek ne vsebuje navedenih delov, se
informacije nanasajo na druge modele.

4 Instalacija

Najprej preberite poglavje
“Varnostna navodila”

4.1 Ustrezno mesto za namestitev

Za namestitev izdelka se obrnite na
pooblasceni servis. Za pripravo izdelka za
namestitev si oglejte informacije v
uporabniskem priroCniku in se prepricajte,
da sta elektricna in vodovodna napeljava
ustrezna. Ce ne, pokligite kvalificiranega
elektricarja in vodovodarja, da po potrebi
uredita napeljave.

+ Preverite, ali je namescen zascitni del za
odmik od zadnje stene (Ce je prilozen
izdelku).

4.2 Elektriéno napajanje

Kot priklju¢ek za napajanje ne
A uporabljajte podaljskov ali
razdelilnikov.

Poskodovani napajalni kabel mora
zamenjati pooblasceni servis.

OPOZORILO:
Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti za kakrsne koli
poskodbe zaradi izvedenih del
nepooblaséenih oseb.

Pri namesc¢anju dveh hladilnikov
@ drugega ob drugim, pustite razdaljo

vsaj 4 cm med obema.

OPOZORILO:

A Med namestitvijo je treba napajalni
kabel izdelka izkljuciti. V
nasprotnem primeru lahko pride do
smrti ali resnih poskodb!

OPOZORILO:

A Ce je okvir vrat preozek za
prenasanje naprav skozenj,
odstranite vrata in obrnite napravo
postrani, in e to ne deluje, se
obrnite na pooblas¢enega
serviserja.

+ lzdelek postavite na ravno povrsino, da
se izognete tresljajem.

+ Napravo postavite vsaj 30 cm stran od
grelca, Stedilnika in podobnih virov
toplote in vsaj 5 cm stran od elektricne
pecice.

+ lzdelka ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi ali vlaznemu okolju.

+ Nase podjetje ne prevzema odgovornosti
za morebitno Skodo nastalo zaradi
uporabe brez ozemljitve in povezavo z
elektricnim napajanjem v skladu z
nacionalnimi predpisi.

+ Po namestitvi mora biti vti¢ napajalnega
kabla lahko dostopen.

+ Med stensko vticnico in hladilnikom ne
uporabljajte ve¢skupinskega vtica s
podaljskom ali brez njega.

4.3 Pritrditev plasti¢nih zagozd

Uporabite plasti¢ne zagozde, prilozene
izdelku, da ohranite dovolj prostora za
krozenje zraka med izdelkom in steno.
Namestite 2 plasti¢ni zagozdi, kot je
prikazano na nasledniji sliki.

(Prikazana slika je samo informativna in ni
povsem enaka kot vas izdelek.)
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4.5 Opozorilo pred vro¢o povrsino

Stranice izdelka so opremljene s hladilnimi
4.4 Prilagoditev nogic cevmi za izboljSanje hladilnega sistema.
Skozi te povrsSine lahko tece tekocina pod
visokim tlakom in na stranicah povzroci
vroce povrsine. To je normalno in ne
zahteva servisiranja. Bodite previdni pri
stiku s temi povrsinami.

Ce izdelek ni uravnan, nastavite sprednje
nastavljivi nogice z vrtenjem v desno ali
levo.

5 Zamenjava smeri vrat

6 Priprava

Najprej preberite poglavje
A “Varnostna navodila”
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6.1 Kako varcevati z energijo

sistem za varCevanje z energijo je
skodljivo, saj lahko poskoduje
napravo.

f Prikljucitev naprave na elektronski

+ Ta hladilni aparat ni namenjen za
uporabo kot vgradni aparat.

+ Vrata hladilnika ne drzite dlje ¢asa
odprta.

+ Ne postavljajte tople hrane ali pijace v
hladilnik.

+ Ne napolnite preve¢ hladilnika, kar
zaustavlja notraniji pretok zraka in
zmanj$a hladilno moc.

- Cesovrata zaprta, vroc in vlazen zrak ne
bo prodrl neposredno v vas izdelek, na ta
nacin se vas izdelek sam optimizira v
pogojih, ki zadoScajo za zascito vase
hrane. Funkcije in sestavni deli, kot so
kompresor, ventilator, grelec,
odtaljevanije, osvetlitev, zaslon in tako
naprej, bodo delovali v skladu s
potrebami po minimalni porabi energije
pod temi pogoji.

+ Ce je na voljo ve¢ moznosti, morajo biti
steklene police namescene tako, da
odprtine za zrak v zadnji steni niso
blokirane in da po moznosti ostanejo pod
stekleno polico. Ta kombinacija lahko
pomaga izboljSati razporeditev zraka in
energetsko ucinkovitost.

+ Mocno priporo¢amo uporabo spodnjega
predala za shranjevanje.

+ Da zagotovite varCevanje z energijo in
zascitite hrano v boljsih pogojih
shranjevanja, hrano shranjujte v
hladnejsih predalih hladilnika.

6.2 Prva uporaba

Pred uporabo vasega hladilnika se
prepriCajte, da so opravljene potrebne
priprave v skladu z navodili v razdelkih
"Varnostna in okoljska navodila" in
"Namestitev".

+ lzdelek naj deluje 6 ur brez hrane v njem

in medtem ne odpirajte vrat, razen Ce je
to nujno potrebno.

+ Sprememba temperature, ki jo povzrocCi

odpiranje in zapiranje vrat med uporabo
izdelka, lahko obicajno povzroci
kondenzacijo na policah vrat/ohisja in
steklovine v izdelku.

Ko je kompresor vklopljen, se sliSi
zvok. Normalno je, da izdelek
povzroca hrup, tudi ¢e kompresor
ne deluje, saj sta tekocina in plin
lahko stisnjena v hladilnem
sistemu.

Obicajno je, da so spredniji robovi

@ hladilnika topli. Ta obmocja so
zasnovana, da se segrejejo, saj se s
tem prepreci kondenzacija.

Pri nekaterih modelih se

@ indikatorska plos¢a samodejno
izklopi 1 minuto po zaprtju vrat.
Ponovno se aktivira, ko se vrata
odprejo ali ko pritisnete kateri koli

gumb.

6.3 Klimatski razred in definicije

Prosimo, glejte klimatski razred na tipski

tablici vase naprave. Ena od naslednjih

informacij velja za vaso napravo glede na

klimatski razred.

+ SN: Dolgoro¢no zmerno podnebje: Ta
hladilna naprava je zasnovana za
uporabo pri temperaturah okolja med 10
°Cin 32 °C.

+ N: Zmerno podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 32 °C.

+ ST: Subtropsko podnebje: Ta hladilna
naprava je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 38 °C.

+ T: Tropsko podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 43 °C.
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7 Uporaba izdelka

“Varnostna navodila”!

f Najprej preberite poglavje

« Za pospeSitev odmrzovanja ne
uporabljajte nobenih mehanskih orodij ali
drugih orodij razen priporocil
proizvajalca.

+ Kot oporo ali stopnico ne uporabljajte
delov hladilnika, kot so vrata ali predali.
To lahko povzroci prevrnitev izdelka ali
poskodbo njegovih delov.

+ lzdelek se uporablja samo za
shranjevanje zivil.

8 Uporaba vase naprave

+ lzklopite ventil za vodo, ¢e vas ne bo
nekaj casa doma (npr. ste na dopustu) in
dlje ¢asa ne boste uporabljali ledomata
ali razprsilnika vode. V nasprotnem
primeru lahko pride do pusc¢anja vode.

Odklop izdelka

+ Ce izdelka dlje Gasa ne boste uporabljali,
ga izkljucCite iz vtiCnice.

+ Spraznite hrano, da preprecite vonjave,

+ Pocakajte, da se led stopi, ocistite
notranjost in pustite, da se posusi, vrata
pa pustite odprta, da ne poskodujete
plastike notranjosti karoserije.

8.1 Nastavitev delovne temperature

Temperaturo delovanja uravnava regulator
temperature.

Warm <+@—e—@—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = najnizja nastavitev hlajenja
(najtoplejsa nastavitev)

5 = najvisja nastavitev hlajenja
(najhladnejSa nastavitev)

ali

Min. = najnizja nastavitev hlajenja
(Najtoplejsa nastavitev)

Max. = najviSja nastavitev hlajenja
(Najhladnej$a nastavitev)
Povprecna temperatura v hladilnem delu
mora biti priblizno +5 °C.

Prosimo izberite nastavitev glede na Zeleno

temperaturo.

Upostevajte, da bodo temperature v
obmodju hlajenja razli¢ne.

NajhladnejSe obmocje je tik nad razdelkom
za zelenjavo.

Notranja temperatura je odvisna tudi od
temperature okolja, pogostosti odpiranja
vrat in koli¢ine hrane, shranjene v
notranjosti.

Pogosto odpiranje vrat povzroci dvig
notranje temperature.

Zato je priporocljivo, da vrata po uporabi
¢im prej zaprete.

Uporaba notranjih predelkov

Premicne police: Razdaljo med policami je
mogoce prilagoditi po zelji.

Predal za zelenjavo: V tem predalu lahko
zelenjavo in sadje shranjujete dolgo ¢asa,
ne da bi se zivila pokvarila.

Polica za steklenice: Na te police lahko
postavite steklenice, kozarce in ploCevinke.
Shranjevanje zivil

Hladilni del je namenjen kratkotrajnemu
shranjevanju sveze hrane in pijace.

Mlec¢ne izdelke hranite v za to namenjenem
predelku hladilnika.

Steklenice lahko shranite v nosilec za
steklenice ali na polico za steklenice v
vratih.
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Surovo meso je najbolje shraniti v
polietilenski vrecki v najnizjem predelku
hladilnika.

VrocCa hrana in pijaca naj se pred
postavitvijo v hladilnik ohladita na sobno
temperaturo.

* Pozor:

Koncentriran alkohol shranjujte le pokonci
in v tesno zaprti embalazi.

* Pozor:

V enoti ne shranjujte eksplozivnih snovi ali
posod z vnetljivimi pogonskimi sredstvi
(ploCevinke, razprsilne doze itd.).
Nevarnost eksplozije.

9 Vzdrzevanje in ¢iS€enje

Odmrzovanje

Odmrzovanje hladilnega dela se izvaja
samodejno. Voda, ki pri tem nastaja, tece
skozi odtoc¢ni kanal v zbirno posodo na
zadniji strani aparata.

Med odmrzovanjem na hrbtni strani
hladilnika zaradi uparjalnika nastajajo
vodne kapljice.

Ce vse kapljice ne stecejo navzdol, lahko po
odmrzovanju znova zmrznejo. Ocistite jih s
krpo, namoceno v toplo vodo, a nikoli s
trdim ali ostrim predmetom.

8.2 Zamenjava svetilke

Poklicite pooblasceni servis, ko bo
zamenjana zarnica/LED, ki se uporablja za
osvetlitev v vasem hladilniku.

Svetilk, ki jih uporabljate v tej napravi, ni
mogoce uporabiti za razsvetljavo hise.
Namen te svetilke je pomagati uporabniku
varno in udobno postaviti hrano v hladilnik /
zamrzovalnik.

OPOZORILO:
Najprej preberite poglavje
»Varnostna navodila«.

OPOZORILO:
Pred ¢is¢enjem hladilnik izkljucite.

« Za CiSCenje aparata ne uporabljajte
ostrega ali abrazivnega orodja. Ne
uporabljajte materialov, kot so
gospodinjska Cistila, milo, detergenti, plin,
bencin, razredgilo, alkohol, vosek itd.

+ Odstranite prah iz prezraCevalne resetke
na zadnji strani izdelka vsaj enkrat na
leto (brez odpiranja pokrova). Izdelek
oCistite s suho krpo.

+ Bodite previdni, da voda ne pride v stik s
pokrovom zarnice in do drugih elektricnih
delov.

+ Vrata ocistite z vlazno krpo. Odstranite
vso vsebino, da lahko odstranite police z
vrat in police iz naprave. Odstranite
police iz vrat, tako da jih dvignete
navzgor. Ocistite in osusite police, nato
jih pritrdite nazaj na svoje mesto, tako da
jih vstavite z zgornje strani.

+ Na zunanji povrsini in kromiranih delih
izdelka ne uporabljajte klorirane vode ali
Cistil. Klor na taksnih kovinskih povrSinah
povzroci rjavenje.
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+ Ne uporabljajte ostrih in abrazivnih orodij,
mila, materialov za Ciscenje hise,
detergentov, plina, bencina, lakov in
podobnih snovi, da bi preprecili
deformacije plasti¢nega dela in
odstranitev odtisov na delu. Za CiSCenje
uporabite toplo vodo in mehko krpo, nato
pa vse posusite.

+ Na izdelkih brez funkcije No-Frost se na
zadniji steni zamrzovalnega prostora
lahko pojavijo kapljice vode in ledu do
debeline prsta. Tega ne Cistite in nikoli ne
nanasajte olj ali podobnih materialov.

+ Za Ciscenje zunanje povrsSine izdelka
uporabite blago navlazeno krpo iz
mikrovlaken. Cistilne gobe in druge vrste
Cistilnih krp lahko povzrocijo praske.

+ Za Ciscenje vseh odstranljivih komponent
med ¢iS¢enjem notranje povrsine izdelka
te komponente operite z blago raztopino,
sestavljeno iz mila, vode in karbonata.
Temeljito sperite in posusite. Preprecite
stik vode z deli za osvetlitev in
upravljalno plosco.

10 Odpravljanje tezav

POZOR:
Na notranji povrsini ne uporabljajte
kisa, Cistilnega alkohola ali drugih
Cistil na osnovi alkohola.

Zunanje povrsine iz nerjavecega jekla
Uporabite neabrazivno ¢istilno sredstvo za
nerjaveCe jekla in ga nanesite z mehko
krpo, ki ne pusc¢a vlaken. Za poliranje
povrsino nezno obrisite s krpo iz
mikrovlaken, navlaZeno z vodo, in uporabite
suh polirni semis. Vedno sledite zilam
nerjaveCega jekla.

Preprecevanje vonjav

Naprava je izdelana iz materialov brez

kakrénega koli vonja. Ce hrano hranite v

neprimernih predalih in nepravilno ¢is¢enje

notranjih povrsin, lahko povzroci vonjave.

- Da se temu izognete, notranjost Cistite z
gazirano vodo vsakih 15 dni.

« Zivila hranite v zaprtih posodah, saj bodo
mikroorganizmi, ki izvirajo iz Zivil,
shranjenih v nezaprtih posodah,
povzrocili neprijeten vonj.

+ Ne shranjujte hrane v hladilniku, ki ima
pretecen rok ali je pokvarjena.

Zascita plasti¢nih povrsin

Olja razlita na plasti¢nih povrsinah lahko

poskodujejo povrsino in jih je treba takoj

ocistiti s toplo vodo.

Preverite ta seznam, preden se obrnete na
servis. S tem boste prihranili ¢as in denar.
Ta seznam vklju€uje pogoste pritozbe, ki
niso povezane z napacno izdelavo ali
materiali. Nekatere tukaj omenjene funkcije
morda ne veljajo za vas izdelek.

Ce hladilnik ne dela.

+ Napajalni vti¢ ni popolnoma namescen.
>>> Prikljucite ga, da se popolnoma
namesti v vti¢nico.

+ Varovalka, priklju¢ena na vti¢nico, ki
napaja izdelek, ali glavna varovalka je
pregorela. >>> Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni

hladilnega prostora (MULTI ZONE,

COOL CONTROL in FLEXI ZONE).

+ Vrata se odpirajo prepogosto. >>> Pazite,
da vrat izdelka ne odprete prepogosto.

+ Okolje je prevec vlazno. >>> Izdelka ne
namescajte v vlaznem okolju.

- Zivila, ki vsebujejo teko&ino, so shranjena

v nezatesnjenih posodah. >>> Zivila, ki

vsebujejo tekocino, hranite v zaprtih

posodah.

Vrata izdelka ostanejo odprta. >>> Vrat

izdelka ne puscajte odprtih dlje ¢asa.

+ Termostat je nastavljen na zelo nizko
temperaturo. >>> Nastavite termostat na
ustrezno temperaturo.
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Kompresor ne deluje.

+ V primeru nenadnega izpada elektri¢ne
energije ali izvleka in ponovnega priklopa
napajalnega vtica tlak plina v hladilnem
sistemu izdelka ni uravnotezen, kar
sprozi termicno zascito kompresorja.
Izdelek se bo znova zagnal po priblizno 6
minutah. Ce se izdelek po tem ¢asu ne
zazene znova, se obrnite na servis.

+ Odmrzovanje je aktivno. >>>To je
obicCajno za izdelek s popolnoma
samodejnim odtaljevanjem. Odmrzovanje
se izvaja obcasno.

* lzdelek ni prikljucen. >>> Preverite, ali je
napajalni kabel prikljucen.

+ Nastavitev temperature ni pravilna. >>>
Izberite ustrezno nastavitev temperature.

+ Zmanjkalo je elektrike. >>> Izdelek bo po
ponovni vzpostavitvi napajanja Se naprej
normalno deloval.

Hrup delovanja hladilnika se med

uporabo poveca.

+ Ucinkovitost delovanja izdelka se lahko
razlikuje glede na nihanje temperature
okolja. To je normalno in ni okvara.

Hladilnik deluje prepogosto ali predolgo.

+ Nov izdelek je lahko vecji od prejsSnjega.
Vecji izdelki bodo delovali dlje ¢asa.

+ Sobna temperatura je lahko visoka. >>>
Izdelek bo obicajno deloval dlje ¢asa pri
vi§ji sobni temperaturi.

+ lzdelek je bil morda nedavno prikljucen
ali pa je vstavljeno novo zivilo. >>>
Izdelek bo potreboval dlje Casa, da
doseze nastavljeno temperaturo, ko je bil
pred kratkim prikljucen na elektricno
omrezje ali je vstavljeno novo zivilo. To je
normalno.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koliCina vroce hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

*+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Zaradi toplega
zraka, ki se premika v notranjosti, bo
izdelek deloval dlje. Ne odpirajte vrat
prepogosto.

* Vrata zamrzovalnika ali hladilnika so
lahko priprta. >>> Preverite, ali so vrata
popolnoma zaprta.

+ lzdelek je morda nastavljen na prenizko
temperaturo. >>> Temperaturo nastavite
na visjo stopnjo in poCakajte, da izdelek
doseze nastavljeno temperaturo.

+ Podlozka vrat hladilnika ali
zamrzovalnika je morda umazana,
obrabljena, polomljena ali ni pravilno
namescena. >>> Ocistite ali zamenjajte
tesnilo. Poskodovana/raztrgana
podlozka vrat bo povzrocila, da bo
izdelek deloval dlje ¢asa, da ohrani
trenutno temperaturo.

Temperatura zamrzovalnika je zelo
nizka, vendar je temperatura hladilnika
primerna.

+ Temperatura zamrzovalnega dela je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo zamrzovalnega
dela na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka,
vendar je temperatura zamrzovalnika
primerna.

« Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Zivila, shranjena v predalih hladilnega

prostora, so zamrznjena.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura v hladilniku ali

zamrzovalniku je previsoka.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo visoko stopnjo. >>>
Nastavitev temperature hladilnega dela
vpliva na temperaturo v zamrzovalnem
delu. Pocakajte, da temperatura
ustreznih delov doseze zadostno raven,
tako da spremenite temperaturo hladilnih
ali zamrzovalnih predelkov.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto.
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+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

+ lzdelek je bil morda nedavno prikljucen
ali pa je vstavljeno novo zivilo. >>> To je
normalno. Izdelek bo potreboval dlje

Casa, da doseze nastavljeno temperaturo,

ko je bil pred kratkim priklju¢en na
elektricno omrezje ali vstavljen nov
zivilski izdelek.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koli¢ina vroce hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

Tresenje ali hrup.

+ Povrsina ni ravna ali trpezna >>> Ce se
izdelek pri po¢asnem premikanju trese,
prilagodite stojala, da uravnotezite
izdelek. Prepricajte se tudi, da so tla
dovolj trpezna, da prenesejo izdelek.

+ Vsi predmeti, namesceni na izdelek,
lahko povzrocijo hrup. >>> Odstranite vse
predmete na izdelku.

* lzdelek povzroca hrup zaradi pretakanja
tekocCine, prsenja itd.

+ Nacela delovanja izdelka vkljucujejo
tokove tekocCine in plina. >>>To je
normalno in ni okvara.

Iz izdelka prihaja zvok vetra.

+ lzdelek za hlajenje uporablja ventilator.
To je normalno in ni okvara.

Na notranjih stenah izdelka je kondenz.

+ Vroce ali vlazno vreme bo povecalo
zaledenitev in kondenzacijo. To je
normalno in ni okvara.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto; ¢e so odprta, zaprite
vrata.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

Na zunanjosti izdelka ali med vrati je

kondenz.

+ Vreme v okolici je lahko vlazno, kar je
povsem normalno v vlaznem vremenu.
>>> Kondenzacija bo izginila, ko se
vlaznost zmanjsa.

Notranjost smrdi.

+ lzdelek se ne cisti redno. >>> Notranjost
redno Cistite z gobo, toplo vodo in
gazirano vodo.

+ Doloc¢ena drzala in embalazni materiali
lahko povzrocijo neprijeten vonj. >>>
Uporabite drzala in embalazne materiale
brez vonja.

- Zivila so bila postavljena v nezatesnjena
drzala. >>> Zivila hranite v zaprtih
posodah. Mikroorganizmi se lahko
razsirijo iz nezaprtih zivil in povzrocijo
neprijeten von;.

+ Iz izdelka odstranite vsa zivila s
pretecenim rokom uporabe ali pokvarjena
Zivila.

Vrata se ne zapirajo.

+ Paketi hrane morda blokirajo vrata. >>>
Prestavite vse predmete, ki blokirajo
vrata.

+ lzdelek ne stoji v povsem pokoncnem
polozaju na tleh. >>> Prilagodite stojala
za uravnotezenije izdelka.

+ Povrsina ni ravna ali trpezna >>>
Prepricajte se, da je povrSina ravna in
dovolj trpezna, da prenese izdelek.

Posoda se je zagozdila.

« Zivila so lahko v stiku z zgornjim delom
predala. >>> Reorganizirajte Zivila v
predalu.

Temperatura na povrsini izdelka.

+ Med delovanjem izdelka lahko opazite
visoko temperaturo med dvema vratoma,
na stranskih plo$¢ah in na zadnji strani
reSetke. To je normalno in ne zahteva
servisiranja.

Ventilator Se naprej deluje, ko odprete

vrata.

+ Ventilator lahko Se naprej deluje, ko so
vrata zamrzovalnika odprta.

OPOZORILO: Ce se tezava po
A upostevanju navodil v tem razdelku
ponovi, se obrnite na svojega
prodajalca ali pooblasceni servis.
Izdelka ne poskus$ajte popraviti. To

je normalno.
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Nekatere (preproste) okvare lahko kon¢ni
uporabnik ustrezno odpravi, ne da bi prislo
do kakrsne koli varnostne tezave ali
nevarne uporabe, ¢e jih izvede v okviru
omejitev in v skladu z naslednjimi navodili
(glejte poglavje "Samopopravila").

Zato je treba v izogib varnostnim tezavam
popravila zaupati registriranim strokovnim
serviserjem, razen Ce je v spodnjem
razdelku "Samopopravila" dovoljeno
drugace. Registrirani strokovni serviser je
strokovni serviser, ki mu je proizvajalec
omogocil dostop do navodil in seznama
rezervnih delov tega izdelka v skladu z
metodami, opisanimi v zakonodajnih aktih
v skladu z Direktivo 2009/125/ES.

Vendar pa lahko servis v skladu z
garancijskimi pogoji opravljajo samo
servisni zastopniki (tj. pooblasceni
strokovni serviseriji), ki so dosegljivi na
telefonski stevilki, navedeni v navodilih za
uporabo/garancijskem listu, ali pri vasem
pooblaséenem prodajalcu. Zato vas
opozarjamo, da popravila, ki jih opravijo
strokovni serviserji (ki niso pooblasceni s
strani podjetja Beko), razveljavijo
garancijo.

Samopopravilo

Koncni uporabnik lahko sam popravi
naslednje nadomestne dele: vratne kljuke,
teCaje, pladnje, kosare in tesnila za vrata
(posodobljen seznam je na voljo tudi na
support.beko.com od 1. marca 2021).

Da bi zagotovili varnost izdelka in preprecili
nevarnost resnih poskodb, je treba
omenjeno samopopravilo opraviti v skladu
z navodili v uporabniskem prirocniku za
samopopravilo ali navodili, ki so na voljo na
support.beko.com . Zaradi vase varnosti
izklopite izdelek iz elektricnega omrezja,
preden se lotite samopopravil.

Popravila in poskusi popravil, ki jih izvedejo
konc¢ni uporabniki za dele, ki niso vkljuceni
na takem seznamu, in/ali ne upostevajo
navodil iz navodil za samopopravila ali
navodil, ki so na voljo na support.beko.com,
lahko povzrocijo varnostne tezave, ki jih ni
mogoce pripisati podjetju Beko, in
razveljavijo garancijo za izdelek.

Zato je zelo priporocljivo, da se kon¢ni
uporabniki vzdrzijo poskusov popravil, ki ne
spadajo na navedeni seznam rezervnih
delov, in se v takih primerih obrnejo na
pooblascene strokovne serviserje ali
registrirane strokovne serviserje.
Nasprotno pa lahko tak$ni poskusi kon¢nih
uporabnikov povzrocijo varnostne tezave in
poskodujejo izdelek ter posledi¢no
povzrocijo pozar, poplavo, elektri¢ni udar in
hude telesne poskodbe.

Na primer, vendar ne omejeno na naslednja
popravila je treba nasloviti na pooblas¢ene
strokovne serviserje ali registrirane
strokovne serviserje:kompresor, hladilni
krog, glavna plos¢a, plosc¢a inverterja,
plosc¢a zaslona itd.

Proizvajalec/prodajalec ni odgovoren v
nobenem primeru, ¢e koncni uporabniki ne
ravnajo v skladu z zgoraj navedenim.
Rezervni deli za hladilnik, ki ste ga kupili, so
na voljo 10 let. V tem obdobju bodo za
pravilno delovanje hladilnika na voljo
originalni rezervni deli.

Hladilnik, ki ste ga kupili, ima najmanj 24-
mesecno garancijo.

Ta izdelek je opremljen z virom svetlobe
energijskega razreda "G".

Svetlobni vir v tem izdelku sme zamenjati le
strokovni serviser.
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